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AUGUSTE RICHARD

C’est toi, mon cher Auguste, qui as eu la bonne fortune
de retrouver le manuserit original d’ Acavie, que nous cher
chions depuis longtemps, et que je croyais presque disperse
aux quatre vents du ciel. Et ¢’est toi qui m’en as confié le
précieux dépit. Tu as bien été U'un des plus ardents a favo
riser le projet que j’avais formé de publier U'ouvrage de
notre cousin, tel qu’il avait été conqu, et tel que nous le pos
sédions enfin, je veux dire en notre belle langue maternelle.
Si j’ai pu réaliser un dessein, cher non-seulement a notre
famille, mais a tous les amis de la justice et de la vérite
dans Uhistoire, je le dois en partie a l'encouragement posi-
tif que tu m’as donné, C’est pourquoi il me semble conve
nable de t’en remercier ici, et d’'inscrire ton nom au sewil
d’un livre auquel tu t'intéressais a plus d’un titre, et que ta
générosité m’a largement aidé a appeler a la lumiére et a

la vie.
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INTRODUCTION

L historien digne de ce nom veut
lHIIJU\lr\ |l"<lll\“l' ‘|\|4‘l‘|\1l‘ chose.
Brunetidre, Bossuet, p. 73.

C’est en mil neuf cent treize que nous fut confié le ma-
nuscrit original d’Acadie.

Ce manuscrit avait tout une histoire, presque sa légende.
Que de bruits contradictoires j’avais entendu courir sur
son compte! Pour les uns, il se trouvait a Paris, aux mains
d’un tel ou d’un tel. Pour les autres, il était a Québec.
D’autres enfin croyaient savoir que ses feuillets étaient
épars, et que l’on ne parviendrait jamais & les réunir.
D’auncuns méme prétendaient que ’auteur n’avait pas gardé
le texte de son ouvrage, — se contentant de l’admirable
traduction anglaise qu’en avait faite le Révérend Pére
Drummond, 8. J. — Bref, tout le monde en parlait, mais
personne ne semblait I’avoir vu. C’était a se demander s'il
existait vraiment, s’il y avait quelque chance de pouvoir
tomber dessus.

Le fait est que ce manuscrit avait eu des destinées
assez accidentées, qu'il avait passé par bien des vicissitudes.

Edouard Richard I’avait d’abord emporté avee lui a Paris,

lorsqu’il y alla en mil huit cent quatre-vingt dix-sept, &
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titre d’archiviste pour le compte du gouvernement du Ca-
nada. Son dessein était de le publier en France, aprés
I’avoir revisé et annoté. Le temps lui en manqua, et peut-
étre aussi le goit et la patience. Car il n’était pas ce qui
s’appelle un homme d’érudition. Il avait, 4 un haut degré,
les dons du penseur, du philosophe; son esprit aimait a
embrasser les larges horizons, se plaisait aux vues d’en-
semble; mais il ne s’était pas habitué aux minutieuses mé-
thodes de recherches qui caractérisent 1’école historique mo-
derne. Quand il dut revenir au pays en mil neuf cent trois,
avec une santé brisée, et pour y mourir bientdt, laissa-t-il
la-bas 'ouvrage qui lui avait coilité tant de peine, et qu’il
avait concu dans une sorte de fievre et d’enthousiasme!?
Est-il vrai qu’un ami intime, Vietor Tantet, s’était offert a
I'éditer, aprés 1’avoir d’abord mis au point ? Aprés la
mort tragique de ce dernier, en mil neuf cent huit, u

publiciste canadien, établi depuis longtemps & Paris, M.
Juron, proposa-t-il & son tour de donner enfin aux lettres
francaises ce travail que tant de personres réclamaient?
Toutes ces choses nous ont ont éte affirmées, sans preuves.
Ce qui est certain, et cela seul importait est ceci :
lorsqu’il fut déeidé que nous allions entreprendre nous
méme de publier en francais 1’ouvrage de notre cousin
Edouard Richard, dussions-nous pour cela, & défaut de
’original, nous guider d’aprés le texte anglais, et,—besogne
ingrate et peu satisfaisante — faire une traduection d’une

traduction, des démarches sérieuses et directes, faites an !

bon endroit par M. Auguste Richard, aboutirent & un résul-
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tat imprévu et presque inespéré. Le manuscrit d’4cadie,
touc entier de la main de I’auteur, vierge de toute corree
tion et annotation, était dans 1’ouest canadien, & Battleford,
chez M. Emile Richard, chez qui Edouard Richard résidait,
au moment de son déeés. (’est de ces lointaines régions
qu’il nous fut expédié, et que nous I’avons recu, en parfait
état, un bean matin de ’automne de 1’an mil neuf cent
treize.

L’on se figurera aisément le genre d’émotion que je res-
sentis en ouvrant le colis, en parcourant du regard ces nom-
breux cahiers, en feuilletant ces pages, déja jaunies par le
temps, et dont 1’éeriture, rapide et cursive, nous mettait en
contact avee la pensée, avec 'ime de 1’anteur.

Jules Lemaitre a dit, de facon exquise, en connaisseur et
en poeéte, le charme qui émane des « vieux livres:»

« Celui qui s’attache aux vieux livres sauve et conserve
du passé, et du passé choisi; il conserve ce qui fut, par la
lettre imprimée, I’expression premiére et directe de l'es
prit... C’est comme si I’aspect et le toucher du vieux livre
nous inclinait & 1’état d’esprit des ancétres... Les carac-

téres imprimés sur ce papier jauni sont les premiers — les

premiers ! — qui aient traduit aux yeux tel chef-d’ceuvre du
génie humain. .. j’en tiens dans mes mains la premiére ex-

ression matérielle, publique et durable. J’assiste, pour
p




[ xu ]

ainsi parler, a leur naissance, qui fut un moment auguste
de I’histoire littéraire*...»

Combien les manuserits, en général, surtout les ma-
nuscrits des grandes ceuvres, ont plus de charme mystérieux
et pénétrant que les plus vénérables bouquins! Car ces feuil-
lets sont «les premiers ol les auteurs ont reconnu leur
pensée devenue visible, et détachée d’eux-mémes». Pour
ma part, le plaisir de tenir dans mes mains la « premiére
expression » d’4cadie, a été 1'un des plus complets et des
plus profonds que j’aie jamais éprouvés, C’était une pure
jouissance que de posséder dars sa source, dans sa forme
originelle, une ceuvre qui fut, pour nos fréres acadiens,
« un moment auguste de leur histoire », le signal d’une « ré-
surrection », selon le mot de 1’un d’entre eux, un livre qui
a fait époque dans les fastes de la race francaise en Amé-
rique, et qui a été, pour la conscience humaine outragée, un
soulagement, et comme une libération. J’assistais, pour
ainsi dire, « i sa naissance » ; ma curiosité palpitante saisis-
sait le secret de son élaboration dans le cerveau de 1'au-
teur; je le voyais se développer, et prendre peu a peu ces
belles et fortes proportions qui devaient lui assurer un ca-
ractére durable. Kt ce plaisir intellectuel, qui était aussi
pour moi plaisir de ceur,—car Edouard Richard fut mon
proche parent, je 1’ai connu et admiré: son manuserit était
done un souvenir, une précieuse relique de famille, et les

1. Les Vieuz Livres. Lecture faite & 1’Académie Frangaise. Dans En Marge
des Vieuzr Livres. 1le série, P. 3 et seq. (Paris, Société Frangaise d'Impri-
merie et de Librairie. Rue de Cluny, 15),

B (i 8
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choses dont il parlait avaient trait & nos communs ancétres,
éveillaient en moi la voix du sang maternel —, loin de
s’émousser avec le temps ot par ’habitude, s’est au con-
traire avivé, & mesure quo mon travail personnel s’ajoutait
a celui de 'auteur, et me faisait entrer plus intimement

dans sa pensée.

Et ici, il nous parait de notre devoir de nous expliquer
franchement avec nos lecteurs, et de leur dire comment
nous avons compris notre role d’éditeur, et tiché de le rem-
plir de notre mieux. )

Possédant le manuserit original d’Acadie, et voulant le
donner au publ.c, et ainsi, — non seulement réaliser par la
un dessein que Richard avait d’abord et toujours eu en
vue, et que diverses causes, indépendantes de sa volonté,
I’avaient empéché d’exéeuter, mais par-dessus tout servir
les intéréts de la justice et de la vérité, faire ceuvre pa-
triotique et nationale, chére aux Acadiens et a tout ce qui
posséde une dme francaise dans le monde, en reproduisant
le texte méme du magnifique et puissant plaidoyer o nos
péres étaient réhabilités, et ol I'iniquité du traitement
auquel ils furent soumis était présentée dans une lumiére
aveuglante, et stigmatisée avee les accents que l'innocence
inspire a 1’indignation, — nous avions & choisir entre trois

1 alternatives possibles :—soit éditer 1’ouvrage tel qu’il nous
i était parvenu, sauf a en traduire les nombreuses cita-
I
8]
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tions, lesquelles, pour la plupart, sont de provenance an-
glaise; — oun encore, tout en respectant secrupuleusement le
texte primitif, mettre au bas des pages des notes destinées
a éclairer, a confirmer ou & discuter ses assertions, et & les
corriger au besoin;—soit enfin reviser le manuserit an point
de vue de la langue et de la bonne tenue littéraire, le plier
i la véritable tradition francaise, et puis indiquer les noms
des auteurs, les titres et les renvois exacts des ouvrages
auxquels il se référe, rétablir dans leur intégrité, redresser,
compléter les citations qu’il fait, en donner, non pas seule-
ment le sens et 1’4 peu prés, comme cela lui arrive, mais la
teneur méme, la lettre précise, restituer & qui de droit les
emprunts que ’'auteur a glissés inconsciemment dans sa ré-
daction, et qu’il s’est appropriés de la meilleure foi du
monde, refaire, au point de vue strictement catholique, cer-
taines de ses théses, comme par exemple, celle sur 1’in-
fluence indue du clergé, on il veut défendre les mission-
naires acadiens contre les attaques malhonnétes et perfides
de Francis Parkman, ou mettre en note un correctif a cer-
taines autres de ses idées sur des questions d’ailleurs libres,
et combler, par nos recherches personnelles & travers les
archives et les bibliothéques, les lacunes de sa documenta-
tion par trop insuffisante, en un mot asseoir cet ouvrage sur
des substructions propres a en assurer 1’équilibre et la sta-
bilité, et & lui donner un cachet scientifique. C’est ce dernier
parti que nous avons adopté, ou plutét qui nous a été im-

posé par 1’8tat dans lequel Edouard Richard avait laissé
son ceuvre, et par les nécessités de 1’histoire, telle qu’on
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ne I’'a jamais si bien entendue et pratiquée que de nos
jours *,

C’est d’abord la langue et le style de 1’auteur, que nous
avons retouchés, et en quelque sorte refondus. Un ami intime
d’Edouard Richard nous éerivait que ce dernier avait voulu
faire reviser son ouvrage, parce qu’il « était inquiet de son
francais . » Inquiet, il avait en effet de quoi I’étre; et a cet
égard, son manuscrit présente des imperfections de diverse
nature. Il y a d’abord un fourmillement d’anglicismes, an
glicismes de mots et anglicismes d’expressions. Que 1’on
me permette d’en donner un ou deux exemples: pour muni
tions, il y aura ammunitions, qui n’est pas un mot de notre
langue. Et je prends au hasard telle de ses expressions
directement tirée de 1’anglais, et on les mots sont francais
sans doute, mais la phrase ne 1’est pas. A la page 21 du
manuserit, dans la Préface, on lit: « nous avons approché la
question avec toute U'impartialité que nous pouvions com-
mander.» Aussi, ’éminent traducteur n’a-t-il en qu’a
mettre des mots anglais a la place des mots francais pour
faire une phrase qui fut parfaitement anglaise: «addressing
myself to the subject with all the impartiality at my com-

mand, » lisons-nous, a la page 16 de I’édition anglaise, pre-

2. Cf. les belles considérations de M. Gabriel Hanotaux, de !'Histoire et des
Historiens, 1’Histoire est un art, 1’Histoire est une science. (Revue des Deus-
Mondes du 15 septembre 1913, p. 306 et seq.).
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mier alinéa. Si ’on se reporte maintenant & la page 25
du présent ouvrage, on lira ceci: « nous avons abordé cette
étude dans un parfait esprit d’impartialité,» qui garde la
pensée de 1’auteur, mais la rend en un tour conforme au
génie de notre langue. Or, pareil cas n’est pas isolé ni acei-
dentel; il revient, au contraire, avec fréquence, tout au long
de 1’ouvrage. Et I’on m’a cité I’exclamation de quelqu’un
qui avait commencé & lire le manuserit: « Mais, c’est de
1’anglais, cela!»

Ce n’est certes pas qu’Edouard Richard n’ait su la
langue maternelle, Il avait fait de fortes études classiques
au séminaire de Nicolet; puis, un premier séjour a Paris
I’avait mis aun courant du mouvement littéraire contempo-
rain; il y avait pris contact avee les meilleurs réprésentants
de la pensée européenne. Il en avait profité pour lire beau-
coup; et il était revenu de France avec toute une biblio-
théque, ol les grands classiques du dix-septiéme et du dix-
huitiéme siécles voisinaient avec les auteurs modernes. Mais
¢’est & 1"Université MeGill qu’il termina ses études de droit.
Et MeGill est un milieu anglais. Peu d’années aprés qu’il eut
été recn avocat et qu’il eut ex sa profession a Artha-
baska, en société avec celui qui demeura toujours son plus
grand ami, — Sir Wilfrid Laurier, — il alla s’établir dans
cet Ouest canadien, dont il aura été 1’'un des premiers a
entrevoir et & prédire 1’avenir. La, soit dans ses relations

officielles, soit dans la vie ordinaire, il n’eut guére & se
servir que de la langue anglaise, et cela pendant longtemps.
Rien d’étonnant dés lors qu’a sa mentalité, restée au fond si
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francaise et si acadienne, se soit ajoutée comme une tour-
nure d’esprit anglaise, et que 1’habitude de parler ’anglais,
de traiter toutes les affaires en anglais, de fréquenter les
anglais, de lire les auteurs anglais, ait influencé sa pensée
et se soit reflétée dans sa maniére d’éerire en notre langue.
Il eit pu, sans aucun doute, réagir contre cette emprise
étrangére, et, comme Tite-Live & force de compulser les
vieilles chroniques s’était fait une « Aime antique», sinon,
lui, se refaire une dme francaise, du moins se libérer des
modes britanniques, et retrouver, par ’effort, les facons de
pensées et les formes de style ensevelies dans les replis de
sa mémoire, )

Or, il ne s’en est pas donné la peine. Le seul aspect de
son manuserit indique que ce travail est de premier jet.
Cela est loin de «sentir I’huile », ainsi qu'il a été dit des
ceuvres de « monsieur » Boileau. Cela est de premiére main,
sans ratures, sans «repentirs». L’on sent que, lorsque la ma-
tiére Iui semblait suffisamment élaborée dans son cervean,
la pensée suffisamment miirie, le plan, ’ordonnance des
choses dessinée assez nettement, ’auteur laissait couler
avec abondance sur le papier le flot intérieur, et qu’il lais-
sait courir sa plume, trop lente & son gré pour exprimer les
idées qui se pressaient, en rangs serrés, au bout de ses mé-
ditations et de ses recherches. Cette facon de composer,
chez un homme qui n’était pas, a proprement parler, du
«métier », qui n’avait pas eu I’entrainement professionnel,
et qui avait choisi, pour premiére ceuvre, un sujet drama-
tique, oui, mais difficile en conséquence, une thése histo-
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rique qui touchait en méme temps & tous les problémes
moraux, politiques et sociaux, cette fagon hative d’exéeuter
un si grand dessein, — ce dessein efit-il été d’ailleurs lente-
ment et consciencieusement couvé, — explique qu’il se soit
glissé dans sa réalisation, d’abord des anglicismes et des
incorrections syntaxiques de tout genre, et ensuite comme
il se fait que souvent, la pensée méme étant restée inache
vée, incompléte, obscure et mal définie intérieurement, la
forme qui lui a été donnée soit nuageuse, flottante et impré
cigse. L’on surprend une foule d’idées, a 1'état pour ainsi
dire embryonnaire; elles ont jailli avant d’avoir été inté-
gralement concues; elles n’ont pas été profondément rumi
nées; ¢’est pourquoi elles ne sont pas clairement énoncées.
Le vague, le brouillard de ’expression procédent de ce que
le verbe immatériel n’avait pas été forgé dans toutes ses
parties. Bien rares—si tant est qu’il en existe!—sont ceux
qui trouvent du premier coup tous les éléments dont se com-
pose une idée. Que de titonnements il faut! que de pa-
tience! une idée est compléte quand elle a recu sa forme
concréte. Kt qui expliquera le mystére par lequel, de la
collaboration de la parole avec 1’esprit, nait 1’idée? (’est
quand la pensée s’est incarnée dans une forme matérielle
qu’elle est parfaite. Le verbe intérieur réclame une chair
pour passer a la vie. Or, cela demande un grand travail.
Est-ce au premier essai que les ouvriers de 1’idéal ren-
contrent ’expression qui cristallise le produit de leur intel-

ligence ! Ne leur faut-il pas « vingt fois sur le métier re-

mettre leur ouvrage», pour arriver a le constituer dans




[ xix ]

I’existence définitive? Que 1’on regarde les manuserits, de-
venus illisibles & force de retouches, d'un Pascal et d’un
Bossuet, par exemple. Eh! bien, Edouard Richard n’a
pas eu cette «longue patience» qui est «le génie», selon
le mot de Buffon, je crois. Son travail original a tous les
caractéres d’une chaude improvisation. Je le constate, non
pas pour en diminuer le mérite incontestable, mais pour
donner la raison des lacunes que I’on y surprend, des im-
perfections qu’il offre, et qui sont inévitables dans une pre-
miére rédaction.

En sorte que nous avons dii nous employer, non seule-
ment & ramener son texte & une forme bien francaise, a le
dépouiller de sa défroque anglo-saxonne pour lui donner la
physionomie traditionnelle au style de chez nous, mais
encore a parachever des considérations qui nouns étaient
livrées a 1'état d’ébauches, & faire mirir des semences
d’idées, a tirer au clair des choses qui étaient & demi noyées
dans les vapeurs du matin.- Que de fois me snis-je arrété
devant tel paragraphe, le lisant et relisant, me demandant :
«voyons, qu’y a-t-il la-dedans? Qu’est-ce que ’auteur a
voulu dire? » et en arrivant enfin & débrouiller, i travers les
mots et les phrases, la pensée confuse. S’il est vrai que les
idées coulent de source dans cet ouvrage, cette source avait
besoin d’étre passée au filtre et régularisée dans son cours,

car du sable, du gravier se mélent a sa riche substance, et

elle se répand sans assez d’ordre. L’épuration, la réforme
que nous avons entreprise était d’antant plus difficile que

nous voulions, autant que possible, garder au manuserit son
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cachet originel, lni laisser pour ainsi dire sa marque de
fabrique, I’empreinte personnelle que ’auteur y avait mise.
Souvent il nous est arrivé de nous dire, & part nous, qu’un
travail de premiére main est infiniment moins ardu que la
refonte d’un éerit dii & un autre. Dans ce cas-ci, en effet,
I'imagination est continuellement empéchée dans son élan,
’esprit n’a pas la liberté 4’allure: pour le fond et pour la
forme, ’on reste dans une sorte de dépendance étroite a
’égard de 1’ceuvre a refaire, craignant toujours de n’en pas
respecter assez le caractére primitif, et de briser les en-
traves que forcément elle impose.

Pour ce qui est des autres défauts de ce manuserit, et qui
viennent encore de 1’espéce de hite avee laquelle ’auteur a
projeté sa pensée au dehors, ¢’eiit été par trop changer la
nature de cet ouvrage que d’y remédier complétement; et
nous avons di les laisser subsister, en général. Ainsi, ily a
d’inutiles redites, des iusistances qui alourdissent la marche
du réeit, des déséquilibres de composition: par exemple, tel
chapitre sera d’une longueur démesurée, et tel antre tiendra
dans des bornes trop étroites. Egalement, la liaison des
matiéres est loin d’étre toujours rigoureuse; les transitions
ne s’accomplissent pas avee tout 1’art exigé par les régles
classiques; il y a des sauts, des heurts; c’est souvent sans
préparation que ’on passe d’une chose & une autre. Ou,
quand 1’on croyait que c’en était fini de tel développement,
ou qu’une idée, un point de vue, avait été épuisé, 1’auteur y |
revient, le reprend, le ressasse, et ne s’apercoit pas qu'il

tombe dans des répétitions facheuses, que ce coté de la
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question avait été examiné déja sous toutes ses faces, qu’il
n’y a plus rien de nouveau a en tirer. L’on a dit de ’art de
peindre que ¢’est « I’art des sacrifices ». Rien de plus juste.
Et I’on peut affirmer cela aussi de 1’art d’éerire. Quel est
le véritable éerivain qui ne rejette, n’élimine, n’efface, ne
« sacrifie » finalement, & une deuxiéme et troisiéme lecture
de son « brouillon », une grande moitié de la matiére qui y
était entrée d’abord, et qui, de cinq ou six pages et méme
davantage, n’en fait qu’une en dernier compte, mais une
ou tout l'essentiel qui était dispersé sur plusieurs se re-
trouve, condensé, synthétisé? Et quel est encore 1’éerivain
qui ne profite de cette révision définitive de sa pensée réali-
sée, pour en mieux proportionner les parties, les balancer,
les harmoniser, et donner a son ceuvre 'unité qui fait la
beauté? Cet «art des sacrifices », Edouard Richard ne 1'a
guere pratiqué, littérairement parlant; il n’a pas eu ou n’a
pas pris le temps de remettre son ceuvre dans le creuset
d’ou elle fut sortie affinée et purifiée. Et quant & nous, nous
n’avons pas cru que notre role d’éditeur dit aller jusque la,
jusqu’a détruire le cadre de ’ouvrage, en briser 1’ossature,
pour en substituer une plus conforme aux procédés de la
composition. Ce n’est pas qu’a l'intérieur des chapitres
nous n’ayons fait, a cet égard, des retouches importantes.
Mais I’état des lignes d’ensemble est resté tel que nous

I’avons trouvé, Kt nous ne nous attendons nullement a étre

blamé, de ce chef.
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Venons-en maintenant au grief le plus sérieux qui puisse
otre fait & Edouard Richard, et que la critique n’a pas man
qué de lui adresser. Nous venons parler de sa documenta
tion. Il paraissait avoir sur ce point une maniére de voir qui
n’est plus de mode aujourd’hui, si tant est qu’elle ait jamais
eu cours dans la véritable histoire. D’une facon générale,
ses citations péchent contre toutes les lois du genre. Expli-
quons-nous. Kt d’abord, ayant beaucoup lu Ramean, par
exemple, il lui arrive de faire de longs emprunts i cet au-
teur, sans nous en avertir; aprés s’en étre approprié des
passages considérables, en les changeant quelque peun, on
plutot en en déformant la bonne langue, il mettra entre
guillemets un extrait textuel, en 1’accompagnant d’un
«comme dit Rameau». I’on s’imagine qu’a cela seul se
borne I'emprunt fait & cet historien. Mais, si 1'on va i la
source, pour contréler la citation, et pour la situer, I’on dé
couvre par hasard qu’elle commence bien avant que le
manuscrit ne le dit, et qu’elle se prolonge bien au dela des
guillemets par lesquels elle se ferme ici. Et ce que je cons
tate au sujet de Ramean, est vrai de Casgrain, de Beamish
Murdoch et autres. Eh! quoi, aceuserons-nous Richard
d’improbité? Le prendrons-nous pour un plagiaire? Pas le
moins du monde. Il était I'honnéteté et la loyauté méme, en
tout; il avait, au plus haut degré, le sens de ’équité, le culte

de la justice. A quoi done attribuer la faute évidente que

des spécialistes ont relevée avec raison? Il faut en chercher
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la cause toujours dans la précipitation avee laquelle il a
exécuté son ceuvre, Et je prie le lecteur de se reporter aux
considérations que nous avons faites précédemment.

Le défauts de son style, les incorrections de sa syntaxe,
tout de méme que les lacunes de sa documentation, procédent
du méme principe. Et ce n’est pas tout. Il nomme parfois
’auteur auquel il emprunte, souvent aussi 1’on ne sait a qui
appartient ’extrait reproduit, ancun nom n’y étant joint.
Que ’auteur en question soit nommé ou non, jamais, — sauf
ca et la pour quelques citations (volume II* de 1'édition
anglaise), — il n’est donné de renvoi au titre et a la page
de ’ouvrage. Le volume des Archives de la Nouvelle-
Ecosse, édité par ce pauvre Thomas B. Akins, les divers
ouvrages de Francis Parkman, 1'Histoire de la Nouvelle-
Ecosse, par B. Murdoch, celle de Haliburton, ete., ete.,
figurent fréquemment, mais on nous laisse a deviner, soit
le titre du livre, — lorsque, comme dans le cas de Parkman,
il y en a plusieurs, et il eut été si important de nous dire
lequel, — soit 1’endroit exact auquel se rapporte la citation.
Il semble que Richard veuille faire un mystére de ses
sources de renseignements. Or, cela est intolérable, de nos
jnlll‘t«' surtout o 1’on exige de I’historien (|ll'i| pl‘m]llisu
ouvertement ses preuves, qu'il joue « carte sur table ». Trop
souvent aussi a4 1’entendre, I'on serait fondé a croire qu’il
donne de 1'inédit, qu’il travaille sur une matiére encore
inexploitée, quand les documents dont il se sert ont été pu-

bliés dans le Canada-Francais, on dans les Appendices aux

ouvrages de Parkman, ou ailleurs. Certes, nous ne fai-
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sons pas un crime a Richard de s’étre abondamment servi
des «imprimés », Je me rappelle avee quel accent presque
ridicule 1'un de nos « historiens » nous jeta un jour ce mot:
« Vous savez, moi, je ne travaille que sur I'inédit. » Mais,
ce serait le lieu de répéter avee Brunetiére: « Ce qui m’in-
quiéte, c’est quand je vois ’école historique nouvelle si fa-
miliére avec les manuscrits, mais si fort brouillée avee les
imprimés *.» Les imprimés peuvent avoir du bon, surtout
si, comme pour ce qui regarde la Collection de Documents
inédits sur 1’ Acadie, publiée en mil huit cent quatre-vingi-
neuf, personne n’a encore fait usage de ces trésors ni ne les
a mis en ceuvre. Edouard Richard,—e’est la son grand mé-

rite,

aura 6té le premier a disposer en corps d’édifice ces
moéllons informes, et, de la compilation de Akins aunssi bien
que de celle dont je viens de parler, a construire un ensemble
harmonieux et fort, oi I'un se compléte et se corrige par
I'autre. L’architecte ne erée pas les pierres avee lesquelles
’on réalisera son plan. En a-t-il pour cela moins de gloire, si
ce plan méme est bien concu, 8'il a les lignes majestueuses,
les justes proportions, et qu’il en sorte un monument ou
I’élégance s’allie a la solidité? Que 1’on n’oublie pas d’ail-
leurs que 'anteur d’Acadie, tout en éerivant 1’histoire, fai
sait un plaidoyer, qu’il était, par ses péres, partie dans la
cause débattue, que la voix, les souffrances imméritées, le

sang outragé de ses ancétres, demandaient, en lui et par lui,

3. Bossuet — avec préface de Vietor Giraud. Ch. IV. La Querelle du Quié-
tisme, p. 97. (Paris, Librairie Hachette, 1913),
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justice et réparation. Or, un plaidoyer suppose connus les
arguments de ceux contre qui I’on plaide. Pour les réfuter,
il faut que ces arguments existent, que ’opinion les ait ad-
mis et reconnus. Dans tout procés, I’on raisonne contre un
adversaire; et le triomphe est a celui qui prend 1’adversaire
en défaut, qui le met en contradiction avee lui-méme, qui dé-
truit 1’échafaudage de ses preuves, montre 'inanité de ses
prétentions, ruine ses sophismes, 1’accable sous la honte
d’avoir sciemment tronqué ou falsifié les textes, suborné les
témoins, étouffé la vérité. Oui, Edouard Richard, s’est fait
I’avocat de la grande cause acadienne; il ’a plaidée magis-
tralement et victorieusement; il 1’a plaidée a coups de
documents, en interprétant ces documents comme personne
ne l’avait encore fait, en y portant un regard avide de lu-
miére et de vérité; en en faisant ce que j'appellerai la
«eritique interne », en complétant, par des renseignements
puisés & d’autres sources, les piéces tendancieuses, et uni-
quement accusatrices, entassées par maitre Akins, en par-
ticulier, et revétues de la sanction officielle. De ses compa-
raisons, de ses discussions, de ses méditations, de ses con-
frontations de témoignages, a jailli cet ouvrage, qui porte
une clarté vengeresse et définitive dans les profondeurs et
les mystéres d'un débat qui est désormais clos. Le verdict
est prononeé. Le jugement de Richard est le jugement de
I’histoire. La postérité 1’a déja ratifié. Haliburton avait
éerit: « Je distingue une immense canaillerie dans cette af-
faire; rien ne justifie la déportation des Acadiens d’aprés

les piéces qui sont restées.» Et, comme a dit M. Benjamin
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Sulte, dans la belle étude qu’il a consacrée a Acadia : « 11
régnait un mystére dans le narré des faits. Il y avait done
place pour un ouvrage donnant la clef de ce mystére.
Edouard Richard s’est donné la mission de le découvrir, et
il a trouvé ce qu’il cherchait... Les eriminels sont désor-
mais connus, marqués, et le dernier d’entre eux, Parkman,
ne sera pas le moins notoire *, »

it done, si nous nous placons au vrai point de vue de ce
que I"auteur d’Acadie avait & faire, il serait insensé de la
blamer de n’avoir pas pris pour guides les seuls documents
inédits. 11 serait tout aussi inéquitable de lui reprocher
I’accent de passion qui vibre tout au long de son ceuvre.
L’impartialité est-elle 'indifférence? Pour étre juste et
intégre, faut-il nécessairement que 1’historien soit froid et
apathique a 1’égard des matiéres qu'il traite? Les eritiques
qui ont blamé chez Richard son ton de justicier, ont confon
du les notions essentielles. Si parva licet componere magnis,
quel est le chrétien, le penseur qui peut parler sans frémis-
sement d’indignation des iniquités légales du proces fait a
Notre-Seigneur Jésus-Christ? L’indignation qui le secoue,
devant les abimes d’horreur de ce drame, 1’empéche-t-elle
d’en suivre les phases, d’en apprécier 1’issue avee un libre
jugement? Comme le role de 1’historien serait ingrat s’il
lui était défendu de se laisser affecter par ce que son sujet
peut avoir de douloureux et de tragique! Dans I’historien,

il y a ’homme; et le charme de son wuvre sera d’autant

4. Cette étude uvait paru en trois articles dans le Monde Illustré de Mont
réal,
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plus pénétrant que le ceeur et 1’esprit de 1’homme en anime-
ront les pages, et leur donneront 1’éclat et la vie.

Pour nous, 1a n’est pas le grief contre ’auteur d’Acadie,
mais plutot dans le fait qu’il a négligé d’indiquer ses réfé-
rences, et que ses citations échappent totalement a la mé-
thode recue en la matiére. Nous avons done tiché de relever
par le menu toutes ses sources, de trouver 'origine précise
de ses informations et de la marquer exactement. Et ce
travail nous a permis de rétablir la lettre méme des textes,
de les compléter, car 1’on dirait que souvent Richard cite
de mémoire, tellement la teneur de son texte est différente

" de I’original; il donne le sens; il s’inquiéte peu de la préei
sion. Pour ce qui est des documents francais qui nous sont
parvenus, au lien que Richard les modernise, nous les avons
donnés tels quels, en en respectant 1’orthographe, et méme,
suivant le cas, la savoureuse barbarie. 11 y a tel document
officiel portant I’empreinte de la langue de 1’époque, la-
quelle n’est plus tout a fait la nétre, on le sait; il y a aussi
telle lettre ou telle supplique, émanée de ces chers Acadiens
qui n’avaient gueére de lettres, et on régne une absence to-
tale des régles du langage. Il nous a paru préférable de
reproduire les uns et les autres tels que nous les possédons,
soit avee leur parfum d’archaisme, soit avee leurs inex-
périences et leur primitivisme d’expression. Ernest Havet,
pour un, nous eiit blimé de ce respect des formes antiques
dans la réimpression des vieux textes: «Je ne puis lire,
éerivait-il en effet, nos classiques imprimés avee 1’ortho-

graphe de leur temps sans un sentiment désagréable; il me
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semble qu’elle me sépare d’eux, tandis que la pensée et le
plus souvent la langue elle-méme m’en rapprochent. Ce sont
des amis avec lesquels on m’empéche de converser & mon
aise. D’ailleurs, suivant le systéme des orthographes di-
verses, il faudra que les enfants dans nos écoles apprennent
plusieurs sortes de francais, comme aussi les éléves de
nos lyeées plusieurs sortes de latin. Mais si on revient a
I’orthographe, pourquoi ne reviendrait-on pas aussi, quand
on lit & voix haute, & la prononciation du temps, qui parai-
trait, il faut en convenir, fort étrange? » — Ernest Havet
avait une facon de voir la-dessus qui est plausible, mais
qu’il est permis de ne pas partager. Il écrivait voici trente
ou quarante ans. D’autres idées ont prévalu depuis, dont il
a eu, du reste, comme 'intuition: « Le contraire (conserver
'orthographe du temps) ne tardera peut-étre pas a devenir
une obligation pour les éditeurs des classiques, et cette
exigence tient a un goit d’exactitude et de vérité, qui est
certainement trés respectable ®.» Et voila qui nous met
d’accord. En donnant les vieux textes tels quels, nous
avons cédé a un goit d’exactitude et de vérité qui est trés
respectable, et qui régne d’ailleurs sans conteste dans
I’école historique d’aujourd’hui. Rien n’est moins «mo
derne » assurément que de «moderniser » la phraséologie
des vieux parchemins,

Nous ne nous sommes pas contenté de signaler le lien

5. Les Provinciales de Pascal, nouvelle édition, avee une Introduction et des
Remarques, par Ernest Havet. Page 6 de 1’Avertissement. (Paris, Libr,
Charles Delagrave, 1887, Deuxiéme édition).
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précis des documents insérés par Richard dans sa narra-
tion, nous avons encore accompagné son texte d’annotations
marginales abondantes. ¥t ces notes, dont un grand nombre
sont inédites ou personnelles, ont pour objet soit de diseu-
ter des assertions douteuses, soit de corriger des affirma-
tions erronées émises par 1’auteur, soit de renseigner sur les
événements ou les personnages mis en cause, soit de ren-
forcer le réeit ou ’argumentation par une série de témoi-
gnages qui achévent de projeter la pleine lumiére sur la
question débattue. Je me permettrai de faire remarquer
au lecteur que ¢’est en ce sens particulier que s’est porté le
meilleur de notre effort, et que ce fut la la partie la plus
ardue de notre role d’éditeur. Si I’on jette les yeux sur 1’édi-
tion anglaise, out de notes il y a ni peu ni prou, et qu’on la
compare ensuite avee la nétre, I’on aura une idée de la
somme de labeur que nous avons accomplie, de ce chef. Car,
pour le reste, il faut nous en croire sur parole, et comme le
manuserit original n’est pas, et ne sera sans doute jamais
du domaine publie, nul ne pourra se convainere par lui-
méme du travail immense qu’il nous a causé, et que, certes,
nous sommes loin de regretter.

Jours de travail! seuls jours od j'ai vécu!

a dit le poéte®. Nous nous sommes, en effet, senti vivre
d’une vie intense et délicieuse, au fur et & mesure que nous
nous enfoncions dans le passé, a la suite de notre grand cou-

6. Musset. La Nuit d’Octobre.
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sin Edounard Richard, et que nous remontions avee lui aux
origines de nos ancétres, que nous parcourions les diverses
péripéties du drame qui fait de leur histoire une chose pal-
pitante et sombre, presque irréelle, épique. Je me rappelle
un joli mot de Sainte-Beuve: « Heureux 1'homme d’étude
qui peut s’enfermer, s’isoler dans un monument!» Ce bon-
heur est le notre depuis quelques années. Nous en bénissons
la divine Providence dont les voies mystérieuses nous ont
acheminé vers cette consolation. Dans 1’Avertissement de
son Histoire de la France Contemporaine, M. Gabriel Hano-
taux a éerit: « Henri Martin a éerit une Histoire de France
populaire. Je continue son ceuvre et je suis son exemple,
Peut-étre remarquera-t-on cette eirconstance que, dans une
méme famille, deux générations auront travaillé successive-
ment & une méme tiche ".» Oui, peut-étre remarquera-t-on
cette circonstance que, dans une méme famille, deux cousins,
appartenant & la méme génération, séparés seulement par
I’ige et par les différences de milien, auront travaillé suc-
cessivement a une méme tiche. Cette tiche aura été, pour
tous les deux, un devoir anguste et sacré.. En la remplissant
pour ma part, j’avais conscience, non seulement d’étre utile
a 1’histoire, mais encore de satisfaire au désir qu’Edonard
Richard avait emporté dans la tombe. Il m’aura été doux et
précieux de faire refleurir son dessein. Puisse mon eeuvie

réjouir sa grande ombre! Puisse mon travail immortaliser

7. Hanotaux. Histoire de la France Contemporaine. Avertissement P. IX,
(Paris. Soc. d’Edit. Contemp. 5 rue Palatine).
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sa mémoire! Quant & nous, notre meilleure récompense aura

été d’avoir collaboré avee lui.

Qu’il nous soit permis, en terminant, de remercier toutes
les personnes qui, & un titre ou & un autre, nous ont aidé
dans notre travail, soit par leurs lumiéres, soit par leurs
encouragements. Notre gratitude va particuliérement i
ceux dont les noms suivent : M. Auguste Richard, M. et
Madame J. O. Bourbeau, M. I’abbé L. J. A. Doucet,—M. le
Dr. Doughty, M. Placide Gaudet et M. Gustave Lanetot, des
Archives du Canada,—M. William Bennett-Munro, de I’Uni
versité Harvard, M. le Sénateur Pascal Poirier, M. Arthur
H. Chase, bibliothéeaire de I’Etat du New Hampshire, MM.
les Directeurs du Bulletin du Parler Francais, de Québec,
M. A. D. DeCelles et M. L. P. Sylvain, de la Bibliothéque du
Parlement, & Ottawa, notre imprimeur, M. J. A. K.-La
flamme, ainsi que M. L. Amable Proulx, pour avoir si bien
compris le caractére de 'ouvrage, et avoir mis tout leur dé
voliment dans son exéeution matérielle,—tous nos souserip-
teurs présents et & venir, ceux de la premiére comme ceux de
la onziéme heure. Il reste un nom, qu’il ne nous suffit pas
de mentionner, mais auquel nous voulons joindre l’en-
tiére expression de nos plus vifs sentiments de reconnais-
sance et d’affection: que M. J. E. Prince, de Québee, Doe-
teur-en-Droit, Professeur & 1’Université Laval, soit remer-




[ xxxm1 ]

cié entre tous, des secours que ses conseils nous ont appor-
tés. Si nous n’avons pas faibli sous la tache, nous le devons
en grande partie & ses bonnes lettres, qui sont venues pério-
diqguement ranimer notre ardeur, et nous insuffler cet en-
thousiasme sans quoi rien ne se fait ici-bas de grand ni de
durable.

Hexrr b’ ArLEs




PREFACE

Le travail que nous entreprenons n’a jamais été fait.

Que le lecteur ne s’étonne pas trop de cette assertion A
I'emporte-picee, car elle repose sur une excellente raison, a
savoir: que les Archives se rapportant a la partie la plus
importante de cette histoire ont été on enlevées, on dé
truites, on simplement perdues. Nous verrons plus tard
laquelle de ces alternatives est la plus vraisemblable.

Un éerivain amériecain ', traitant le méme sujet, a donné
pour titre a son ouvrage: dcadia — A lost chapter in Amer-
ican History. 1. auteur ne possédait pas les documents né
cessaires pour recomposer ce chapitre en entier; ecependant,
avee son jugement sir et sa grande impartialité, et en
faisant bon usage des piéees qu’il avait sous la main, i
nous a en quelque sorte laissé entrevoir ee qui se cachait
dans la partie des archives qui est disparue.

Or, ce «chapitre perdu», nous croyons 'avoir rétabli
dans ses formes essentielles. It le leeteur jugera si le titre
que nous avons choisi convient i 'ouvrage que nous avons
I’honneur de lni présenter. Avons-nous done en I'avantage
de déeouvrir des archives qui détaient demenrées jusqu’ici
introuvables? Oui et non. 1l est probable qu’une portion

1. Philip H. SMrrH. — Nous avons trouvé un exemplaire de son ouvrage an

Boston Athencum. C'est un in-octavo de 381 pages, orné d 'illustrations d’un

caractdre trés primitif. La page-titre porte la mention suivante: Pawling
(New-York), published by the Author. iS884,




considérable de ces doenments évanouis ne reverra jamais
le jour. Pourtant, une chance heureuse en a mis sur mon
chemin des fragments en quantité suffisante pour jeter la
lumiére, sinon sur les détails seerets de cette histoire, dn
moins sur ses points principanx, ses plus grandes lignes.
Le reste est le fruit de ma pensée qui, depuis des années,
a véen en relations intimes avee ce sujet.

I.’on comprendra aisément 'intérét que ces événements
offraient pour un arriére-petit-fils des Acadiens déportés
Une attraction puissante émanait pour moi de ces chos 3
qui n'avaient pour d’autres que le mérite de piquer la
curiosité; et je me sentais comme fortement pressé d’entre
prendre des recherches, de me livrer & des mdéditations qui
semblent avoir rebuté tous ceux qui jusqu’ici se sont ocen
pés de la question. Le mystére méme qui ’environnait a
fasciné bien des derivains ; mais 'on se lasse vite d’un
labenr qui se heurte a des difficultés de toute nature; aussi
est-il arrivé que tous ont fini par enjamber le vide oun par
exploiter un minee filon emprunté i ceux qui avaient ouvert
la voie.

Toute Mimportance de cette histoire de 1’Acadie, depuis
la conquéte anglaise, en 1710, jusqu’en 1763, se¢ concentre
dans les actes qui ont amené la déportation, dans cette
déportation méme avee tout ce qui s’en est suivi. Et cela
embrasse une ‘Y"’I'Allllll‘ «|lli s’6tend de 1743 a4 1763, ou méme
1766, Ce qui précede ne renferme rien qui soit vraiment
digne de mémoire. L’on ne s’attarde pas a dépeindre la
rivitre qui coule paisible a travers une vallée dont la phy
sionomie est plate et uniforme. Que si, laissant derriére soi
cette ennuyeuse monotonie, 'on atteint des escarpements

prodigienx et fantastiques, des rochers qui surplombent,

des flots éeumants qui se préeipitent d’abime en abime,
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alors I'on s’arréte comme saisi, I'on reste émerveillé de
cette nature tourmentée, déchirée par les efforts incessants
de "onde qui passe. (est la 'image de ’histoire que nous
allons parcourir. Mais au lieu de déerire minuticusement
la partie qui seule offre un intérét réel et varié, 'on s’est
borné jusqu’ici it en tracer quelques coups de erayons gros
siers qui ne nous laissent rien voir des événements palpi
tants dont elle est parsemdée.

Comment expliquer la disparition des documents ayant
trait & une période si importante? Faut-il voir la un simple
hasard ou un coup prémédité? Telle est la question que
beaucoup d’éerivains se sont posée avant nous, Ceux qui y
ont répondu "ont tous fait dans le méme sens, d’autres ont
fait semblant de l'ignorer, ¢’est-a-dire qu’ils n’ont voulu
en tenir aucun compte, et qu’ils 'ont délibérément passée
sous silence. Mais si ces derniers ne partageaient pas les
soupcons de leurs confréres, I’on conviendra que leur devoir
était de les combattre, ou & tout le moins de mentionner le
fait de la disparition de ces documents, ne fat-ce que pour
se justifier aupres de leurs lecteurs d’avoir exposé bhriéve
ment une période aussi importante de ’histoire. Avaient
ils peur qu’on ne tirat de la des conclusions qui s’imposent?
On pourrait le eroire,

Quoi qu'il en soit, le développement que nous avons donné
a un sujet que nos devanciers avaient seulement effleuré
devra suffire pour prouver que nous nous sommes imposeé
un travail sérieux et que nous avons trouvé bien des rensei
gnements nouveaux. Sur ce point, nos leeteurs ne seront
pas décus. Quelque opinion qu'ils concoivent de notre wuvre
ils ne pourront nous refuser le mérite de les avoir intéressés

par une masse de documents inédits, par des apercus orig

naux et des conclusions dont il est difficile de se défendre,




D’aucuns méme, nous en sommes persuadé, ne seront pas
oin d’admettre que ce livre est toute une révélation, et
qu'il renferme la solution du probléme qui se posait depuis
un siecle

[.’on sait quelles impressions profondes produisent sur
I'enfant les récits du foyer, surtout lorsque ces réeits sont
tout jleins d’¢léments dramatiques. Et si les événements
qu'il entend raconter furent personnels aux auteurs de ses
jours, 1s prennent ses veux des proportions démesurées

et s'enracinent a jamais dans son esprit. Ainsi en fit-il

pour moi ( qui ont préeédé, accompagné et
vi la déport n des Acadiens. C’est sur les genoux de
cent 1018 cont : et les larme

(e souvent m’ont fait verser suffiraient seules a en per
pétuer ¢ 1 le souvenir. Toute mon enfance s’est éconuldé

au sein o une population acadiennd \lors vivaient encore

es fils de ecen i uent t léportés : ces souvenirs
étaient fra lan eur mémoire; et chaque famille pouvait
recomposer la rie de ses malheurs, depuis le départ de
Grand-Pré, Beaubassin ou Port-Royal, jusqu’au moment
de son étal ment defimtif en Canada
I I ( N I 18
hile ¥ f le Mgr Jean-Charles le 1 ’ 1bo
¢ St-H t de Jul
) Kl e Elizabeth-Esther le Prince. Le 14 janvi
1 1 Rick 1 qu « néme a
8 o sa mort arrive 1
8 | t fuit Cor 1c | latif a Pa ent
) 18 7 I 1’Hotel-Dieu d’Arthabaska 1
embre 1899 et fut inhumée & Vietoriaville
Raphail ‘ | ppelle tri
1 ! feul 1 ter 1 le la déportation dont
1 a ietin 1'Age de onze ar

tichard, pére de 1'auteur d’Acadie

¢l Richard était le frére de Louis I
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disparaissait ; moi-méme, voila bien des années que j’ai

ne génération nouvelle a maintenant remplacé celle qui

quitté le toit paternel, dit adieu au village natal; les im
pressions et les souvenirs de mon enfance, si vivaces qu’ils
soient encore au fond de ma pensée, ont perdu cette préei
sion qui fait la valeur des traditions soigneusement recueil
lies et rend si précieux leur témoignage. Du reste, mes
souvenirs ne portant que sur les faits purement matériels
de la déportation et les infortunes qui en furent la consé
quence, le lecteur n’y prendrait qu'un médioere intérét.
Nous dirons seulement que la réponse invariable de tous
ceux a qui s’adressaient nos questions touchant les causes
de la déportation fut eelle-ci: refus de la part des Acadiens
de préter le serment d’allégeance sans la réserve expresse
qu’on ne leur ferait jamais prendre les armes contre les
F'rancais.

Mais, leur objections-nous souvent, cela est difficile a
croire. Vos peres ont da se rendre coupables de quelque
acte d’hostilité qui a foreé le gouvernement a user envers
eux de riguenr. Leur chatiment a sans doute été trop sévere,
et il faut blimer 1’autorité d’avoir eu recours a un si violent
moyen de répression; mais comment penser qu’ils ne méri
taient pas au moins quelque peine!» it notre question
évoquait toujours la réponse, précise et formelle, qu’a aucun

1l naquit & St-Grégoire de Nicolet, le 21 février 1821, du mariage de Auguste

Richard et de Marie Hébert, Dés 1’ de treize ans, il entra dans la carridre

commerciale & Québee, et plus tard passa en Angleterre ol il véeut trois ans
comme acheteur pour la maison de son frére Collert Richard, dont le sidge était

A St-Grégoire

. Le 4 septembre 1854, il épous

dans la capitale du Bas-Can
Elodie le Prince. Il s’établit a
s¢ fixer & Arthabaska, I1 mourut & Viectoriaville, l¢
Madame A.-F. Poulin, née Eugénie, et fut inhumé dans le cimetidre d’Artha

anfold ot il résida ; il vint alors

usqu 'en 18

juillet 1903, chez sa fille

baska, Il était le pére de M. Auguste Richard et de M. Emile Richard
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moment la population qui résidait dans la péninsule, en
teritoire anglais, n’avait pris ou méme menacé de prendre
les armes contre ses maitres,

Fin dépit de leurs affirmations, nous nous imaginions que

nos interlocuteurs devaient se tromper. Le dirons-nous?

notre désir était de nous convainere nous-méme qu’ils fai

saient erveur. L’amertume que ces souvenirs suscitent en

nous et ¢té amoindrie par la certitude que la déportation
avait eu une cause avouable, Nous aurions alors confondu

on essaye de confondre ces néfastes événements avee tant
d’autres qui, a des époques reculées, ont frappé indistine
tement toutes

s nations

. Quelque eruel qu’ait été un chati
ment, 'idée qu'il a ét¢ en partie mérité est déja en soi une

consolation ', le pardon et 'oubli deviennent possibles, si e

n’est méme un devoir.

Or, I’étude conseiencicuse que nous avons faite ne nous a

pas donné cette consolation-la. Nous avons au contraire

acquis, au cours de nos recherches, la persuasion absolue
que la tradition était, sur le point qui nous occupait, le fidéle
écho de la vérité historique. Ajoutons senlement, si extra
ordinaire que cela puisse paraitre, que le gouvernement de
la métropole ne fut pour rien dans 'arrét et ’exéention de

la mesure barbare dont le souvenir causera toujours une

impression douloureuse au monde ecivilisé

f. C'est presque la réflexion de 1’Evangile

Bt nos quiden t am digna factis pimus; hic 0 mali ¢
““Pour nous, c¢’est justice, car nous recevons ce qu’ont mérit(

mais celui-ci n’a rien fait de mal Lue, XXTII, 41

5. Cette assertion n'est pas juste

o8 erimes

, dans son ton absolu, Nous ne pouvons ce
wndant croire que 'anuteur 1'ait faite
I !

par esprit de ménagement envers la

ronne Britannique. Richard n’ocen

pait aucune situation officielle quand il a com
posé son ouvrage, et il n’attendait aucune

faveur de la Grande Bretagne et de
4 probité 'eut d'ailleurs empéchd

Ses representants au Canada, S

de lancer une
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Il est des événements ou des hommes qui s’imposent 2
I"attention de leurs contemporains avee une telle foree qu’il
semble que leur souvenir subsistera longtemps et sera
méme consaeré par 'histoire, Ils passent cependant sans
laisser de trace; le vain bruit qu'ils ont fait s'¢teint dans
un prompt oubli. D’autres, moins importants en apparence
et moins remarqudés, se prolongent indéfiniment dans ’ave
nir, sans rien perdre de D’intérét qu'ils avaient d’abord

suseité, Knfin, certains faits ou certains personnages pa

raissent grandir en raison de la distance qui nous en sépare:
ils prennent d’autant plus de majesté qu’ils s’enfoncent
dans un passé plus lointain . Dans antiquité, le siege de
rl‘l'uh‘, le combat il« S '|'\H I'llh\|l.\l1‘\. les noms wlli|ul|1f'l'l‘, <lw
Socrate, de Platon; dans les temps modernes, la Grande
Charte, la St-Barthélemy, Colomb, Shakespeare, Washing
ton, voila de ces choses et de ces hommes qui projettent
dans ’histoire une ombre gi

antesque.  Ainsi en sera-t-il,
croyons-nous, de la déportation des Acadiens’. Ce fait

unique de la dispersion d’un peuple prendra toujours plus

pareille affirmation si les documents lui eussent fourni la preuve du contraire

Il était seulement insuflisamment renseigné sur ee

int particulier que la mise

au jour des archives coloniales a permis d’¢lucider depuis, comme nous le

mountrerons

6. Cette

rniére phrase nous remet en mémoire la belle pensée de Cormenin,
dans son Livre Orateur ‘Les hommes extraordinaires sont comme les

montagnes; et leur nous parait d’autant plus grande qu’elle s igne

davantag

de notre et qu’elle s’¢ldve toute seule sur les confins de

1’horizon, "’

ucoup dire Enthousiaste de son sujet, 1'auteur verse ici
dans une déelamation qui s'allie mal avee le ton pondéré que nous attendons
le 1’historien. Nos lecteurs raméneront toutes choses & leurs véritables propor
tions, Et pourquoi Richard ne signale-t-il pas i cet endroit le démembrement

et le partage de la Pologne? C’est bien i pourtant le fait de 1’histoire mo

derne qui présente le plus d'analogie avee le drame acadien



de relief avee le recul des siécles. L’effort méme qu’on a
fait pour effacer tout vestige de cet événement, en suppri
mant les documents et les mémoires ot son empreinte était
gravée, contribuera plus que tout le reste & en perpétuer
le souvenir. La ot ’historien ne peut pénétrer, entre le
poete avee ses admirables facultés d’intuition et de divi
nation., Ces ¢

apitres tronqués ou perdus de ’histoire des

nations deviennent alors le domaine mystérienx ou celui-ci,

glanant les raves épis éehappés a la destruction, emprun
tant le reste 4 son propre génie, compose ces chants atten
jui lui vaudront 'immortalit it quelle riche moissor
8. L’A P \ |
" le. I
I e Richa I |
v r 1 I M
’ 1 7 W h 1
I J La I \ ( ) A
] 1 N \ I ‘
1 Note-B I N (
fr I H. L. (
hon I
I T t procl \
peing : es navires | nendren I
N ouve \ eterre 1 nina. I t 1 po
\ femme, partie I e, er le pays pendant t «
1éja eille, 1 r lit mort. Sa doule fut
profonde qu’elle le¢ 1ivit biex lans 1 Hawthe et Conoll
dinant un soir chez Longfellow, firent ce récit au podte, qui en tira I
I. Paul Morin dresse ensuite la nomenclature des source t et d
possibles de ce pobme, et il conclut : Halil ec sor
{n Historical and Stat t of Nova Scotia’ Halifax, 1820,
ols., fut la source principale de la premiére partie (I, 665), William Darl |
wvee son ouvrage A aphical ¢ pt of the state of 1 Phila R
lelphia, 1816, econde 666-fin.) Puis vient 1’analyse détaillée du
poeme, selon 1'ordre des ver I'on nous montre tout ce que Longfellow doit |

aux auteurs cités précédemment, au point de vue de 1’histoire, de la légende
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poctique offre le sujet que nous allons exposer! Un lN'H‘iIl'

heureux et prospere arraché violemment

mine r toutes les plage des familles brisées dont le

ses foyers, diss

membres epars s cherchérent luyui:lh' des anné des

existences voudes désormais a la tristesse et a la douleur,

oh! comme de tout cela se diég:

re une impression péné
trante. Méme apreés plus d'un siéele, impossible & eelui qui
médite sur ces événements de n'en pas recevoir une sensa
tion d’infinissable mdélancolie. Les vietimes de cee drame
lngubre vous prennent au eceur et aux entrailles, comme ¢
personnages d’une tragédie antique, L’esprit se perd
vouloir caleuler les conséquences de cette affreuse disper
ion: elles ont atteint chacun des membres de chaque fa
mille; pas un eccur qui n'en ait été torturé; pas un musele
qui n’en ait tressailli

Si nous ne pouvons nous dire que le ehiatiment infligé a

I Il t ) er Ia
L 1 te
l¢ ers ¢léments qu'il ty és d
| 1 paré 11 le Longfellow & 1'Herm
Yorot] Goethe. L lles n'or e fort peu Da
i t 1 I per jui parlent le pl vent, |
héros ¢ ent ler 1 1 ! ractire \ ¢
rit ettes et goureuses, enfin, et surtout, Goethe épuise
os sit ot outient avee habileté jusqu'd la fin; le podme amér
emidre et, p 1 re, 1'unique place. Gabriel passe presqu'inapercu
( ¢ en faiso ssez vague, Longfellow s’'interrompt
méme pour introduire leseriptions dans son texte, et ces ra
irds sont ment nuisibles & 1’harmonie nérale.
L'on sait que notre ‘‘poite du terroir’’, Pamphile Lemay, a traduit en ver

; le Lor

ellow. Le 2 juillet 1902, Richard envoyait de

préface pour une édition nouvelle de cette traduction, laquelle n'a
1012, & Montréal, chez J. Alfred (
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nos péres fut, méme pour une part, mérité, du moins la con
vietion que la métropole n’avait pas déerété officiellement
ce erime a apporté comme un adouecissement aux pensées
ameres qui hantaient notre esprit. Non! Le gouvernement
anglais n’a jamais ordonné cette déportation; et nous von
lons eroire qu'il n’en a jamais entretenu la pensée sous la
la forme odieuse qui a é¢té adoptée *. Cet ouvrage fournira la
preuve indiscutable qu’au moment méme ou le gonverneur
Lawrence, se couvrant indignement du nom de Sa Majestd,
mettait a exéention ce dessein depuis longtemps nourri, on
lui adressait de la-bas des ordres condamnant en termes
énergiques le projet pourtant atténud, la mesure adoucie

qu’il avait soumis aux Lords of Trade. Che

»etrange, et qui
montre avee quelle légéreté s’éerit parfois 1'histoire: ancun
des historiens anglais ne cite un seul des documents qui éta
blissent ee fait si important, les uns pour des raisons que
nous expliquerons au cours de ce réeit, les autres paree
qu’ils ont aimé mieux suivre le sentier battu que de s’ouvrir
un chemin a travers la brousse.

Nous n’entendons point, dans une préface, indiquer, fit
ce brievement, sur quoi s’appuie notre ouvrage, quelles en
sont les substructions. Cela nous entrainerait trop icin
Que ceux qui prennent un sineére intérét aux choses de
I’histoire soient seulement assurés de trouver ici de quoi
satisfaire pleinement leur Ié

itime curiosité,

NOous osons

9, Le texte primitif portait: ‘‘Le gouvernement anglais n’a jamais ordonnd
cette déportation, ni rien fait qui pat Uimpliquer’’. (

passé dans la traduction anglaise: *“ The English Government never ordered thi

deportation, nor ever did ything that might imply it."* (p. 7.) L’auteur
biffa subséquemment ce dernier membre de phrase et le remplaca par celui-ei
‘et nous voulons croire qu'il n'en a | entretenu la pensée dans la form

odieuse qui a été adoptée
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méme nous flatter que notre ouvrage leur donnera la solu
tion de ’énigme qu'ils eherchaient depuis longtemps: nos
explications mises a part, 'enchainement progressif des
faits & la lumiére des nombreux documents inédits que nous
apportons, voili ce qui sera surtout de nature a leur
|l‘:|‘||ln

Dans 'esprit de nos lecteurs va sans doute s’élever une
foule de préventions, que nous espérons voir tomber une
a une, et se dissiper to a fait bien avant le dernier cha
pitre de notre livre. Loin de nous étonner de ees préven
tions, nous les comprenons |w.\|i‘|'||~ ment : comment en effet
se défendre de Mimpression que celui qui déerit des événe
ments auxquels tous ses aneétres ont été si dounlourensement
mélés ne puisse les envisager avee le ealme et impartialite
néeessaires a 'historien? Il est vrai, le souvenir du trai

tement infl

aux Acadiens a laissé en notre ame une em
preinte indélébile ; notre eceur a saigné au réeit des malheurs
qui ont accablé nos peéres. Kt cependant cela est resté sans
influence sur notre jugement, et ¢’est avee la plus grande
liberté d’esprit ue nous avons examiné an probléme obseun
et tenté de le déehiffrer. L’éducation fixe souvent deés
I’enfance les opinions de toute la vie. Pour le plus grand
nombre, cette éducation est tout; elle met dans leur intelli
gence des semences d'idées, dans leur eceur des germes de
sentiments qui se développeront normalement et leur servi
ront & tout jamais de régles et de principes: en sorte que
les choses seront toujours teintées a leurs yeux des couleurs
sous lesquelles elles leur sont apparues d’abord. Mais il y a
des tempéraments plus souples, plus ¢lastiques, et aussi
plus personnels, qui, tout en respectant les traditions pui
sées an foyer, les discutent, en pésent la valeur, font méme

table rase de tout ce dont I’éducation les a chargés pour
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revoir les questions dans une lumiére nouvelle et sous un

angle plus large. Telle est, croyons-nous, la disposition de

notre caractére,

Les historiens n'ont pas ’habitude de faire leur propre
psychologie. Quelque naiveté qu’il puisse y avoir a avouer,
I"on nous permettra de dire que la bienveillance — trait le
plus saillant de notre nature nous a guidé dans tout le
cours de notre étude. Chaque fois que cela a été possible
saus compromettre trop gravement la vérité, il nous a 6té
doux de céder a ce sentiment. Nous nous sommes gardé,
encore que cela et été facile, de suspecter la sineérité de
bien des historiens; nous avons méme poussé 'indunlgence
jusqu’a préter a tel ou tel des intentions honnétes quand
nos convietions nous disaient tout le contraire, pensant qu’il
valait mieux nous taire ou pécher par excés de hontd que
de risquer de tomber dans une sévérité outrée. Pourtant
devant les efforts systématiques, bieu caractérisés et sans
cesse renouvelés que certaine école a tentés pour fausser
I’histoire, le silence de notre part eit été une faute; notre
conscience nous faisait un devoir de dévoiler ces pratiques
honteuses et d’en stigmatiser les auteurs.

(C’est du compilateur des Archives de la Nouvelle-Ecosse

et de M. Parkman que nous voulons ici parler

10. Francis PARKMAN était le fils du révérend Francis Parkman, qui fut pen
dant 36 ans pasteur de la New North Church de Boston, et de Caroline Hall, 11

naquit & Boston le 16 septembre 1823, L’ancétre des Parkman en Amdrique

s uppelait Elias, qui venait de Sidmouth (Devon) et s’était établi & Dorchester
Massachusetts) en 1633. Francis Parkman étudia au colldge de Harvard od
il prit ses degrés en 1844, Sur les instances de son pere, il entra alors & 1'école
de droit *‘Dane’’ de Cambridge, et en obtint les titres en 1846, Il ne se fit
cependant jamais admettre au barreau, Il se mit & voyager dans le Nord

Ouest américain et & étudier 1'ethnologie indienne. Son premier voyage The

Oregon Trail (1849) contient lo récit de ses courses et de ses observations dans
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Nous regrettons d’avoir eu i traiter avee rigueunr ces
denx derniers historiens, mais ’évidence avee laquelle nous

est apparue leur mauvaise foi nous en faisait une obligation.

Comme nous n’avancons rien sans preuves, le publie j

par lui-méme de la valeur des motifs qui nous ont inspiré a
cet égard. Nous nous exposons sans doute a des repré
sailles que nous sommes du reste en mesure de pouvoir
repousser victorieusement. Malgré toutes nos recherches
pour nous rendre maitre de la question, il est possible que

nous ayons pu nous tromper sur quelques points, laisser de

ces régions lointaines, En 1851 parut sa Conspiration de Pontiac; en 1856, il
donna un essai de roman sous le titre assal Morton. Il avait épousé, en 1850,
Catherine, fille du docteur Jacob Bigelow, de Boston Madame Parkman

arkman eut une crise «

mourut en 1858, Vers cette époque, ité qui dura
longtemps et qui faillit prendre une tournure fatale: il était menacé de perdre,
non-seulement la vue qu'il eut toujours trds faible, mais la raison. II alla &
Paris consulter des spécialistes qui ne lui donnérent pas grand espoir de guéri
son, De retour dans son pays, il se fit floriculteur et obtint en cette qualité une
orte de célébrité, Les forces lui ayant été rendues, il recommenca & voyager,

et & préparer le grand ouvrage qu'il méditait depuis longtemps et auquel il a

donné le titre général de La France et U'Angleterre dans U'Amérigue du
Nord. Car Parkman s’'était toujours destiné & 1histoire, 11 ulla plusieurs fois

a Ps

is consulter les archives et les savants; & diverses reprises, il visita aussi
nada, Québec, Montréal,

tamment; il y retourna en 1873 et parcourut maintes fois la région sise entre

Nouvelle-Ecosse; il y était allé en 1856 no

Québec et le lac George. C’est vers la fin de la guerre de Sécession qu'il com

menca & donner les monographies qui ont fait sa gloire et qui toutes se rangent

'8 ouvrages dans
1'ordre de leur apparition: The Pioneers of France in the w World (1865) ;
The Jesuits in North America (1867) ; The Discovery of the Great West
(1869); The Old Regime (1874); Count Frontenac and New France under
Lowis XIV (1877); Montcalm and Wolfe (1884); A Half Ce

(1892). Francis Parkman mourut dans sa résidence de Jamaica Plains, prés

ous la rubrique que nous avons indiquée plus haut. Voici

ury of Conflict

joston, le 8 novembre 1893, prés de deux ans avant la publication de Acadia

Cf. American Literary Masters, par Léon H. Vincent, (Boston and New
York, Houghton, Miflin a1 { Co. 1906.) p. 379 et seq. et et surtout 4 Life of
Francis Parkman, par Charles Haight Farnham, Boston, Little, Brown and
Co. 1909.)
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destruction. Si done des erreurs se sont elissées dans notr
travail, nous sommes pret a les reconnaitre et a les corrigen
Mais autre chose est ignorer un fait inédit ot dénaturer o
passer sous silence une viérit 1 tout le mond¢ onnait et
qui s’ impose a 'esprit
La plupart de 1storien t P lant t |
| i I'¢ les notre I'out ce « { rit sur
( w‘,“ int an ( 1 N P
méme point d 1. 1) ’abor ient Ravnal, qui éerivait ver
1780, pen de temps ap déportation Son ouvra
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retira & 'l hez 1 nt Mal I t
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Histoire philosophique et politique des établissements et du
commerce des Européens dans les dewx Indes — pourrait
avoir quelque valeur si 'auteur avait véen sur les lieux, on
s'il avait senlement pris la peine de les visiter et de recueil
lir par lui-méme des informations. Faute d’avoir person
|H'||<'||I|'“‘ l‘“”!]""l“‘ Se8 sources l]ll ]'!'ll\i"lullfllll'“’\, |l‘.|)’hl|.
bien que contemporain des événements qu’il raconte, ne
compte guére comme historien. Sans mettre en doute sa
bonne foi, nous attachons si peu d’importance a son réeit
que nous ne le citons pas une seule fois, Ses opinions ne
sont que le reflet des idées et des sentiments qui régnaient
alors en France. Ce n’est pas un éerivain sérieunx, c¢’est tout
an plus un beau conteur dans le style pompeux et ampouls
de 1’époque. La peinture flatteuse qu’il fait des moeurs

acadiennes est trop idéale pour n’avoir pas été enjolivée par

son ill\;l:lll.‘th»‘ “;lnnm]n\, nous avons ‘|-~\ preuves nom

breuses qu’a Halifax méme, une partie de la population ne

ne ts précis sur le commerce et les objet lu commerce, entremélés (e
tirades contre la guerre, la conquite, 1'exploitation des indigénes, les abus
fanatisme et potisme. Ce furent ces moveeaux d’'éloquence ampoulds
vibraient les passions du temps et les conversations de Diderot, qui firent I
le 'ouvrage. Raynal eut 1’honneur d'étre comparé & Montesquien
présenté & Frédérie 11 et recu solennellement & Londres par la Chambre de

hilosophique fut la bible

Communes, Pendant vingt ans, 1'/lis

les réveurs; on en retrouve la phra

« elle passionna les opprimés ¢

Golc dans les essais du jeune Bonaparte, comme dans les harangues des

wssemblées révolutionnaires,’’ Cf. Hist, de France, par Ernest Lavisse. Tome
IX. 1re partie. Liv. 1V, e. 11, La philosophie ct 201

Voir encore sur Raynal les Causeries du lundi, d¢ ive, notamment
le tome 11, p. 431, le tome 1V, p. 477-478, le tome V, p. Aussi Le Royaume

de la Rue Saint-Honoré, par le marquis de Ségur, odt 1'on voit que Raynal était

un habitué du salon de la célébre Madame Geoffrin. Chateaul

nd parle de
cet abbé-philosophe aux tomes I et 111 de ses Mémoires d'Outre Tombe, Gdition
Edmond Biré (Paris, Garnier fréres, 1904): ‘11 (mon pdre) lisait... 1"His
toire philosophique des deux Indes, dont les déclamations le charmaient; il

ippelait 1’abbé Raynal un maitre homme.”" Tome I, livre 1X, p. 192
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araissait pas supposer qu’il s’éloignat beaucoup de la
|

réalité. Haliburton, qui éerivait quarante ans plus tard, cite
| 1 I

les appréciations de Raynal en
sont plus pres de la vérité qu’on

Cet Haliburton n’était pas un

du sol . Son pere, un Loyalist,

faisant observer qu’elles
ne nourrait le eroire,
étranger, mais un enfant

s'ctait en effet établi en

: 0 en Angl
v ¢ ( r
V'l | t | ) l¢ t
. d O Pl
« e 1'éel Le Jud { 8
Pi ‘ ‘ te I
) t 11 A 1 e ny | No 1
I ‘ | 1 entra I r 1'insg | polit ¢
H t o t 11 pu en 1829 An H ’
S ] Ma
es pl en ( ( €8 e8( ¢ t ¢ I | 1 ns nom
! Y s (
¢ ' i as of 8 S S ! tres sorie
« [ et 1840, ¢ i our ¢ rire le
] 1 tore ¢ ) ‘\ I [ ]
observatior ( « t ses ter neg ndividuelles ou n l¢ 1 eneore
publ retour d oyage en A terre en 1841, The A San
Slic England. Se tres ou ¢ ont: The Old Jud 2 1
( Ti bayg e Great W R ‘ M th
English in T're of A n t N d Human
s travaux littCraires ne nuisirent pas & son avancement professionnel
Ex Ialiburton était en effet promu juge de la Cour Supréme. Moins de

leux ans aprés, il pass

a en Angleterre, et

entant de la circonseription élect

raire avait fait concevoir des espérances qu

tique. La pratique du droit est une pauvre

entra au Parlement comme reprd
Launceston. Sa renommde litt(
il ne tint pas comme homme poli

préparation aux débats parlemen
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Nouvelle-Ecosse, aprés la guerre de 'Indépendance améri
caine; et ¢'est & Windsor, dans cette provinee, que naquit,
en 1796, celui qui devait illustrer le nom de la famille.
Thomas-Chandler Haliburton, s’est élevé jusqu’au rang
de juge de la Cour Supréme de sa Provinee; il a laissé des
ouvrages remarquables; il a toujours jouni de ’estime de ses
compatriotes et a mérité d’étre honoré par son Souverain.
Par son caractére, son esprit juridique, sa position sociale,
ses talents supérienrs et varics, il est peut-étre 1’homme I
plus distingué qu’ait encore produit cette Nouvelle-Ecosse,
pourtant si féconde en natures d’dlite.

Dans son Historical and Statistical Account of Nova

Seotia, Haliburton n’a sans doute pas donné la mesure de
son talent d’éerivain, mais 1’on y voit percer ’élévation de
son caractére, sa droiture naturelle: I’on constate que 1’an
teur a fait de lounables efforts pour se rendre maitre de son
sujet et pour guider le publie dans la voie que sa conscience
lni disait étre la bonne. 11 a aussi fondé ’histoire de sa
provinee; la législature de son pays lui vota des remerei
ments officiels. Fncore aujourd’hui, il est Pautorité que

)

['on consulte et sur laquelle s’appuient ceux qui s’occupent

d’histoire locale. Haliburton fut presque contemporain de
quelques-uns des personnages qui avaient figuré, a un titre

taires, et Haliburton n'était plus d’ige & s’adapter aux exigences de son
nouveau role. En 1865, la dissolution du Parlement mit un terme & son mandat
le député, et Haliburton ne sollicita plus les suffrages de ses électeurs de
Launceston. Il mourut au mois d'aoit de cette méme anndée, & Gordon House
ient alliés & Walter
Scott, dont la grand 'mére du ebté paternel s'appelait Barbara Haliburton, Tls

Isleworth, figé de soixante-dix ans. Les Haliburton ser:

descendaient de la famille des Newmains et Merton, d’Ecosse. Un des membre:
de la branche cadette des Newmains qui s'était établie & la J
dans le N
ce dernier s’implanta dans la Nouvelle-Ecosse

naique, ‘n

achusetts. Ce fut le grand’pére du Juge Haliburton. Le pére de
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ou & un autre, dans 1’épisode de la déportation, soit comme
acteurs, soit comme témoins. Kt s’il a pu en étudier 1'his
toire o ses sources, il a en en outre 'immense avantage de
pouvoir recueillir les renseignements qui lui étaient trans
mis par une tradition encore fraiche. I.’on verra que ses
conclusions se rapprochent sensiblement des notres,

Trente ans plus tard vint Ramean, avee La France aux
Clonies (1859) et Une Colonie féodale en Amérique **; puis
en 1865, Beamish Murdoch, avee son History of Nova
Scotia. Le volume des Nova Scotia Archives, commeneé en
1857, fut complété en 1869, Kn 1873, Campbell donnait aussi
une History of Nova Scotia, tandis que Moreaun publiait son
Histoire de U dcadie. Kin 1879, parut History of Acadia, par
Hannay; en 1884, Acadia — A lost chapter in American
History, par Philip H. Smith. En 1884 encore, ce fut au
tour de Parkman qui, dans son Wolfe et Montealm, traite
assez au long de I’Acadie. Enfin, en 1885, I’abbé H.-R. Cas
grain déerivait son Pélerinage au pays d’'Evangéline, ou-
vrage rempli de détails inddits, et que I’Académie Francaise
a conronné en 1888,

A Dexception de Hannay et de Parkman, et peut-étre de

13, Francois-Edme Rameav pE SaiNT-PERE a contribué plus que personne A
renouer les relations entre la France et le Canada. T1 fut le promoteur de ces
études historiques qui ont en pour résultat de fixer le jugeme t de la postérité
sur la question acadienne, en particulier. Et quel mérite il a eu de lancer son
plaidoyer & travers les préjugés et les méconnaissances de cette épogue! Rameau
lition, il les consacra

avait de la fortune. Les loisirs que lui faisait sa co
noblement & cette wuvre de réhabilitation d'un peuple. Acadiens et Cunadiens
ont en vénération la mémoire de cet homme de bien. En 1880, nous avon
entendu Ramean dans une conférence & 1'Université Laval de Québec. Le
diplome de Docteur-ds-lettres de cette Université lui fut conféré a cette ocer

sion par Mgr Hamel. Rameau est décédé le 15 décembre 1809, Une colonic

féodale en Amérique a paru d’abord en 1877 en un volume et fut rééditée en
1850 ¢ Cette deuxidme édition est de beaucoup plus complite que la préeédente
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"Murdoch, qui pourtant ne se prononce guére sur les événe
ments qu'il raconte, tous les derivains que nous venons de
citer ont donné & peu prés dans le méme sens que Hali
burton.

(les derniéres anné

s, I’histoire de 1’Acadie s’est enrichie
d'une colleetion extrémement précieuse qui jette un jour
nouveau méme sur les points restés les plus obscurs. Il est
regrettable que des hommes apparemment sineéres, comme
Murdoch et Hannay, n’aient pas eu 'avantage de la con
naitre. Quant a Parkman, nous avons des raisons de eroire
qu'il la eonnaissait, encore qu'il ait paru I'ignorer.

Il s’agit des papiers laissés par le révérend Andrew
Brown, ministre de Péglise preshytérienne, qui mourut a
Edimbourg. Il était professeur de Rhétorique a 1'Université
de cette ville. Brown avait véeu a Halifax de 1787 a 17¢

et avait profité de son séjour dans la Nouvelle-Ecosse pour
réunir des matériaux relatifs a histoire de cette pro
vinee, qu’il se proposait d’éerire. Son travail resta én cours
d’exéeution. La partie qui en ¢tait faite, ainsi que les pidces
trés précienses que 'auteur avait découvertes et dont il se
fut servi pour étayer tout I'ouvrage, aprés avoir été long
temps perdues, furent retrouvées par le plus grand hasard.
Le British Musewm s’est empressé de les acheter et de les
classer. La Nova Scotia Historical Society et le Canada
Francais, de Québee, ont rendu aux seiences historiques un
service signalé en publiant des fragments considérables de
cette collection, dont on ne peut assez hautement proclamer
["importance

", Nous lui devons, en effet, d’avoir recomposdé,

a pen prés en entier, notre « chapitre perdu ». Il nous man

14, Les documents dont il est parlé ici ont été publiés en partie nar le
Canada-Frangais, dans sa Collection de documents inédits sur le Canada et
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quait un historien, plus voisin de ces événements sur les-
quels on avait voulu faire 1'oubli, que ne 1'avait été Hali
burton. Grice aux manuserits du Dr Brown, cette lacune
est maintenant comblée, et d’autant micux que la probité de
’auteur ne laissait rien a désirer,

Le volume d’archives, publié en 1869 par ordre de la
Législature de la Nouvelle-Ecosse, eut pour éditeur Thomas
B. Akins, commissaire des archives publiques da cette pro
vinee, Nous n’hésitons pas & affirmer que la plus grande
partialité a présidé au choix des documents qui le com
posent : cette compilation a ¢été faite dans le but mal déguisé

ainsi qu’il appert par la préface méme — de réunir tont
ce qui était de nature & justifier la déportation des Aca
diens. Nous nous bornerons a dire pour le moment que,
sans avoir pris a tiche de relever par le menu toutes les

accusations qu’on y fait peser sur nos péres et d’en montrer
I’inanité, nous avons incidemment apporté suffisamment de
preuves a ’encontre pour éclairer quiconque désire sincére

1" Amérique, Tome Ter, p. 130 et seq. (Québee, L. J. Demers et frére, 1888),
et accompagnés de la note suivante: ‘‘ British Muscum, Dr A. Brown's MS

Papers relating to Nova Scotia, 1748-1757. Add. MSS. 19,072, Le Dr Andrew

ait un ministre presbytérien, venu & Halifax en 1787
w Dr Blair

Brown, natif d’'Ecossc
Il y «ésida jusqu'en 17¢
dans la chaire de Rhétorique de 1'Université d 'Edimbourg. Pend

sse, ol il suced

, qu'il retourna en F

it son séjour
dans la Nouvelle-Ecosse, il réunit des matériaux pour faire une histoire de
cette province. Cette histoire, inachevée et restée manuscrite, fut trouvie, avee
tous les documents originaux et autres qui 1’'accompaguaient, dans une houtique
d’épicier, et achetée le 13 novembre 1852, par M. A. B. Grosart, de qui elle
fut acquise par le British Museum.”’

Entr’autres pidces d’une valeur inestimable qu’avait pu recueillir le Dr
Brown, se trouvait *‘Mr. Morris remarks concerning the removal of the French
inhabitants, Summer 1755."". Le juge Morris avait rédigé ces ‘‘remarks’’
en juillet 1755, quand la mesure d’expulsion venait d’étre proposée, et avant
qu’elle elt ¢té sanctionnée en conseil avee 1'approbation de Boscawen et

Mostyn.

an
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ment connaitre la vérité. Il est évident que Akins a voulu
produire une réaction contre les opinions et les sentiments
qui régnaient depuis au dela d’un siéele. Sa compilation, qui
viole toutes les régles de I’équité, serait, il s’en flattait du
moins, 'arsenal ot ’on viendrait chercher des armes, sa-
chant bien que peu d’historiens se donneraient la peine de
pousser plus loin leurs investigations.

[’histoire de cette période ne saurait avoir pour base le
simple résumé des documents qui nous en sont parvenus.
Celui qui s’en tiendrait a cela n’aurait aucunement fait
ceuvre d’historien. Ces documents sont d’abord peu nom-
breux et puis, jusqu’en 17 I’on se trouve en face d’une
autorité omnipotente incarnée dans la personne d’un gou-

verneur militaire, Habitués a la rigoureuse discipline des
camps, ces gouverneurs n’étaient bons qu’a commander,
et qu’a exiger de leurs sujets une obéissance passive. Or,
est-ce avee les proclamations et les ordres d’un potentat, ses
lettres au Seerétaire d’Etat représenté dans I’instance par
les Lords of Trade, que 1’on pourra éerire une impartiale
histoire? — Ces lettres ne montrent qu'un coté de la ques-
tion, — le sien; il n’y a rien mis qui lui soit défavorable a
lui-méme, rien qui puisse donner prise contre lui, on justi
fier ceux qui auraient eu le courage de le contredire ou de
faire entendre un murmure. Voila cependant tout ce que
nous possédons comme source de renseignements. Et encore
ces pitees sont loin d’étre complétes, une grande partie en
ayant disparu. Du moins, celui qui entreprend de donner
au public un travail ol I'image de la réalité soit peinte aussi
fidélement que possible, doit-il, autant pour sa propre satis-
faction que pour celle de ses lecteurs, s’aider de ces misé-
rables ébris, tacher de les ajuster et d’en pénétrer le sens
caché; il lui faut s’efforcer de découvrir les motifs secrets




qui pouvaient inspirer la conduite de ce despote, de saisir les
indices qui permettront de juger de son car

tére et de ses
actes. Si done, analysant ces pideces officielles dans les
quelles le gouverneur n’a dit que ce qu’il a voulu et a eu
toute liberté de s’attribuer le beau réle et de donner aux
mesures qu’il a prises la couleur de la légalité, I’historien
parvient cependant i percer leur louche phrascologie, a
montrer ce qui se cache sous leur forme habile, et & prou
ver de facon péremptoire que tel acte public a en pour
cause déterminante, non pas les raisons fictives qui sont
données 14, mais de tout autres mobiles, hontenx et ina
vouables, et que cette conelusion s'impose avee toute la
force de 1'évidence, certes, pareil résultat serait bien
propre a créer I’étonnement.

Or, ce résultat, nous 'avons atteint dans 'examen des
documents rédigés par Lawrence et ses complices Les

15. SBur Charles LAWRENCE, consulter surtout la pidee qui s @ parr
papiers du Dr Brown, et intitulée Lawre 's Charact V. Le Canad
Frangais. Documents inédits et l'ome I, p. 142 et Seq Cest, dit 1'abl
Casgrain, un portrait de son caractére, fait de premidre main par I
compatriotes, les colons d’Halifax. Cette pidee nous apprend comment cet indi
vidu de bas-étage, d’abord simple apprenti-peintre en bitiments, était parvenu
Jusqu’au grade de gouverneur de la Nouvelle-Ecosse; comment, dans ce haut
poste, il avait gardé son caractére de parvenu; quelle espdee de tyrannie il
faisait peser sur ses concitoyens; & quel genre de corruption il se livrait; pa
quelles fraudes il avait aceaparé & son profit et au profit de ses favoris le
dépouilles malheureux Aeadiens

‘‘Lawrence mourut de la mort des persécuteurs, frappé dans la force de

I'ige par un mal foudroyant, au sortir d’un bal public dc

réjouissance de la capitulation de Montréal,’’
Un Pélerinage au pays d’Evangeline—e. T11, p, 90 et ch, XTe, p. 216
Libr. Léopold Cerf. 1889,

Paris,
Lawrence était venu en Nouvelle-Ecosse avee le 45¢ régiment; il avait alors
le grade de major; il fut fait membre du conseil de cette province le 19
octobre 1749, et 1’année suivante commanda une petite expédition & Chinecto;

c'est 4 cette occasion que fut biti le fort Lawrence, au fond de la baie de
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historiens ont été & peu prés unanimes a admettre que les
Acadiens n’avaient rien fait qui pat justifier leur déporta
tion. Leurs actes, tels que présentés par Lawrence lui
méme, ne motivaient pas un traitement aussi barbare. Ce
fut la le sentiment général pendant un siécle. 8’il est vrai,
d’autre part, que le gouvernement anglais n’a jamais or
donné la déportation, il faut done supposer que Lawrence
avait un intérét quelconque a agir comme il I'a fait. Cet
intérét, nous en avons eu comme l'intuition dés le début de
nos ¢tudes sur ce sujet; nous uvons parfaitement compris
en quoi il avait pu consister. Mais la n’était pas la diffi
culté. Le point essentiel était de prouver que nous avions
vu juste et que notre pressentiment avait un fondement
dans la réalité. Chose ardue, quand on se souvient que les
documents sur lesquels nous aurions pu appuyer notre dé
monstration avaient disparu. Quelqu'un a dit avee plus
d’esprit peut-étre que de justesse: « Vous voulez connaitre

la raison d’un erime! cherchez la femme!'"» Nous, nous

dirons a propos du plus monstrueux attentat que relatent

Fundy. En 1753, il suecéda au général Hopson dans le gouvernement de la

colonie; devint lieutenant-gouverneur en 1754 et gouverneur en 1756, En

1757, il commanda la troupe de réserve dans les opérations militaires de Lord

Loudon; le 3 décembre 1757, fut nommé brigadier-général; il prit part au
sidge de Louishourg & la téte d'une brigade. 11 mouriit & Halifax le 17 octobre
1760, Ce triste personnage a cependant son monument dans 1'église St. Paul
de Halifax. Le journal de Lawrence est au British Muscum. Addit. MSS
32821, p. 345.

16. ““On a attribué & Alexandre Dumas le mot eélébre : ‘‘Cherchez la
femme!’’, (’est Joseph de Maistre qui 1'a dit le premier: ‘‘Un vieux bon
bhomme de ministre, éerit-il le 3 novembre 1803, disait un jour & un de ses

unis: ‘‘Souvenez-vous bien que dans toutes les affaires il une femme

¥
Quelquefois on ne la voit pas, mais regardez bien, elle y est.”” Et il ajoute
**Je crois qu'il avait raison..."’ Henri WELSCHINGER, Joseph de Maistre et
Napoléon. Dans la Revue des Deux Mondes du ler février 1914, p. 608,
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les annales des nations: «cherchez 1’intérét!» Oui, ce
crime affreux a en pour mobile Dintérét, la rapacité sor
dide. Nous ne nous trompions pas dans nos caleuls en
soup¢onnant que 'intérét avait inspiré cette barbarie ;
et, grice a Dieu, nous avons réussi 4 en donner une
preuve assez claire et assez nette pour satisfaire méme les
exigences d'un tribunal; alors que personne n’avait cepen
dant le droit de nous demander d’établir la vérité, sur un
fait vieux de cent quarante ans, avee toute ’exactitude et
toute la rigueur prescrites dans les cours de justice.

I1 est relativement facile d’éerire 1’histoire d’une nation
qui compte de longs siécles d’existence, comme la France
ou I"Angleterre. Tant de documents font contrepoids aux
piéces officielles qu’il suffit presque de citer les sources, de
les comparer, de confronter 1'un avee ’autre les divers
moyens d’information pour se former sur toute chose une
opinion: les interprétations, les commentaires deviennent
en quelque sorte superflus. Tandis que, dans la question
dont il s’agit ici, "instrument de travail est si ingrat et
d’une nature telle qu’il faut le peser consciencieusement,
méditer a fond son essence, avoir recours a toutes les sub
tilités de I’argumentation pour en tirer quelque chose qui
ressemble a I’histoire : P'esprit doit faire appel i toutes
ses ressources pour en dégager d’irréfutables conclusions.
Nous aurions pu nous borner au réle de compilateur, et, i
I’exemple de tant d’autres, co ier a droite et a gauche, sans
apporter a4 nos recherches le moindre sens critique, le
moindre souci de faire cuvre de vérité. Mieux eut valu
a méme

alors ne rien éerire du tout. S’il en est qui ont été
de compulser plus de documents que nous n’avons fait, en
revanche nous affirmons que personne ne s’est appliqué
autant que nous a faire la critique interne des piéces, offi
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cielles ou autres, concernant ce sujet, pour en dévoiler
I"ime, la substance réelle, surprendre, sous les mots vagues
ou trompeurs, entre les lignes d’une rédaction de com
mande, les intentions, les vrais sentiments des parties inté
ressées, Nous avons abordé cette étude dans un parfait
esprit d’impartialité, et avee l'espoir de trouver quelque
raison valable & cette déportation, et de délivrer ainsi notre
I’l“lll !l(' |3| I”l”"l“ ‘l]'}?l""\i““ '1|]i IH ]‘ili‘”i[ L'"'Hli]4 l‘l"l;“!
nous n’'avons rien vu qui ait pu justifier cette mesure, tout
au contraire, Du moins avons-nous acquis la consolation
de savoir que ce erime ne porte pas directement ou tout
entier sur une nation, mais sur des individus que ’histoire
n’a pas encore flétris convenablement. Le gouvernement de
la Métropole sort indemne de I’enquéte approfondie que
nous avons menée pour découvrir les véritables anteurs de
co forfait. Toute la honte en rejaillit sur les Lawrence, les
Beleher, les Wilmot, les Morris et leurs ('<1Ill|>]im'~. Il est
juste que le front de ces personnages en demeure stigma
tisé.

Tout en réprouvant la politique égoiste et astucieuse qui
fait invariablement le fond de la diplomatie britannique,
[’on ne peut se refuser d’admettre que 1I’Angleterre doit sa
haute position a la sagesse et a la largeur de vues de ses
hommes d’Etat. Un ministére suceédait & un autre, mais
dans les grandes lignes de sa politique, rien n’était changdé.
Sans enthousiasme subit, mais aussi sans défaillance, sans
volte-face inattendue, I’Angleterre marchait vers son but
avece la méme ferme résolution, la méme dpre ténacité, Les
obstacles qu’elle rencontrait sur sa route ne semblaient
servir qu’a aigniser ses convoitises et a fortifier ses déter-
minations.

La politique de la France peut se résumer en une défini-
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tion a peu prés contraire. L’on fondait des colonies avee
enthousiasme, pour les abandonner a elles-mémes quelques
années apres, 1l en fut ainsi ponr I’Acadie entr’autres.
[.’on y implanta une centaine de familles qui eurent bientot
a subir, sans recevoir de la mére-patrie les secours auxquels
elles avaient droit, des luttes héroiques contre un ennemi
beaucoup plus fort ', Lorsque cetie poignée de colons fut
devenue un petit peuple heureux et prospére, lorsque 1’on
vit quel prix "Angleterre mettait a sa conservation, on se
reprit & convoiter ce que I'on avait négligé ou laissé perdre.
Au lien de fonder des colonies avee des colons, 1’on y ¢levait
des forteresses coiteuses en s'imaginant que ¢’était en cela
surtout que consistait la colonisation. Un seul des trente
millions dépensés sur le rocher de Louisbourg eut suffi a
peupler 1’Acadie de maniére a en assurer a la France la
possession définitive, Pendant que le Canada, avee ses
soixante mille aimes, tenait en échee les douze cents mille de
la Nouvelle Angleterre, la France, livrée aux courtisans,
s’amusait. Voltaire, qui présidait la cour des beaux esprits,

17. Sur la fondation et les origines de 1'Acadie, ef. Histoire et Deseriptior
générale de la Nouvelle-France, par le P, de Charlevoix, de la compagnie de
Jésus, Tome ler, Livre 111 A Paris, chez Didot, Libraire, quai des Augustins,
A la Bible d'or, MDCCXLIV) Histoire du Canada, pur F.-X, Garneau
Tome I, liv. I, e, I, (Paris, librairie Félix Alean, 1913) Histoire de France,

par Erne

Lavisse. Tome VI, 2e partie, par J. I, Mariéjol, livre ler ¢. IV, p
K2 et Seq: ‘*A la mort 'Henri IV, deux établissements durables avaient été
fond

cordé qu'un appui moral. Des particuliers avaient fait tout 1’effort & leurs

s: Port-Royal et Québee. A toutes ces tentatives, le gouvernement n’avait

dépens et A leurs risques, Cependant, la politique coloniale n'était pas popu
laire, Sully, sur cette question comme sur celle des industries de luxe, repr
d

mer, le gouvernement n’'est guére intervenu, Il a protégé la colonisation d'une

sentait la moyenne d'idées de son temps, En toutes ces entreprises utre

fugon aussi peu onéreuse que le commerce, 1'industrie. On sait que Sully tient

la caisse et favorise au plus bas prix possible, I1 est hostile & tout ce qui coiite,

aux wuvres de magnificence, aux aventures

T mra—
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déelarait que ’on aurait bien tort de se déranger pour
« 1]lll'|(|l||'~ arpents de neige » ', Le mot fit fortune, déter
mina tout un conrant d’opinion défavorable i notre cause,
et le Canada fut perdu ', Les colonies d’outre-mer avaient
des devoirs envers la France, dont elles se sont généreuse
ment acquitté. La France peut-elle & son tour en dire
autant a leur égard? Un pére de famille est-il quitte envers
ses enfants apres leur avoir donné le jour? Ne leur doit-il
pas en plus éducation et protection?

Aprés plus d'an siéele d’oubli, la France a constaté que
'enfant lointain qu’elle avait concu dans un élan d’amour

pour 'abandonner ensuite a son propre sort, avait grandi,

et qu’il gardait toujours de son ancienne mére-patrie un
tendre souvenir; elle s’est aussi apercue que les arpents de
neige qu'elle avait dédaignés étaient devenus presque un
empire , dont les immenses ressources enrichissaient sa
rivale. Elle a pu regretter alors d’avoir été si peu clair
voyante, de n’avoir pas prévu 'avenir qui était réservs a

ce pays et de ne s’étre pas résolue a faire les plus grands

18, “*On plaint ce pauvre genre humain qui s'égorge dans notre continent a

propos de quelques arpents de glace en Canada.’’—Correspondance de Voltaire
Edit. de 1830, chez Delangle frirves, pp. 527 et 528 du vol. 76 des (Euvres com
plites. Tome 1X de la Correspondance

19. **Vous perdre fut une légdreté de 1'ancien régime, ne pas vous pleurer fut
la honte des philosophes, qui, infailliblement hostiles & 1’instinet national, félici
taient la Prusse de nous avoir vaincus, admiraient Frédérie, Marie-Thérdse
Catherine d’avoir dépecé la Pologne, notre alliée naturelle, et n'en voulaient
pas & 1'Angleterre de nous avoir pris ‘‘quelques arpents de neige'’. Cette
neige, du moins, avait été rougie par un sang plus frangais que leur encre, et
le rire stupide des intellectuels qui vous abandonnaient gaiement fut compensé
par la fidélité silencieuse des soldats, qui, pour vous défendre, surent mourir."’

Eticnne Lamy. Dise. prononeé au premier Congrés de la Langue frangaise au

Canada, le mardi soir 25 juin 1912, Cf. Compte-Rendu du Congrés, p. 239,

“*Canada, petite colonie d 'hier, nation d’aujourd 'hui, empire de demain.”’

Id. Ibid. p. 259,
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sacrifices pour le garder. Inutiles regrets! Depnis long
temps, 1'Angleterre s’est appropriée toutes les terres dési
rables de notre planéte. Sa langue, ses institutions, ses

capitaux couvrent tous les points du globe. Elle s’est con

stituée le plus magnifique empire colonial que le monde ait
vu. Pendant que la France s’occupait de folies, 1’Angle
terre travaillait activement & aceroitre ses possessions:
cela valait bien le mot d’esprit qui fit rire un jour et qui eut
¢té oublié le lendemain si la France n’avait encore & en
""|'I"l'i'|' le IAI"' 1ste .\H"l""\.

Pauvre France ! Pour garder ton sceptre en mains
fermes, tu avais inventé la loi salique. Tu ne voulais pas
etre gouvernde par des reines, et tu 1’as été par des courti
sanes. Tu étais riche et honorée: les maitresses royales ont
gaspillé tes éeus et ton honneur. Tes beaux esprits ont fait
rire, mais a tes dépens. Il te reste aujourd’hui le privilége
de faire sécher ton poisson sur un petit coin de ce continent
gqui t’appartenait ou pouvait t’appartenir en entier. Tu

t’es faite plus sage, tu as reconnu tes erreurs, pleuré tes

Iégeretés; tu as vu que I’Angleterre était devenue riche et
puissante pour avoir su apprécier ce que tu avais meéprisé,
11 est trop tard! Quelques arpents de sable dans le Sahara,
on tes enfants ne peuvent habiter ; quelques milliers de

négres dans le Sénégal, le Dahomey ou le Congo, ne com

penseront jamais pour toi la perte de ces ceeurs frane
qui eussent surgi en nombre des vastes et salubres plaines
de ce beau continent. O France! pardonne & un fils des mal
heureux Acadiens d’invoquer ces souvenirs cruels. .. Nous

avons tant souffert *!

20. Ce passage €loquent appelle des rectifications. Nous établirons en temps

et lieu 1'exacte responsabilité de la France dans les événements qui ont amené
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Abandonnés par la France, les Canadiens ont cependant
toujours aimé leur ancienne patrie. Ils ont changé de domi
nation, mais pour devenir bientot les maitres de leurs
propres destinées. 8’ils ont été trés sensibles a 'oubli dans
lequel la France les tenait, ils n’ont pourtant guére en a se
plaindre autrement de leur nouvean sort. Kn fut-il aiusi

des Acadiens?

Peuvent-ils, eux, ne pas se souvenir des
affrenx malheurs que leur a causés le fait d’avoir été
lachement abandonnés? Si les maux incaleulables qui nous
ont été infligés restent gravés dans notre mémoire, nous
croyons toutefois équitable de pardonner a I’Angleterre la
part qui peut lui étre attribuée dans ce triste drame de notre
misére, Mais, ce qui nous est impossible, ¢’est de pardonner
aux vrais coupables; non, nous ne pardonnerons jamais A
ceux qui, sans raison aucune, sans mandat, sans ordre
officiel et méme contre les ordres de la Métropole, nous ont
dépouillés et jetés sur toutes les plages. De pareilles injus
tices ne se peuvent oublier. Tant que nos enfants pourront
retracer leur origine, ils se rappelleront les souffrances de
leurs péres et flétriront leurs perséeuteurs. Il n’est pas en
notre pouvoir d’effacer de nos cceurs ces poignants souve
nirs. Nous voulons bien aimer et bénir le drapean qui flotte
aun-dessus de nos tétes; nous voulons bien pardonner au
gouvernement Britannique la faiblesse qu’il a commise en
n'intervenant pas contre ceux qui tramaient notre ruine.
Mais, de grice! que 1’on cesse de nous calomnier a seule fin
d’exonérer une douzaine d’individus que toute l'eau du
Niagara ne saurait laver de leur erime. Que 1'on se joigne

la cession du Canada A 1’Angleterre. Pour nous, d'ailleurs, cette cession n’a
t-clle pas été un coup providentiel? — Quant A 1’Algérie, 1’auteur en parle bien
i la légére. Tout le monde sait que la France s'enorgueillit & bon droit de cette

colonie magnifique. Et le Maroe, qui peut prévoir ce qu’elle en retirera?
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| plutét & nous pour nous aider i rétablir les faits que cer
tains historiens de la derniére heure ont pris a tiache de
dénaturer ! Compatriotes anglais, montrez-nous que le
British fair play n’est pas un mot vide de sens. Imprimez
sur le front des coupables le stigmate qu’ils méritent! Kt
nos fréres acadiens pardonneront le passé, ils 'oublieront
méme, .. si cela leur est toutefois possible aprés tant d’in
fortunes.

['ne curiosité bien naturelle nous a poussé i étudier cette
histoire ; des convictions profondes nous ont amené a
’éerire. Nous regrettons d’avoir e¢édé a cette euriosité: elle
a jeté sur notre vie un voile de tristesse que rien ne saurait
dissiper. Nous nous sommes condamné a refaire sans cesse
par la pensée le calvaire d’opprobres et d’ignominies que
nos péres avaient di gravir. Notre esprit s’est rivé a cette
lugubre épopée, comme auntrefois Pygmalion a sa statue,
avee cette différence essentielle que celui-ci se complaisait
dans la contemplation de son ceuvre, tandis que nous
sommes hanté par un eauchemar qui ne nous laisse ancune
tréve. Nous avons voulu voir: nous avons vu. Quand nous
avons vouln reculer, il était trop tard. Comme le fianeé qui
n’avait pu résister au désir de revoir dans la mort les traits

de celle qui avait charmé son eweur, nous avons cherché a
nous enfuir épouvanté; mais 'impression Gtait faite; nous
restions vietime de notre témérité.

{ ('n profond penseur a dit : « Heureux les peuples qu
n'ont pas d’histoire!» — Cette pensée est aussi vraie et ‘

profonde qu’elle semble étrange. Elle souléve dans nos l
esprits un flot de réflexions améres. L’on serait tenté de la ,
prendre pour un paradoxe, tant d’ordinaire les nations, !
F, fortes ou faibles, humbles ou superbes, glorifient leur passé, (l
§ le regardent avec aise et s’ingénient & embellir et & magni- t
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fier les traits de leurs ancétres a la faveur du recul dans le
lointain des dges, a travers le mirage de leurs patriotiques
illusions. Mais il en va bien autrement pour les Acadiens.
Pour eux, rappeler le bonheur et les vertus de leurs péres,
évoquer les félicités du sieele qui a préeédé leur déporta
tion, c¢’est ressusciter les miseres et les deuils de celui qui
I’a suivie. Leur malheur est inséparable de lear honheur;
regarder 'un, ¢’est regarder 'autre; grandir ['un, ¢’est
donner a ’autre des proportions infinies. Leur histoire est
comme ce Janus i deux visages, dont 1'un, le plus récent,
le plus frais dans leur mémoire, — celui qui offre un aspect
horrible, — est constamment tourné vers eunx, les fixant
comme une obsession. Oh! il leur serait doux de pouvoir
contempler l'autre, et, oubliant les terreurs que celui-ei
lear inspire, de se reposer avee délices dans la vision des
temps primitifs de leur morte patrie. Mais ils ont hean
faire, quand ils remontent dans lenr passé, ils sont comme
infailliblement attirés par les destins ou leur vie a sombré.
Tout le reste s’évanounit dans ce speetacle lugubre. Leur
bonheur ancien n’est plus qu’une petite lueur qui se perd
dans la tempéte et la nuit. En vérité, pour les Acadiens, la
parole célébre est d'une absolue justesse: « Heureux les
peuples qui n’ont pas d’histoire! ' »

21. Cette citation nous a causé un mal inoui, en ce sers que, voulant savoir da
qui elle est, nous avons, pendant des jours et des jours, fait des recherches
dnns plusieurs bibliothéques, consulté des humanistes distingués, sans aboutir
i rien de satisfaisant. Le traducteur d’'Acadie, le R. P. Drummond, 8. J., 1'a
aprés avoir

prétée & Thueydide, mais nous ne savons sur quelle autorité, ('
repassé d'un bout & 1'autre la Guerre du Péloponnése, seul ouvrage de cet
historien qui nous soit parvenu, nous ne 1'y avons point trouvée. Dans le Die
tionary of familiar quotations, par John Bartlett, (Boston, Little Brown and
Co., 1806, p. 579,) il y a ceci qui est bien la traduetion de la phrase en ques
tion: ‘‘Happy the people whose annals are blank in history books!’'— Et
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Bartlett renvoie & Thomas Carlyle, History of Friedrich the Sccond, called

Frederick-the-Great, vol. IV, Book XVI, e. I, p 187, (New York, I

rper &
Bros. Publishers, Franklin Square, 1864.) Or, & cet endroit de 1 livre, Carlyle
cite un auteur qui avait ( t déjh sur Frédéri 11 s 'agit de telle période dar

la vie de son héro ‘A happy ten years of time. Perhaps the time for Mon

tesquicn’s aphorism: Happy the people whose a
book Ain Carlyle et 1'auteur

1 wre hlank n histor

il emprunte quelques passuges conce
" Frédérie-le-Grand. attribuent 1'axiome & Montesquic indique
illeurs la source, sans dire en quel des ¢ ges de ce grand penseur cela

peu ¢ rencontrer, No VoL parcouru ses Let s P « d

Décad ¢ I n N 1e 1 ¢

I D ( 1 et m 1 t aucu 1 point de
e ¢ (ue ric 1 avrir




CHAPITRE PREMIER

DECOUVERTE DE L’ACADIE

Fondation de Port-Royal. Résumé de 1’histoire de la colonie sous la Domi
nution Frangaise jusqu’d 1'époque de sa cession & 1'Angleterre

1604 -1710

La découverte d’un nouveau continent avait été pour le
monde civilisé 'aurore d’'une ére mnouvelle. Christophe
Colomb avait été 1’homme providentiellement destiné a
doter 'univers ancien de cette terre inconnue: pour accom
plir sa mission, il avait bravé tous les préjugés, brisé tous
les obstacles .

1. Christophe Colomb, né vers 1436 ou 1441, ou plus vraisemblablement vers
1446, dans 1'Etat de Génes, mort & Valladolid en 1506, Se fit marin & 1’dge de
14 ans, Vers 1480, époust

la fille du navigateur portugais Perestrello. Se tenait
en relation avec |'astronome florentin Paolo Toscanelli. Fit d’abord un voyage
lans les mers du Nord et en Islande, et plus tard en Guinée. C’est vers 1483
qu'il projeta le voyage d'Est en Ouest, & travers 1’Atlantique. Tl soumit son
plan & Jean II, roi de Portugal, qui essaya de lui en ravir le succds, Il
s'adressa enfin & 1'Espagne dont les souverains lui accordérent, aprds la paix
le Grenade, les caravelles nécessaires pour aceomplir son voyage, 17 avril
1492, & Santa-Fé. Le 3 aolit 1492, il partait de Palos: dans la nuit du 11 au

12 octobre 1492, il arriva devant une petite ile de 1’archipel des Bahama,

Guanahani, qu'il appela San Salvador; il citoya successivement une partie des

iles de Cuba. Il rentra & Palos le 17 mars 1493, Le 23 septembre 1493, il
organisa une nouvelle expédition, qui dura trois ans et au cours de laquelle
furent explorées la Dominique, la Guadeloupe, Porto-Rico. En 1488, nouvelle

3
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L’horizon que cette découverte déroulait aux regards de
I’Europe émerveillée était trop immense et trop éblonissant ;
dans sa nouveauté pour se dessiner clairement a 'esprit. !
L’émotion qu’elle suscita fut sans doute trés grande, mais
il serait difficile de dire jusqu’a quel point furent comprises
et caleulées les conséquences qui allaient en dérouler. L’en
thousiasme que fait subitement éclore une importante dé
couverte est souvent le meilleur guide pour faire saisir ce
qui doit en résulter dans la suite des siéeles. Sous son
influence, ’esprit s’illumine tout a coup, comme, par une
nuit d'été, le firmament sillonné par 1’éelair: dans cet
instant fugitif, plus rapide que la pensée, 1'wil suit le trait
enflammé qui déchire I'espace, il voit des amoncellements de
nuages, des formes bizarres, des contours nettement for
més. Puis tout s’efface. L’esprit n’a presque rien gardé de
ce tableau grandiose; la vision a été trop prompte et trop
bréve pour que les détails infinis qu’elle renfermait aient eu
le temps de se graver dans l'imagination. Le regard n’a

guere fait qu’apercevoir le fond, que suivre les lignes prin p
cipales de ce spectacle magique: le reste lui a échappé. ;

Il en fut peut-étre ainsi lors de la découverte de I’Amé f
rique: dans l’enthousiasme que cet événement provoqua, a
’on dut se rendre compte que I’équilibre du monde en allait I

étre changé, ’'on entrevit confusément tout ce qui allait
surgir de trésors de ce continent nouveau. A 1’horizon des

)

mers apparaissaient des vaisseaux sans nombre apportant :1
i I’Europe les richesses de cette terre. Kt ¢’étaient des -
agglomérations qui se formaient, des villes qui se fondaient p
expédition qui le conduisit le long du continent américain au delta de 1'0r ,L'l
e

noque. Sa dernidre expédition edt lieu en 1502, ol fut complétée la recon
naissance des Antilles et exploré le littoral d’une partie de 1’Amérique ceutrale. le
11 mourut délaissé le 20 mai 1506.
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comme par enchantement au sein des solitudes vierges. Les
rois caressaient des réves d’empire dans ces régions inex-
plorées, les ambitieux s’y taillaient déja de superbes do
maines, tandis que le prolétaire se réjouissait a 'idée de
pouvoir trouver la bas un petit coin qui fit bien & lui et on
il pat habiter en paix.

Tel était le tableau qui fascinait les imaginations en
fievrées. Mais que de choses ces beaux réves n’embras
saient pas ! De quelles difficultés leurs réalisations ne
seraient-elles pas entourées! 11 faudrait parcourir de vastes
espaces pour atteindre le but désiré, toucher la chatoyante
vision. Kt quand on aurait enfin abordé i ces mystérieux
rivages, des difficultés sans nombre et toujours renaissantes
se présenteraient, des obstacles imprévus se dresseraient
devant lesquels succomberaient bien des courages. Que
d’espoirs seraient ancéantis au contact de la réalité ! En
vérité, la découverte de |'.\llh"l‘illll<' devait |]l‘-|llil1'1‘l' I'axe
du monde, et tout ce que les réves les plus fous en avaient
attendu devait un jour prendre corps sur cet immense
continent. Mais quatre siécles ne seraient pas de trop pour
faire éclater toutes les forces qui dormaient dans ces éten-
dues sans limites, pour donner une forme précise au bril
lant avenir que cette terre nouvelle promettait.

L’on s’étonne aujourd’hui qu’il ait fallu aux européens
plus de cent ans pour s’assurer la possession définitive de
notre beaun continent. Pour comprendre ce fait, il faut se
rappeler les difficultés de toute nature qui arrétérent les
premiers explorateurs. Pas moins de seize expéditions ré-
guliéres furent organisées par 1’Angleterre, la France et
le Portugal, dans le cours d’un siécle, soit pour trouver par
le nord un passage vers la Chine, soit pour faire des recon
naissances a travers le continent méme, soit pour y jeter
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les bases d’un établissement. Aucune de ces tentatives ne
put aboutir & un résultat pratique. Sur le nombre il y en
eut qui furent d’abord assez heureuses pour faire con
cevoir de grandes espérances ; mais invariablement elles
étaient suivies d’une autre si désastrense que la nation qui
en était la vietime perdait pour un temps toute idée de fon
dation de colonie. Chacun des prys qui s’aventurérent dans

ces entreprises connut ainsi tour a tour le succes et les
déceptions. Une, deux, et quelquefois méme trois expédi
tions se succédaient rapidement pour se terminer par un
nouveau maileur, et la partie était abandonnée. L’on pas
sait de 'enthousiasme au découragement et du décourage-
ment a ’enthousiasme. Chaqgue nation voulait faire mienx
que sa rivale; a chaque ¢xpiédition nouvelle I'on s’efforcait
d’éviter les fautes commises dans les préeédentes; mais
la méme fin déplorable guettait les plus beaux débuts. 1l
fallait que ’appat du gain, "ambition, les jalousies fussent
bien tenaces pour ne pas détourner a jamais les peuples de

ces stériles tentatives. Des nombreuses croisiéres d’explo-

rations qui cinglérent vers l’ouest, quatre trouvérent leur
sort dans les flots de ’océan; quelques autres furent disper-
sées par les tempétes et partiellement détruites; le reste fut
déeimé par la maladie et la misere,

L’expédition qui approcha le plus prés du sueces défini
tif fut entreprise en 1541, sous la direction de Roberval®, que

2, ““Celui qui parit entrer davantage dans cette pensée (qu'on ne se rebutit

point sitét d’une entreprise dont le suc
deux tentatives) fut un gentilhomme de Picardie nommé Frangois de la Roque,
Seigneur de Roberval, et que Frangois I appelait quelquefois le Petit Koy du

¢s ne devait pas dépendre d'une ou

Vimeu. Il demanda pour lui-méme la Commission de poursuivre les découvertes.
Le Roy par ses Lettros Patentes dattées du 15 janvier 1540, le déclare Son
Vice-Roy et Lieutenant-Général en Canada, ete., M. de Roberval partit 1'année
suivante avee cing vaisseaux, ayant sous lui Jacques Cartier en qualité de
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Francois 1 avait nommé Viee-Roi de la Nouvelle-Franee,
avec Jacques Cartier comme capitaine-général et maitre-

premier Pilote. La navigation fut heureuse; Roberval bitit un fort, les uns
disent sur le fleuve St-Laurent, d’autres dans 1'Isle du Cap-Breton, et y laissa
Cartier en qualité de Commandant, aprés quoi il retourna en France,.. le
froid et les autres incommodités du Pays rebutérent bientdt la garnison du
nouveau Fort, les Suuvages de leur ¢6té prirent ombrage de ces étrangers et
commencérent & les molester, et tout cela joint ensemble, outre que M. de
Roberval tarda peut-étre un peu trop & revenir, obligea Cartier & s’embarquer

avee tout son monde pour retourner en France; mais ils rencontrérent prés de

Terre-Neuve le Vice-Roy qui leur amenait un

1l convoi (1542.) Dids qu'll

Roberval) eut rétabli toutes choses dans son

ort, il y laissa «

ore Cartier
avec ln meilleure partie de ses gens; puis il remonta le fleuve St-Laurent, entra

méme dans le 8

guenay. .. Il parait que M. de Roberval fit encore quelques
autres voyages en Canada, muis de bons mémoires assurent que la guerre
déclarée entre Frangois 1 et 1"'Empereur Charles-Quint 1'arréta pendant quel
ques anndes en France,.. Tous conviennent au moins qu'il fit un nouvel

embarquement en 1549, avee son frére que Frangois I avait surnommé le

gendarme d’Annibal,  1ls périrent dans ce voyage avec tous ceux qui les
accompaguaient, et on n'a jamais bien s¢u par quel accident ce malheur était
arrive

Hist. et dese. gén. de la N. France, par Charlevoix, Paris, Didot, 1744, Tome
I, liv. 1, p. 31 et seq.

Garn

u apporte des variantes importantes & ce simple récit de Charlevoix:

‘Les lettres-patentes de Francois I 4 Roberval sont du 15
arch. Nat, reg. U, 734, fol. 54-6:

I'année commengait & Piques, Le départ de Roberval ayant été retardé, Cartier

anvier 1541 (Voir

Il faut se rappeler ici que jusqu’en 1567,

prit les devants et s’embarqua & St-Malo le 23 mai 1541, Aprés une traversée de

4 mois, il 8'arréta dans le havre de

irpunt, au Nord de Terre-Neuve, pour y
attendre Roberval qui ne vint pas. Cartier poursuivit son voyage d’explora
tion jusque vers le saut Saint-Louis. Au printemps, il se

ida de se rembar
quer avee tout son monde. Roberval faisait justement voile vers 1'Amérique. 11
était parti de La Rochelle le 16 avril 1542 avee 3 navires. Suivant la version
de Hakluyt, les deux petites flottes se seraient rencontrées i St-Jean de Terre

neuve, au mois de juin 1542,

irtier aurait refusé de rebrousser chemin et
serait retourné & St-Malo. Roberval, rendu au Cap-Rouge en juillet, fit com
mencer un établissement qu’il appela France-Roy. En 1543, Roberval s

ait
rentré en France avee la colonie entidre. Découragé par 1'6el

e son voyage,
b,
Histoire du Canada, Se édit, Tome I, e, TIIT1, p. 31 et seq.) V. aussi lap

pendice XXV consacré & Roberval, — Cf

A bout de moyens, il aurait renoncé pour jamais & ses projets sur le Can

. Ferland. Cours d’Hstoire du Canada.
Tome I, ch. 2e: “*Des mémoires affirment que Roberval, aprds s'étre distingué
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pilote”. Li’organisation était sur une plus large échelle qu’au-
cune de eelles qui Pavaient préeédée. Néanmoins, un retard
cousidérable apporté au départ de Roberval, des malenten

dans les guerres entre Francois 1 et Charles-Quint, s’embarqua de nouveau en
1549 avee son frére pour continuer ses découvertes et qu’il périt misérablement
ainsi que tous ses compagnons de voyage. Ces assertions sont contredites par
Thénet (dans sa Cosmographie) qui dit que Roberval fut tué de nuit prés de
Saint-Vincent, & Paris,”’ Voir Histoire Populaire du Canada par J. Casteel
Hopkins, traduite par Benjamin Sulte, ¢, 1, p. 27 et seq. L’'auteur croit & 1'ex
pédition de 1549, V. Histoire de France, de Lavisse, Tome V, Ire Partie (par
H. Lemonnier.) Livre IV, ¢, IV, par, 111, La France et les Mondes Nouveaur,
285, D’aprés cet auteur, Roberval, aurait fait une seule expédition de 1541
1743,

3. Lettres-patentes de Frangois 1. Nouv. Requis.. frang., 9269, fol 5, copie

(Arch, de la Seine-Inférieure, Reg. erim, de 1539 & 1558, fol, 6, Vo.) *‘‘Les
voyages de Cartier sont les premiers de France qui correspondent vraiment aux
tendances scientifiques ou politiques, développées par les explorateurs, .. On n'a
encore sur Cartier que trop peu de renseignements, Il était né & Saint-Malo

vers 1401; il mouridt en 1557, En 1533 il commandait un navire de ce port,

quand il sollicita 1'appui de Francois [ pour tenter une exploration dans le

Nouveau-Monde, Sa requite fut bien accueillie: le 12 mars 1534, le Roi man
dait & son trésorier de payer 6,000 livres tournois pour 1'équipement des navires
de Cartier, Ce dernier partit de Saint-Malo avee deux navires, le 20 avril 1534;

vingt jours aprds, il arrivait & Terre-Neuve, au cap Bonavista, et le 27 mai a

la baie des Chiiteaux, (aujourd’hui détroit de Belle-Isle;) il longea ensuite la
eote occidentale de Terre-Neuve, puis attendit & 'entrée du golfe St-Laurent.
De 1a, il retourna en France et y rentra le 5 septembre. Le 30 octobre 1534,
Cartier recevait commission de conduire une nouvelle expédition. Il s’agissait
de pénétrer plus avant dans le golfe Saint-Laurent et de prendre possession
des terres au nom du roi de France. L’expédition fut préte au mois de mai

Elle se composait de 3 navires; 1’'équipage comptait environ 110 hommes

artier longea la edte du Labrador, pour arriver & la pointe d’une ile qu'il
app
chure du St-Laurent. Il remonta le fleuve, le 17 sept. arrivait 4 1'embouchure

Vile de 1’Assomption, aujourd’hui Anticosti, et entra dans 1'emboun

du Saguenay. 11 se rendit & Stadaconé, aujourd "hui Québec. Non loin de 14 il
trouva un excellent mouillage qu'il appela Havre Sainte-Croix, oi il laissa
deux de ses navires, pour remonter avee le troisiéme le St-Laurent jusqu’a
Hochelaga, aujourd'hui Montréal, Ce fut le terme de sa marche en avant
Cartier rentra au havre Sainte-Croix, ol il hiverna jusqu’a la fin d’avril 1536,
Le 6 mai, Cartier repartait, avee deux navires, abandonnant le troisidme faute

d’'un équipage suffisant pour le monter. L’expédition vint passer au large de




dus survenus entre Cartier et lui, et d’autres causes tirées
de la

ueur du elimat et de la barbarie des indigenes, firent
qu'il n’en résulta rien de sérieux. Aprés trois ans a’efforts
et de sacrifices pour essayer de coloniser ce pays, tout était
i recommencer,

Il ne faudrait cependant pas eroire qu'en dehors de ces
expdéditions officielles, les eotes d’Amérique, et particuliére
ment du Canada, ne fussent pas fréquentées. Des 1504, des
pecheurs Basques, Bretons et Normands avaient commencé
de les visiter. « Quelquefois, dit Hakluyt, il n'y avait pas
moins de cent bateaux y faisant la péche. *» Lescarbot fait

'ile actuelle du Prince-Edouard; elle fut de retour & Saint-Malo le 15 juillet
1536,

Jacques Cartier u laissé trois relations de ses trois voyages en Canada
“CBrief récit & suecinete narration, de la navigation faicte es ysles de Canada,
Hochelage § Saguenay & autres, avee particulieres meurs, la

monies des habitans d’icelles

gage, § ceri

t delectable a veoir.’’ DParis, 1
relations sont fidélement analysées dans Histoire de la Colonic

[rangaise en
de I a XVIII

est le savant ahhd

Canada, Tome 1, page 2 4 59. It les notes & la fin de 1'ouvr:

inclusivement, sont extrémement importantes & ce sujet, (!’
Faillon qui est 1'auteur de cette remarquable Histoire qui a paru en 1865
ViLLEMARIE, Bibliothéque Paroissiale.) Voir aussi CoagrLevoix, Histoire et
Deseription générale, ete. Livre Premier. GArNgAv, Histoire du Canada, Chap
Deuxiéme, Histoire de France, de LAVISSE,

Tome V, livre IV, ¢h. IV, Garneau

dit qu’aprés son troisidme vo acques Cartier disps

age “t
Il parait toutefois, dit 1'auteur

ait de 1’histoire

e 1'Histoire de la Colonic frangaise en

Canada (Introduction, page 56) que, pour donner & Jacques Cartier un
témoignage publie de sa satisfaction et tout & la fois pour le recompenser de
on dévouement, Francois T lui avait aceordé des lettres de noblesse. Du moins,
iprés ses voyages en Canada, nous trouvons qu'il est qualifié sieur de Limo
ou, dans un acte du chapitre de Saint-Malo, du 29 septembre 1549; et que,
lans un autre du 5 février suivant, il a la qualification de noble homme: titre
d "honneur que 1'on ne donnait, en effet, qu'd ceux qui avaient ¢té anoblis, Ms
n'ayant laissé ancun enfant de son mariage avec

Catherine Desgranges, (fille

e Jacques Desgranges, connétable ou gouverneur de Saint-Malo, qu'’il

épousée en 1519,) il ne transmit sa noblesse i personne,’’

avait

1. Richard HagLvyT, géographe anglais, né & Eyton en 1553, mort en 1616, 11
introduisit en Angleterre 1'usage des globes et fut pourvu de hénéfices ecclé
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mention d’un nommé Savalet qui avait longé quarante-deusx
fois les cotes du golfe St-Laurent®. Ces voyages qui se
répétaient chaque année pour des fins d’industrie avaient
fini par familiariser les habitants des villes maritimes, an
glaises et francaises, avee cette partie du continent nord
américain,

siastiques, Son ouvrage capital est Principal navigations, voyages, trafiques and
discoveries of the English natior 1508-1600), dont Walter Raleizh 1'aida A

recueillir les matériaux; il y publia

résultats, accompagnés de documents
nombreux, de plus de deux cents voyages. Auparavant Hakluyt avait édité
Divers voyages touching the discovery of America (1582) et un Discours relatif
wux  découvertes occidentale (1584). On lui doit aussi une traduction de
|'"Histoire des découvertes, de Galvano, (1601) ete. Les mss qu’il laissa en
mourant ont été utilisés par Purches dans ses Pilgrim. Une société dite
Hakluyt Society s’est fondée en 1846, pour publier tous les textes relatifs aux

anciens voyages, et a depuis lors édité plus de cent volumes

5. Mare 1

entre 1565 et 15

\RBOT, avocat, littérateur et voyageur francais, né & Vervin
70, mort en 1630. Il guitta le barreau de trés bonne heure ot
¢'embarqua pour la Nouvelle-France, d’

0 i

rapporta des renseignements pré
cieux, 11 fut attaché ensuite & Pierre Castille, ambassadeur en Suisse. Sor
ouvrage le pl intéressant est une Histoire de la Nouvelle-Franee, (1609.) Cette

histoire, précieuse

A\ plus d’un titre,

a besoin d’étre corrigée quant & ce qui
concerne la question religieuse, Le titre complet en est: Histoire de la Nouvelle
France, contenant les navigations, découvertes et habitations faites par les
Frangais ¢s Indes Occidentales et Nouvelle France sous 'aveu et autorité de no.
Rois Trés-chrétiens, et les nouvelles fortunes d’iceux en 'exéeution de ces
choses depuis cent ans jusqu'd hui: en quoi est comprise 1'Histoire morale,
naturelle et géographique de la dite Provinee, avee les Tables et figures d’icelle,
par Mare Lescarbot, avocat en Parlement, témoin oculaire d'une partie des
choses y recitées, octavo, @ Paris chez Jee Milet, sur les degrés de la Grand
Sale du Palais 1609 Cette histoire eut six éditions de 1609 A 1618; une sep
titme en 1866, Lescarbot a aussi éerit Adieu d la France (1608); Les Muses
de la Nowvelle-France (1609) ; la défaite des sauvages amouchiquois par le Sa
gamo Membertou (1609) ; aprds un séjour en Suisse, il publia en vers ur
Tableau des treize cantons (1613). Plusieurs ont affirmé que Lescarbot était
protestunt; ce fut par exemple 1'opinion de Faillon. Mais son contrat de
mariage avee Frangoise de Valpergue, 3 septembre 1619, atteste qu’il était
catholique. V. Jal. Diet. erit. de biogr, et histoire, édit de 1872, art. Lescarbot
Aussi Cath. Encyclop. art. Lescarbot, par L. St. G. Lindsay.
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L.a France fut la premiére a reprendre, dans les premiéres
années du dix-septiéme siécle, les projets de colonisation
qui avaient été tour a tour formdés er abandonnés au cours
du sieele [ll'1"|'<'tl«'l|1. (Cette fois, si le sueces ne l'("]n‘l|1|‘li pas
encore aux espérances, la fondation d’une colonie devait
du moins étre assurée; et cet exemple allait étre suivi de
pres par ’Angleterre et par d’autres nations.

De Monts, gentilhomme de

a cour de Henri IV, fut lor
ganisateur de la nouvelle expédition qui allait avoir un ré
sultat durable. Il s’embarqua au Havre de Grice en avril
1604, en compagnie de Pontgravé, du baron de Poutrin
ourt, de Champlain, de Champdore et d’antres. Leur desti
nation était la péninsule de la Nouvelle-Keosse, alors nom
mee la Cadie on ’Acadie, ot

le lien définitivement choisi
pour y asseoir les bases d'une colonie fut Port-Royal, que
de Monts octroya, avee le territoire adjacent, i son ami
Poutrincourt. Dans le cours de I’été suivant, on érigea
quelques habitations, un magasin, une enceinte de palis
sades. Port-Royal était fondé, a la place méme qu’oceupe
aunjourd’hui la ville d’Annapolis. (était le premier éta
blissement fixe formé par les Européens dans ces contrées
septentrionales *

6. Pierre du Guast ou de Gua, sieur de Monts, n¢

en Saintonge vers 1560,
mort vers 1630, obtint le

titre de lieutenant général en Acadie et le monopole
du commerce pendant dix

ans. Ancien compagnon de Chauvin, il avait conservé
g

Tadoussae et de la région du St-Laurent le souvenir d'un ficheux pays

i fit-il voile plus vers le sud; il pénétra dans la baie frangaise

Fundy), et erut rencontrer dans l'ile Sainte-Croix le

A baie de
lieu le plus favorable a
i (tablissement. Mais il n'y avait pas ld d’eau douce et le froid y était trds

rigoureux. La plupart des colons périrent; les survivants se transportiérent sur

le bord opposé de la baie de Fundy, & Port-Royal

(aujourd 'hui Annapoelis.)

Je Monts ayant été privé du monopole du commerce des pelleteries (1607), ur

gentilhomme champenois, le sieur de Poutrincourt, alla plaider sa cause auprés

de Henri IV qui consentit & renouveler le privilige de de Monts pour un an.
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Comme la tache que nous nous sommes imposée ne com
mence qu'en 1710, alors que Port-Royal fut de nouvean
capturé et I’"Acadie définitivement cédée a I’Angleterre par
le traité d’Utrecht, il n’entre pas dans le plan de notre tra
vail d’insister longuement sur les événements qui ont mar
qué les origines de cette provinee. Nous avons simplement
voulu résumer en quelques pages les péripéties de tout un
sieele, comme préparation a 'intelligence des faits qui ont
suivi la conquéte anglaise, Ce n’est pas que ces temps pri
mitifs soient dépourvus d’intérét, bien loin de lia; 'on cher
cherait vainement sur ce continent un autre coin de terre

dont I"histoire, & la méme époque, présente un charme aussi

Celui-ci donna Port-Royal a Poutrincourt, qui le repeupla (26 février 1610.)
Malheureusement la mort de Henri IV arrivée le 14 mai, eut des suites fu

nestes pour la petite colonie de la baie fran¢aise, Les Jésuite I'influence

le 1'Italien Coneini, favori de la reine, se firent recevoir par Poutrincourt

comme missionnaires en Acadie. Les Péres Biard et Massé s'embarquérent sur

La Grice-de-Dieu le 26 janvier 1611, 11 fut entendn que la subs

missionnaires serait prise sur le produit de la traite des pelleterie Cela

n'alla pas sans difficultés. Aprds le départ de Poutrincourt, 17 juin 1611,

sentiments éclatérent. Finalement, Antoinette de Pons, marquise

graves d
Guercheville, fit cquiper & Honfleur le Jonas, qu’elle mit sous les ordres de La

2 mars 1613, Ce navire portait deux ou trois jésuites, le P,

Saussave,

Quentin

et le I, Gilbert du Thet, La Saussaye alla prendre les PP, Biard et Massé a

Port-Royal et se dir vers la rividre Pentagouet, aujourd'hui Penobscot

duns le Maine. Arrété par la brume, il débarqua sur 1'ile du Mont Désert o

il fonda un établissement qu’il nomma Saint-Sauveur. En juillet 1613, Samuel

cet établissement. Conti

Argall, armateur * la Virginie, enleva et saces

nuant ses bri ges, Argall fit voile vers Port-Royal qu'il détruisit
en comble (1613.) Poutrincourt peut étre regardé comme le véritable fonda
teur de Port-Royal et de 1'Acadie elle-méme; sa persévérance en assura 1'éta
blissement; (il y revint en effet au printemps de 1614, pour ravitailler e
nouveau sa seigneurie acadienne, et quitta pour jamais 1’Amérique.) La

truction de Port-Royal n’amena pas ’'abandon de toute la province. Elle con
tinua toujours d’étre occupée, sur un point ou sur un autre, soit par le
second fils de Poutrincourt, t par Charles Latour, et par la plupart des ar
Garxeav. T. I, Livre I, ¢, I, 61 Hist, d.

VI. ITe P, Livre I, c. 4.

ciens habitants Cf.

Franee, de LAVISSE.
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vif. (est dans les eaux de la Baie Francaise que se sont
joués les drames les plus émouvants de I’Amérique au dix
septitme siécle. Il n’est peat-étre pas de pays au monde
ou les vicissitudes de la guerre aient été plus tragiques que
dans cette petite colonie, séparce du Canada par d’énormes
distances et des foréts impénétrables, liveée a elle-méme,
Jjamais renouvelée ni renforeée par 'immigration, et ne re
cevant pas du dehors des secours proportionnés aux dangers
de sa situation. L’Acadie ¢était, on pouvait étre d'une
grande utilité a la France; sa position géographique consti
tuait une menace constante pour le commerce et la tran
quillité des établissements britanniques. (’était la que s’or
ganisaient les expéditions aventureuses contre les colonies
de la Nouvelle Angleterre; Ia également que 'ennemi venait
relancer la France. L’endroit était favorable a 'offensive,

mais il prétait aussi i Pattaque et & Pincursion étrangéres.
Que la France et I’Angleterre fussent en guerre ou en paix,
ce fut souvent la guerre quand méme pour la péninsule
acadienne; il suffisait d’un grief ou d’un prétexte quel
conques pour déterminer des hostilités désastreuses. Boston
d’un edté, I’Acadie de ’autre, faisaient quelquefois la guerre
pour leur compte, sans se soucier que les deux couronnes
eussent conelu un pacte d’amitié; et nous pourrions ajouter
qu’en certaines occasions le pays fut le théatre de luttes
fraticides prolongées entre les francais qui se disputaient
le droit de le gouverner,

Rien, & notre sens, n’est plus eaptivant que 1’histoire de
cette provinee de 1604 & 1710,

Elle est a 1'’Amérique ce que la Gréce est a I'Europe. La
Baie Francaise évoque presque autant de souvenirs que la
mer Egée. Les événements qui 8’y sont déroulés furent si

nombrenx et si dpres, les personnages qui y ont pris part
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donnent une telle impression d’héroisme et de grandeur a
demi-sanvage, que 'on ne peut se défendre de reléguer tout
cela dans le domaine de la légende, comme s’il s’agissait
d’une époque trés reculée et pour ainsi dire enfoneée dans
la nuit des temps. Biencourt, d’Aulnay, les deux de La
Tour, Saint-Castin, Denys, Subercase, autant de noms que
répetent encore les échos des foréts et des plaines depuis 1»
New Hampshire jusqu’au fond de la Baie Francaise ’

Aux difficultés que Poutrincourt, et son fils Biencourt,
eurent a essuyer pour placer leur colonie de Port-Royal
sur des bases solides, vint s’en ajouter une qui fut la plus
sériense de toutes. Les essais de colonisation dans le Non
veau Monde qui avaient été tentés au siécle préeddent
durent leur insueceés surtout a 'inexpérience des chefs, i la
nature du climat, aux épidémies. Maintenant ¢’était au tour
des passions humaines, ambition, jalousie, cupidité, d’em
pécher I'euvre de la civilisation dans ces contrées nouvelles.
[ semble que cet immense continent n’était pas encore

assez vaste pour satisfaire les convoitises de plusieurs na

7. Charles de Biencourt, fils de Poutrincourt, auquel il suceéda dans le gou
vernement de Port-Royal, en 1610, Demeura en Acadie jusqu’d sa mort, vers
1623, Charles de Menon, sieur d’Aulnay de Charnisay, gouverneur de 1'Acadie

en 1638, aprés la mort du commandeur de Razilly. Abandonna la Héve pour

aller se fixer avee tous les habitants & Port-Royal. Sa mdésintelligence avee La
Tour et de déplorables résultats, Mouriat en 1650, Claude de la Tour vint
en Acadie en 1604, Son fils, Charles, joun un grand réle dans 1’histoire e
cette provinee, par ses démélés avee d'Aulnay, dont il épousa la veuve en 1651

11 mourut en 1664, — Le baron de Saint-Castin se distingua par sa bravoure i

Port-Royal, en 1707, II mourut en France en 1722 colas Denys regut en

propriété le tiers de 1'Aeadie, depuis Canso jusqu'a Gaspé en 1632, Ruiné pa

les agressions de Le Borgne et de la Giraudiére, il alla s’établir & Québec e

1654, Daniel Auger de Subercase fut nommé gouverneur de Port-Royal er
1706, aprés la mort de M. de Brouillan. C’est sous son administration que

I"Acadie passa définitivement & 1’Angleterre
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tions. Samuel Argall, qui a laissé un si triste souvenir en
Virginie, a I'honneur d’avoir inauguré le conflit qui avait
pour objet la possession de tout le territoire nord améri
cain, si nous pouvons ainsi parler des actes de piraterie
dont il fut 'auteur. Son premier coup fut la destruction de
I’établissement de Saint-Sauveur, dans 1'ile du Mont Désert,
sur la ¢ote du Maine, et le prétexte qu’il allég

la pour con
vrir son infamie fut le voyage de Cabot, entrepris cent seize
ans auparavant. Kneouragé par ce succes facile, il revint a
la charge, et cette fois ce fut Port-Royal qui fut andanti.
Tous les sacrifices de temps et d’argent que Poutrincourt
s'était imposés se trouvaient done réduits & néant; et la
France devait se soucier bien peu de sa colonie, sinon de
I’honneur national, puisqu’elle ne fit aucune démarche pour
demande: réparation de 'outrage commis par Argall
Aussi, pendant vingt ans, il n’est pour ainsi dire plus ques
tion de I’Acadie, tellement qu’en 1621, Sir Wiliamm Alexan
der, comte de Stirling, en obtint la concession du roi d’An

gleterre *. Et cependant, les colons que Poutrincourt avait

8. Samuel Argall apparait dans 1’histoire en 1609, parmi les premiers

turiers qui vinrent tenter fortune en Amérique. C’est lui qui amena d’Angle
terre Lord Delaware, le 6 juin 1610, & temps pour empécher les colons d'aban

donner Jamestown. Il est fs

eux pour s'étre emparé par ruse de Pocahontas,
fille d’un grand chef sauvage. Ses audacieux coups de mains contre les établis
sements (rangais de 1'lle du Mont Désert et de Port-Royal sont diversement
interprétés par les historiens. En mai 1617,

il revint en Virginie avee

titre
fut fait chevalier par Jacques 1 a
Rochester, 11 mourut en janvier 16 Fiske qualifie Argall de astute and
foxy. V. New France and New England, p. 71 & seq. Houghton, Miflin and Co
Boston & New York 1914,

de député-gouverneur. Le 26 juin 16

9. William Alexander naquit & Menstrie House, prés de Stirling, vers 1567,
Vers 1604, épousa Janet, fille de Sir William Erskine. En 1621, requt de
Jaeques 1, d’énormes concessions de territoire embrassant la Nouvelle-Ecosse,

le Nouveau-Brunswick, la péninsule de Gaspé, avec une charte le nommant
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amenés étaient encore dans le pays: quelques-uns conti-
nnaient leurs cultures dans le haut de la riviere, & quelques
milles de "ancien fort; d’autres s’étaient mis an service de
Biencourt et de Latour.

Voyvant leurs espérances ruinées par la destruetion de
Port-Royal, Biencourt et ses compagnons, pl'nm:llll de
Pamitié des sauvages, s’6taient faits coureurs de bois, chas
seurs, traitants. Les choses allérent ainsi jusqu’au traité
de Saint-Germain-en-Laye, en 1632, par lequel 1'Acadie fut
rendue a la France. De la colonie écossaise que Sir William
avait fondée i Port-Royal, il ne resta que trois ou guatre
familles qui se fondirent dans la population francaise: les
Colson, les Paisley, les Mellanson; ces derniers devinrent
trés nombrenx et jouérent un role important sous le nom de
Melancon,

Apreés eette rétrocession, la France tourna de nouvean ses
ards vers I’Acadie. Une compagnie fut formée ayant a sa
téte Isaac de Razilly, son parent d’Aulnay de Charnisay, et
Nicolas Denys de la Ronde. Comme le but de cette associa

tion était plutot le commeree que la eolonisation, ces hommes
se fixérent d’abord avee tout leur monde a la Héve, laquel!

peruter de

lieutenant-hérédit de ln nouvelle colonie, 11 chercha i ‘migrants

mais les avantages qu’il promettait étaient si minees qu'il ne se trouva que de

gens de hasse classe pour les accepter, Alexander se rendit bientot compte que

nines dtaient un gouffre dans lequel s'engloutissait tout son

ses immenses de

avoir, 11 en cofite cher de pratiquer lan mégalomanie. Depuis 1626 jusqu'a sa
mort, il fut secrétaire royal pour 1'Ecosse. En 1630, fut fait maitre des re
quites pour 1'Ecosse, et en 1631 juge extraordinaire de la cour des Session

Eu 1631, le roi Charles lui intima 'ordre d'abandonner ses possessions d 'Am¢
rique, qui furent rendues & la France |'année suivante, Alexander fut fait
comte de Stirling en 1639, 11 mourut le 12 février 1640, dans sa maison
Covent Garden, Alexander passa sa vie dans les dettes, Il a éerit de nom
breux poémes, des drames, une brochure intitulée Encouragement to Colonie

ete, ete. V. New France and New England, par John Fiske, p. 86 et seq.
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était mieux située pour le trafie que Port-Royal. En sa
qualité de gouveneur, Razilly accorda en fief & Denys toute
la ¢ote du golfe depuis la Baie des Chaleurs jusqu'a Canso,
et a Latour Pancien poste du Cap Sable et la riviére Saint
Jean, (Uest en ce dernier endroit que s'é¢tablit Latour, au
lieu nommé Jemsek;

il y construisit un fort auquel il donna
son nom. Grice i sa longue expérience et i son infatigable
activité, grice aussi a la séeurité qui régnait alors dans le
pays, Latour put faire de ce poste un centre de commerce
tres florissant.

De 1

tion tous les grands projets qu’il avait concus. D’Aulnay et

azilly mourut en 1636, sans avoir pu mettre i exéen

de Latour furent nommés tous deux Lieutenant-Gouver
neurs; mais la délimitation de leurs fonetions et des terri
toires soumis i leur juridicetion respective avait été si va
guement définie qu'il s’ensuivit entre enx des hostilités qui
paralyserent longtemps le développement de la colonie
Quelles qu’aient été les fautes de d’Aulnay, 'on ne peut
guere douter qu'il n'ait voulu fonder un grand établisse
ment agricole et qu'il n’ait en en vue avancement de 17 Aea
die. (Mest dans ee but qu’il abandonna la Héve pour se fixer
a Port-Royal qui, pour la culture, offrait des avantages biea
supérienrs, Aprés avoir groupé autour de lui les anciens
habitants de la Héve, il passa en France d’on il amena une
vingtaine de colons, Cle fut Ini encore qui inaugura ces tra
vaux d’endignement qui plus tard devaient prendre tant
d’extension; mais son humeur querelleuse lui attira des diffi
cultés qui rendirent ses efforts i peu preés stériles,

La France, ayant subi sans protester la destruction de

Port-Royal par Argall, et ayant laissé, sans intervenir effi
cacement, Latour et d’Aulnay, Latour et Le Borgne, Le
Borgne et Denys se disputer i main armée la possession de
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I’Acadie, Cromwell, sans égard pour la paix qui régnait
entre les deux royaumes, concut le projet de s’emparer de
cette colonie. Comme ’Angleterre et la Hollande étaient
alors en guerre, il envoya des vaisseaux avee 'ordre de con
quérir d'abord la Nouvelle Hollande (New York) ; cela fait,
la flotte devait remonter les cotes jusqu’en Acadie et se
saisir de cette provinee. La paix fut signée avant que le
premier projet put étre accompli; le second fut exécuté, et
d’autant plus facilement que I’Acadie n'était pas en état
d’opposer une résistance séricuse (1645). L'expédition était
sous le commandement du major général Sedgwiek,

En 1667, I’Acadie fut de nouveaun rendue a la France par
le traité de Bréda, et en 1670 M. de Grandfontaine vint
officiellement en prendre possession . Comme on le pense
bien, ces dissensions, ces attaques répétées, 'ineurie de la
France, ces perpétuels abandons et recommencements, tout
cela n'était pas de nature a assurer 'avenir de 'euvre co
loniale ; aussi le recensement qui fut fait en 1671 par M. de
Grandfontaine, recensement déposé aux archives du mi
nistere des colonies, a Paris, ci-devant au ministére de la
marine, — aceuse-t-il un triste état de choses ', Aprés tant
de sacrifices de temps et d’argent, ce dénombrement ne

donne qu'une population d’environ gquatre cents ames, dont

10. Hubert d°A

ligny de Grandfontaine, ci-devant eapitaine au régiment de

Carignan, puis au régiment de Poitou, et maintenant major d’infanterie, avait (

servi uved netion M. de Tracy, tant en Europe qu'en Canada, 11 fut

le premier gouverneur titre de 1'Acadie; jusque 1 1'Acadie aveit &é comm

ne espdee de principanté ol le eur était la seule autorité, Désormais, il (

¥y eut un gouverneur r . M. de Grandfontaine remplit ces fonetions jusqu el vl

1680 V. Rameav. Une colonie féodale en Amérique. Tome 1 LV, Paris

Plon, 1889, .
11. Voir ce recensement publié in-extenso dans la France auz ( ies, note 4

4 du ch. 1I, p. 124,
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plus des trois quarts résidant & Port-Royal. Il devait y
avoir, en d’autres endroits, une population flottante relati
vement assez considérable, et dont cette piéee ne tient pas
compte; mais elle se composait plutot de quelques familles
métisses échelonnées le long des eotes, particulierement a la
Heéve, et de Francais qui, s’é¢tant alliés avee les sauvages,
avaient adopté leurs modes de vie,

Le recensement de 1671, ainsi que les suivants, ne com
prend done que les eolons de pure souche francaise; et ¢’est
de ce petit gronpe de quarante-sept familles que le peuple
acadien tire en grande partie son origine. Kin voici les noms:
Bourgeois, Gaudet, Kuessy, de Forét, Hébert, Babin,
Daigre, Blanchard, Aucoin, Dupeux, Terriau, Scavoye, Cor
peron, Martin, Pélerin, Morin, Brun, Gauterot, Trahan,
Sire, Thibaudeau, Petitpas, Bourg, Boudrot, Guillebaut,
Grangd, Landry, Doucet, Girouard, Vineent, Brot, Lebland,
Poirié, Commeanx, Pitre, Bellineau, Cormié, Raimbault,
Dugast, Richard, Melanson, Robichaut, Lanaux ou Lanoue,
Laudremont ou Dautremont, de la Tour, Bertrand, de Bel
lisle. (‘e sont des familles-souches. Mais plusicurs d’entre
elles s'¢taient déja divisées en plusieurs branches, telles les
Boudrot, les Hébert, les Gaudet, les Gironard, les Bourg,
les Martin, les Terriau, les Blanchard, les Aucoin, les Brun,
les Commeaux, les de la Tour. Chaque famille avait une
bonne moyenne de six enfants, et ¢’est par milliers que se
chiffre aujourd’hui leur descendance.

Le recensement de 1686 nous montre une population
d’environ 800 ames, dont 461 a Port-Royal, 164 aux Mines,
78 a4 Beaubassin, 90 en d’autres licux indiqués, et le reste

disséminé ca et 13

sur les cotes; c¢’est-i-dire qu'en quinze

ans la population avait doublé, En 1671, il était arrivé

soixante personnes, dont 5 femmes; mais comme le recense
a4
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ment de 1686 ne nous donne que 36 nouveaux noms, l'on
peut supposer que quelques-unes de ces personnes passeérent
au Canada, ou prirent du service dans la garnison pour re
tourner en France plus tard. Ces nouveaux noms sont: le
Prince, Brassard, Dounaron, Levron, Lort, Arsenaut, Ber
geron, Bellefontaine, Tourangeau, Barillot, Godin dit Cha
“ardel, Henry, Gareau,

tillon, Benoit, Préjean, Bastaroche,
Laperriére, Michel, Gourdean, la Bauve, la Pierre dit La
roche, Pinet, Rivet, Mirande, la Barre, Aubin, Mignault,
Cochu, Cottard, Mereié, Lavallée, Blon, Désoreis, Martel,
Dubreuil. De ceux-ci, les trois derniers durent, eroyons
nous, passer an Canada, et Cochu, Cottard et Fardel en
Franece, car leurs noms ne figurent plus dans les recense
ments subséquents, (est an plus si, de 1686 a4 1710, il arri
va 85 nouveaux colons dont plusieurs étaient des soldats
licenciés provenant de la petite garnison que le gouverne

ment entretenait & Port Royval . Le dernier recensement

12. Les chiffres que nous donne Richard ne concordent pas tout & fait avee

ceux qui se trouvent duns Rameau. L auteur d adie n'indique d ‘ailleurs pas

ses sources e renseignements, tandis que Ramenu ippuie sur les archive
du ministére des colonies, Il est done de notre devoir de rectifier et de compléter
notre texte d'aprés les statistiques établies par ce dernier. Le recensement e

i Port-Royal

1686, dit Rameau, dressé par M. de Meulles, et nominal, pe

502 habitants en 95 familles; au Cap de Sable, 15 habitants en 4 familles; &
ln Héve, 19 habitants en 8 familles; aux Mines, 57 en 10 familles; & la rividre
Saint-Jean, 16 en 9 familles; & Beaubassin, 120 en 19 familles; & Miramich

5 & 6 habitants; & Chédabouctou, 20 habitants; & Népisiguy, 5; A 1'ile Perede

26 en 5 familles, Plus un certain nombre de valets et d’engagés qui ne sor

pas portés nominalement. Ce dénombrement contient 155 familles, dont
seulement proviennent d'émigrants venus depuis 1671, Nous pouvons done er
conelure que ce fut & partir de 1686 qu'il ne vint presque plus d'immigrant
francais en Acadie, ear en 1707, il nc serait gudre venu qu'une dizaine d'immi
grants., En 1671, le cens nominal de toute |'Aeadie donne 394 habitants; e

1686, 885; en 1689, 803; en 1693, 1,068 Le recensement de 1714 est le pre

mier qui ait ¢té fait aprés la conquite anglaise, et ¢’est le dernier des recen




[51]

nominal est de 1714 et fournit 78 noms nouveaux : Le
Basque, Moyse, Olivier, Parisien, Dubois, Bernard, La Ti
baude, La Rossette, Le Breton, Lionnais, Lafont, Allard,
Nantais, Le Marquis, Emmanuel, Dupuis, Denis, Barnabé,
Beammont, Maistre, Allain, Cadet, Lessoille, Raimond, Do
nat, Maillard, Vilatte, Surette, Savary, Dumont, La Vergne,
Bonappétit dit des Brousses ou Lalande, Simon, Ponbom
coup, Babinot, Paris, Cosse, M Saint Scéne, L’Espérance,
Mancean, Potier, Damboue, Laliberté, Delaurier, Yvon,
Champague ou Orillon, Samson, Bideau, Gentil, Blondin,
Gousille, Maurice ou Vigneaun, ete., ete.

A partir de 1671, la population agricole se confina de plus
en plus dans ses terres; tout immigrant, tout soldat licencié
devenait cultivateur. Lorsqu’apres quelgues années, les
familles se trouverent a 'étroit dans Port |\'u};l|. elles com
mencerent 4 essaimer et a chercher ailleurs des établisse
ments pour lenrs enfants. (est ainsi que successivement
Beaubassin, les Mines, Cobeguit, Chipody, Peticodiae, Men
rancou se sont formés. Des familles entiéres se transpor
terent dans ces nouvelles colonies qui, par leur éloignement,
avaient Mavantage d’'éehapper presque aux vexations d’une
autorité centrale souvent importune et tracassiére et en
meme temps celui d'offrir une plus grande séeurité contre
les attaques fréquemment répétées des Anglais. Depuis le
traité de Bréda jusqu’a 1710, savoir dans un espace de qua
rante ans, Port-Royal eut & subir pas moins de eing assauts,

tandis qu'a Pexception d'une deseente & Beaubassin et aux

ments nominaux, ce qui lui donne un intérét tout particulier. 11 a été dressd
rle pire Récollet Félix Pain qui était alors missionnaire & Beaubassin et qui
ransmit au gouverneur de Louishourg V. La France auz Colonies. Notes
et 4 du eh, 111, p. 128120 Une colonic féodale en Amérique. Pidees justi

tives, Se Série. Tome 11, p

93 et Seq.
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Mines par Church, en 1696, les habitants de ces endroits
restérent & peu prés a 'abri des dangers auxquels Port
Royal était exposé ', Tous les noms qui apparaissent i

Beaubassin, aux Mines, a G

andpré, Riviere-aux-Canards,
Pipiguit, ete., sont une l'n"|n"|i|in|| de ceux de Port Royal. 1
en fut de méme, un peu plus tard, a Cobequid et Peticodiae,
au sud du bassin des Mines, & Chipody et Menrancou, au
nord de la Baie Francaise,

A la faveur des nombreux recensements dressés en Aca
die par 'ordre des gouverneurs francais, il est facile de
suivre les progrés des divers groupements qui s’étaient éta
blis ¢it et la et de se faire une idée & peu prés exacte du
nombre des nouveaux colons qui vinrent s’adjoindre aux
noyaux primitifs. C'es nouveaux venus étaient pour la plu
part des eélibataires qui, tout naturellement, furent portés
i épouser les filles des anciens pionniers, de ces quarante
sept chefs de familles qui 8’étaient fixés dans le pays avant
1671. Car nous avons vu que, parmi les soixante immigrants
qui arrivérent & Port-Royal en 1671, il ne se trouvait que
cing femmes. Kt done, trente i quarante ans plus tard, toute
la population de I’Acadie était, & un degré ou & un autre,
unie par des liens de parenté qui contribuérent puissam

ment a empécher les dissensions de s'introduire dans son

13. CHARLEVOIX. Hist. et deser. gén. de la Nouv-Fr,, ete, Tome 111, liv. XVI
p. 205 et seq. Edit. de 1744, — RaMEAU. Une e 178: *“ Dans le

premiers jours de septembre 1696, une croisidre anglaise de 7 navires, comn

¢, Tome 1

dée par Church, pénétra dans la baie et débarqua 400 hommes, dont 50 indic

du Massachusetts Le vieux Jacques Bourgeois, en considération d’une sort

de sauf-conduit délivré par Phips six années auparavant, obtint que

maison et plusieurs autres fussent épargnées; mais les anglais brildrent ot

pillérent le reste des habitations, tudrent aucoup de hétail et aprés neu

Jours se rembarquérent avec leur butin
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sein et & produire cet état particulier de société que nous
connaissons,

Des éerivains modernes ont voulu voir dans la peinture
des meeurs acadiennes un tableaun fantaisiste. Ils ont pensé
que I"imagination des poétes et des historiens en avait fait
tous les frais, et que ce monde idéal était incompatible avee
ce que nous savons de la nature humaine. Nous ne doutons
pas, en effet, que cette peinture n’'ait été quelque peu em
hellie et enjolivée par le prisme de 'art. Cependant, quand
nous nous reportons aux conditions tout a fait spéeiales
dans lesquelles ce petit peuple est né et a grandi, il nous
faut bien admettre que tout ce que 'on a raconté de sa vie
contient une part (rés large de vérité et de réalité.

Les défauts communs a tous les Francuis, tels que la ja

lousie, la médisance, les commdérages, défauts qui ont
peut-étre leur source dans 'extréme sociabilité de la race et
‘|Ili seraient alors comme la rancon de ses |||1:l|i'1:~. exis
taient en Acadie aussi bien qu’ailleurs; mais il semble que
ces défauts étaient comme atténués ehez ces colons par des
raisons toutes particuliéres. Les eirconstances au milien
desquelles ils évoluaient apportaient une sorte d’adoucisse
ment au caractére national, naturellement enelin a la eri
tique et aux coups de langues. Dans les premiers temps de
la colonie, alors que les familles étaient étrangéres les unes
aux autres, et probablement durant toute la durée du régime
francais, les miséres humaines ordinaires devaient s’offrir
aux regards. La destruction de Port-Royal par Argall,
I'abandon dans lequel la France les laissait, les incursions
fréquentes des anglo-américains, avaient poussé un certain

nombre des premiers colons a se faire aventuriers, coureurs

de boig, pécheurs, a la suite de Biencourt, Denys, La Tour.
[Une telle vie est peu favorable a la moralité; et I’on ne sau




[ 54 ]

rait s’attendre i rencontrer chez ces batteurs de foréts et
de gréves les vertus qui distingnaient les premiers colons
amends par Poutrincourt ou qui signalérent la petite soeiété
<|Ili se forma ]hhl\ tard du rassemblement de tous ces dé
bris. Quand la vie fut devenue plus sédentaire, que des
habitudes d’ordre et d’économie se furent introdunites parmi
eux au contact d’une population sobre et laborieuse, et que
P'extréme fertilité du sol leur ent proeuré une honnéte
aisance, I'épuration des maurs se fit graduellement. Cette
carriere aventureuse avait du moins en pour effet de tremper
fortement les caractéres pour les luttes néeessaires qu’ils
curent i sontenir jusqu’a la conquéte définitive du pays
D’autre part, comme ces hommes s’étaient accoutumés i se
passer de frein, et que le délaissement ol la France les avait
tenus si longtemps lenr avait appris a vivre en dehors de
toute regle administrative et de la diseipline officielle, il
s'était développé an sein de la colonie un certain esprit d’in
dépendance qui devait mal s’accommoder des entraves que
les gouverneurs francais imposérent dans la suite. Aussi,
lorsque la France, aprés le traité de Bréda, reprit avee
quelque fermeté la conduite de 1'Acadie, des mécontente
ments et des réeriminations éelatérent contre une antorité
jalouse de ses droits et gui se complaisait a multiplier
autour de ses subordonnés les chinoiseries administratives
et ales embarrasser dans le méeanisme compliqué des chan
celleries européennes. La correspondance des gonverneurs
porte la trace des diffienltés auxquelles ils se heurtérent d
ce chef: M. de Brounillan, par exemple, dans une de ses
"

lettres, qualifie les Acadiens de demi-républicains Cepen

14. Co mot est cité par Rameau, (U'ne colonie, ete. Tome 1. ¢e. VI, & la page

) M. de Brouillan aurait dit eela d’'abord des gens des Mines et |’aurait
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dant ces diffieultés ne sont rien au prix de celles qui sur
girent entre ceux qui se partageaient le pouvoir,

Par I'effet des conditions >|u' es on ils avaient véen,
les Aeadiens s'étaient done formés i se gouverner par eux

mémes, i se réunir, i se concerter, et a ré

er leurs diffé
rends a 'amiable on selon des |rl‘il|l'i[n'~ |l'|“~ \illll)lt‘\ qlli

convenaient & leur situation. Ils avaient ainsi acquis 'usage
et le gout de la liberté, Ils savaient par expérience qu'ils
pouvaient se dispenser d’'étre rég

trale dont 1’

is par une antorité cen

action ne serait que génante pour eux, et gqui ne
contribuerait en rien i améliorer leur position oun a donner
a leurs rapports mutuels une plus grande séeurité, (*est

ga

également pour ces motif's que, sous la domination anglaise,

ils cherchérent & se sonstraire autant que possible an for
malisme gouvernemental et i se suffire & eux-mémes,

Or, il est certain que, dans leur état particulier de société,
il y avait de bien meillenrs résultats a attendre de ces pro
eédés, de la politique du laisser-faire, que de 'ingérence
d’une autorité sans controle. Tout ce qui concernait 1'inté
rot publie se décidait en assemblée; les travaux d'ordre
général se faisaient en commun. ('est ainsi que furent
accomplies les vastes entreprises d’endiguement. Il fallait
sirement beauncoup d’harmonie et de bonne volonté pour

appliqué ensuite & tous les Acadiens, sans distinction

Ramenu dit encore que
les

wiverneurs anglais, aprés la conquéte, considéraient les Acadiens comme
les étres ingouvernables

M. de Brouillan succéda a M. de Villebon

ans le gouvernement de |'Aecadie,

en 1700, 11 avait commandé & Plaisance (Te

eneuve). Durant |'hiver de 1704,
e rendit en France, o 1'appelaient depuis longtemps ses affaires, celles de

la colonie, et sa propre sant( il ne devait plus revoir 1'Aeadie, car & son

retour « 'Europe il mourut en pleine mer, et son eaur seul fut

conservé et rap
porté & Port-Royal, ol il fut enterré le

} octobre 1705, au pied d'une croix
sur un petit tertre o il avait eu dessein de faire rebitir 1'église
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exéenter en si pen de temps des euvres aussi considérables.
Les Acadiens en étaient récompensés par une abondanee qui
satisfaisait a leurs besoins et i leurs goits modestes: leur
ambition n'allait pas au dela. 1ls n’avaient pas non plus a
s'inquiéter de ’avenir de leurs enfants : de bonne heure
s'était établie la contume que la communauté fit les frais de
leur établissement, lequel comprenait tout le néeessaire, en

sorte que, an bout de quelques anndées, les fils se trouvaient

dans une situation de fortune égale i celle de lenrs péres. Je
le répéte, tout cela suppose qu'un parfait esprit d’entente
régnait dans ce petit monde, puisque, méme sous la domi
nation anglaise, pas un seul cas de divergence ne s’éleva
dans les décisions ayant trait aux intéréts communs: 1’'on
décidait dans un sens ou dans un autre, mais toujours, en
autant qu’on peut le voir, NMopinion était unanime

Cette forme sociale, telle que nous avons essayé de la

erire, n'’a ecependant rien qui doive nous surprendre; nous
croyons au contraire que les mémes circonstances enssent
amend ailleurs des effets & peu prés semblables. Pendant
un sieele, les Acadiens restérent sans relations avee la
France et le Canada; leurs coutumes et leurs traditions
avaient fait d’enx un peuple distinet. Et si ’aceroissement
de la population ne dut & peu prés rien a 'immigration, en

s familles se

revanche la race était tellement prolifique, lg
multipliaient avee une telle intensité que, quatre-vingts ans

A

plus tard, cette petite nation comptait dix-huit mille imes

15, Pélerinage au pays d’'Evangdl IV, p. 115, et Appendice 111, p
I84, les témoignages de Brook Watson (1791) et de Molse de les Derniers

16. *‘Les familles Acadiennes sont plantureuses en progéniture’’, selon le
mot du Sieur de Diéreville, dans son Voyage en Acadie

Le recensement de 1714, exéeuté par le Pére Félix Pain, donne un total de

1, nous trouvons dans |'ensemble des paroisses acadiennes
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De 1690 a 1710, ce ne fut qu'une suite ininterrompue
d’hostilités entre la Nouvelle-Angleterre d'un eoté, le Ca
nada et I’Acadie de 'autre: hostilités dont le motif on
['objet était tantot la saisic de vaisseaux péchant dans les
eanx francaises, tantot la estruetion « 'un port s'élevant
sur les frontiéres mal défimes de 1’ Acadie, du eo6té du Maine
En 1690, Port Royal fut pris et dévasté par "amiral Wil
liam Phips, et M. de Menneval, gouverneur de 1'Acadie,
emmené prisonnier 4 Boston, avee la petite garnison qui

n’avait méme pas songé a défendre la place ', Phips, tout

entier a 'expédition qu'il préparait contre Québee, expé
dition qui échona d’ailleurs pitoyablement, négligea de
prendre les mesures néeessaires pour s'assurer de la pos
session définitive de Port-Royal. Aussi les Francais, sous
le commandement de M, de Villebon, eurent-ils bean jeu de
'y réinstaller en maitres, 'année suivante.

Cette période de 1690 & 1710 fut probablement la plus
sombre de toute la vie coloniale en ,\I|||"l'i||ll\-. et la |»ll|\

désastreuse pour la colonisation anglaise notamment. Pen

4,519 habitants; en 1737, 18 ; ce recensement e est lernier travai
nsemble que possddent les archives frangaises sur les Aeadiens; en 1748
n'ayons pas de recensement direct, nous possiédons assez '¢l¢

nts pour ealeuler que la population de la presqu'ile acadienne seule s’élevait

" 125 habitants
V. Rameau. La France aux colonies et Une colonie, ete., passim
1 wbincau de Menneval, seigneur de Bécancour Sir William Phips était

tif de Pemaquid et fils d’un forgeron. Promu au comMMandement d'une
frégate, il réussit i tirer d 'un galion espagnol submergé sur les cotes de Cuba la

leur de 200,000 livres st., ce qui lui valut le titre de chevalier. Aprés s'étra

mparé de Port-Royal, 11 mai 1690, il tenta de prendre Québee au mois
wtobre de la méme année, mais fut repoussé, Il fut nommé gouverneur du

Massachusetts et mourut & Londres en 1605, Cf, Charlevonr, loe, cit, Tome 111
re XIV, p. 96 et seq. Cf. Le Cte de Frontenae, par Henri Lorin, 111, p

I1, p. 380 (Paris 1895). Cf. Garneau, loe. cit. Livre V, ¢. II, p. 382 et seq
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dant vingt ans, sans repos ni tréve, sur terre comme sur
mer, il n'y eut que dévastations, pillages, surprises et em-
biches. Si 'on attaquait un fort et que 'assaut fut con
ronné de sueees, alors la population que ce fort protégeait
était massacrée parfois par les vaingueurs; le plus souvent,
une bande de sanvages alliés de la France profitait de la
nuit pour s’abattre sur un fort sans défense: ceux qu'ils
faisaient prisonniers étaient gardés en vue d’un éehange on

d’'une rancon., Par des avantages séduisants offerts aux

flibustiers et des primes données & quiconque pourrait exhi
ber des chevelures d’indiens, ['on surexcita tellement 1'ap
piat du gain qu’il surgit des organisations dont le hut était
la maraude, le pillage et le massacre: oceupations dange
reuses qui provoquaient souvent de terribles représailles;
et cependant il ne manquait jamais d’hommes assez rapaces
et en méme temps assez hardis pour remplacer ceux que le
sort avait fait disparaitre a la fin de 'une ou de autre de
ces aventures tragiques. En pareilles occurrences, 1'homme
civilisé se montre souvent supérieur au sauvage en ernantcé;
et nous relevons au cours de ces événements des actes de
basse trahison et de barbarie, commis par des blanes, qui
n'ont pas été dépassés ni peut-étre ézalés par ancune des
tribus indigénes. 11 n’est pas douteux que les colons anglais
n'aient ¢t¢ vivement provoqués i rendre mesure pour me
sure; les sauvages prenaient tous parti pour les Francais,
et il était difficile de ne pas tenir cenx-ei solidaires des
sanglantes incursions auxquelles se livraient lenrs alliés.
(Vétait une néeessité de ’époque que les barbares fign
rassent dans les luttes que se livraient les deux nations:
mais rien ne saurait justifier les européens d’avoir adopté
leurs procédés féroces et méprisé toutes les lois de 1’hon-
neur,
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Cet état de choses ne pouvait durer longtemps. L’Acadie
était trop faible et trop peu soutenue pour que ses ennemis
lui permissent de continuer & menacer ainsi le commerece et
la séeurité des ¢tablissements de la Nouvelle-Angleterre, Kx
aspérés, poussés a bout par les désastres nombreux qu'ils
avaient essuyés, les anglo-américains se résolurent i tenter
les plus grands efforts pour sortir d’une situation qui était
devenue intolérable. Le sort final ne pouvait qu'étre en leur
faveur, car leur nombre était bien supérieur a celui des
Acadiens; la France, insouciante, ou occupée ailleurs, ne
viendrait pas au secours de sa colonie. Et pourtant, encore
que les forces des deux adversaires fussent extrémement
disproportionnées, la lutte fut plus longue et plus acharnée
qu’on n’elt di s’y attendre, les sueets ot les revers égale
ment balaneés tinrent longtemps en suspens le résnltat, 11 ne
fallut pas moins aux Anglais de guatre expéditions pour
s'emparer de Port-Royal, ot 'intrépide Subercase, puis
samment secondé par le baron de Saint-Castin et ’autres
capitaines, ayant sous leurs ordres des indiens, fit des pro
diges de valeur. La premicre de ces expéditions fut entre
prise par Church, le famenx Squaw-killer; mais, poussé plu
tot par I'idée du pillage et désirant remporter des exploits
faciles, Church ne tenta aunenn coup sérieux contre Port
Royal; il fit seulement une descente a Beaubassin ou il
enleva tout le bétail qu’il put trouver, aprés avoir fait
rompre les digues, briler les habitations et causer toutes

18

sortes d’autres dommages '*. Une seconde expdédition, com-

13, “‘Le colonel Church, dit Rameau, le plus habile oflicier des colonies an
glaises, le seul méme, & dire vrai, qui entendit réellement cette guerre spéciale
de partisans et de surprises, que les Frangais pratiquaient avee tant de suceds,"’
Loe. cit, I, 217,

Le texte de Richard porte que Church fit aussi une descente aux Mines, Cela
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mandée par le colonel Marsh, présenta un caractére hean
coup plus redoutable. Le Rhode-Island et le New-Hamp
shire s’étaient joints an Massachusetts pour rendre 1’at
taque déeisive. Cependant aprés un sicge de onze jours,
Marsh, repoussé sur tous les points, dut reprendre la mer;
mais au lieu de s’en retourner a Boston on il craignait
d’6étre blamd, il se réfugia a Casco, De la il éerivit au gon-
verneur Dudley pour 'informer de I’insucees de sa tenta
tive qu’'il attribuait i ses officiers et a ses soldats, lesquels
auraient refusé de le seconder. Le désappointement fut im
mense dans la capitale: 'on s’attendait si pen a un tel
résultat que des préparatifs avaient méme éé faits pour
eélébrer avee pompe la prise de Port-Royal.

Humilié, mais non découragé, Dudley ne pouvant se rési-
gner a licencier les troupes qu’il avait organisées et sur
lesquelles il avait fondé de si belles espérances, intima a
Marsh l'ordre de retenir bon gré mal gré ses soldats a bord
de ses vaisseaux et de revenir sans tarder a Port-Royal avee
le renfort qu’il lui envoyait. En méme temps avaient été
nommes trois commissaires chargés de surveiller les opéra-
tions d’un nouveau siége. Marsh, incapable de surmonter
I"abattement et la tristesse qui s’étaient emparés de lui, dé
clina ’honneur de présider a cette expédition. Wainright,
qui commandait en second, dut en prendre la responsabilité.
Mais il ne fut pas plus heureux que son ancien chef; et aprés
un siége qui fut assez long, il se rembarqua sans avoir pu
rien effectuer. Cleci se passait en aoat 1707 ',

n'est pas exact. Les documents ne parlent que de Beaubassin., Benjamin
Church débarqua, il est vrai, & Jemsek, le 16 octobre 1696, Mais Villebon fit
une telle défense de la place que 1’ennemi dut se rembarquer sans avoir rem
porté aucun avantage, Cf. note 13,

19. Joseph Dudley, ancien président de la Nouvelle-Angleterre, fut nommé
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Jusque-li au moins, Port-Royal avait été ravitaillé et
secouru par la France, encore que dans une faible mesure.
Subercase avait réussi a satisfaire les sauvages en leur fai
sant quelques présents et surtout en les comblant de pro
messes. Ses bons proeédés envers tous avaient en pour effet
d’ingpirer "ardeur et le courage qui étaient absolument
nécessaires, étant donné 1'état d’infériorité numdérique dans
lequel on le laissait. Tous les capitaines de Sauvages,
d’Amonrs d’Echauffours, Saint Aubin, Bellefontaine, de
Saillan, Denys de la Ronde, de la Tour; les corsaires Fran-
cois Guyon, Pierre Maisonnat, de Morpain, ¢'étaient rangés

en 1702, par la reine Anne, gouverneur du Massachusetts et du New-Hamp

shire, Il succédait dans cette charge au comte

Jellomont. Dudley remplit
la fonction de gouverneur jusqu'en 1716 ou il fut remplacé par Samuel Shute
11 retira alors dans son domaine familial de Roxbury et mourut en 1720, dans
sa Tde annle,

En 1707, Dudley, préparant une expédition contre 1'Acadie,
demanda aux quatre Etats du Mass.,, du N.-H., du R.-1

, et du Conn, de lui
fournir 1000 hommes. Le Connecticut

refusa d’envoyer un contingent. Le
New-Hampshire fournit deux compagnies, le Rhode-Island %0 hommes, et le
reste se recruta dans le Massachusetts, Les deux compagnies du N.-H. avaient
it leur téte le major Shadrach Walton, né en 1658, mort le 3 octobre 1741, et le

capitaine Chesley. Le total des troupes formait deux régiments commundés

I'un par le colonel Wainwright, 1'autre par le colonel Hilton,

Le commande
ment général fut confié au colonel Marsh, qui s'était distingué

ans plusieurs
rencontres avee les Indiens, mais qui n’était pas autrement qualifié pour diri

ger une semblable expédition. Les troupes s’embarquérent & Nantasket le 18
mai, sur 23 vaisseaux de transport.

Le 26, elles étaient devant Port Royal.
L'attaque ayant été infructueuse, 1’ennemi se rembarqua les 6 et 7 juin,
partie pour Casco, partie pour Boston. La compagnie du New-Hampshire était
de retour & Portsmouth le 13 juin. Sur l'ordre de Dudley, ceux de Boston
comme ceux du New-Hampshire durent faire & nouveau voile pour Port-Royal,
qui sera assiégé une seconde fois, sans plus de résultat d'ailleurs que la
premidre,

Cf, The History of New-Hamsphire

, par Jeremy Belknap, D. D. édition de
John Farmer, vol. I (Dover, Stevens & Ela & Wadleigh, 1831.) — New-Hamp
shire as a Royal Provinee, par Wiliam Henry Fry (New-York, 1908.) — Aussi

Military History of New-FHampshire, par C. E, Potter. (Concord, McFarland &
Jenks, 1866,) page 28 ct seq.
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sous ses rangs et 'avaient soutenu avee entrain. Avee leur
aide et eelle des habitants, il avait pu mancuvrer en dehors
de la place, harceler 'ennemi sans affaiblir sa propre gar
nison, laguelle ne se composait que d’environ cent soixante
soldats, dont les trois quarts étaient des jeunes gens indisei

plinés que 'on avait recrutés au hasard sur les quais de

Paris

[nformé que 1'on se disposait & une attaque plus formi
dable que ites les préeédentes, Subercase fit instance
sur instances aupres du gouvernement pour en obtenir des
secours: ses appels demeunrérent infructuenx; rien ne put
secouer la torpeur dans laquelle la Métropole semblait plon
gée, Pendant trois ans, la colonie dénuée de tout, compta

presque entierement pour subsister sur les rapines opérées
par les corsaires. Pour comble de malheur, en 1710, la ré
colte manqua, et les pirates qui avaient ¢té si nombreux
"année d’avant, quittérent I’Acadie, chassés par une épi
démie, Aussi, lorsqu’en septembre une flotte considérable,
portant 3,400 hommes de débarquement, se présenta devant
Port-Royal, il n’y eut qu’une voix dans la garnison et dans
toute la colonie pour conseiller la reddition immédiate de la
place

Bien qu’il elit conscience de sa faiblesse et de I'impossi

20, Pour cette dernitére expédition qui fixa & jamais le sort de Port-Royal, I

New-Hampshire avait fourni un contingent de 100 hommes de troupes, Ce fut

encore Shadrach Walt New Castle, qui le commanda. L’armée s'embar

qua @ Boston le 18 septembre et arriva devant Port-Royal le 24, Apris la capi

nom de Port-Royal fut définitivement changé en celui d’Anna

tulation, le
général Nicholson, qui avait présidi

polis, en 1’honneur de la reine Anne, Li

liens, nomma comme gouverneur de

cet événement si malheureux pour les A

fonction de lieutenant-gouverneur de la Virginie

Cf. Military History of N.-H., loe. cit.

la place son ami le capitaine Samuel Veteh, Nicholson avait autrefois exercé la
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hilité de sortir encore une fois vietorienx d’une Iutte on tont
tait conjuré contre lui, Subercase résolut cependant e
tenter la fortune; et

sans “onloir entendre les propositions
n général Nicholson, commandant de la flotte, il
devoir de résiste

d se mit en

a Pennemi. De leur e6td, les Anglais que

es cehees inattendus et répétés des anndes préeédente
avaient rendus eirconspeets, ne W'rw(».l[-]q\l qu’avee une
extréme prudence. Ils furent repoussés plusieurs fois on
urent se désister de lenrs travaux d'investissement. Mais
Subercase n’avait plus a sa disposition, comme antrefois, de

orps de troupe qui lui permit de manenvrer a 'extérienr

des fortifications et d’aller hareeler les

assaillants dans
leurs propres quartiers. La flotte avait paru devant Port
Roval le :

O1N¢

& ]»h‘lll'rl“'. et ce ne fut que le 12 octobre que fut

e la capitulation, a des conditions si honorables que
Nicholson exprima son regret de les avoir accordées quand
il se fut rendu compte du déntiment dans lequel se trouvait
la garnison. Au manque de munitions de guerre s’était

ajoutée une disette si grande que Nicholson ent a fournir

les rations aux soldats francais jusqu’a leur embarquement
pour la France,

Port-Royal était done devenu, et cette fois définitivement,

possession anglaise: "Acadie tout entiére allait bientot su
bi

r la méme destinée. En un siecle, Port-Royal avait connu
us de vieissitudes qu’aucune autre ville d’Amérigue: il
avait ¢té pris, pillé, détrnit, abandonné, repris,

sans que
jmais la France eit songé a faire de sérieux sacrifices pour

garder: il semble que la mére-patrie ait ignoré I'impor
tance de ce point stratégique, que les lecons de 'expérience

soient demeurées pour elle infructueuses, qu’elle ne se soit

pas émue du sort injuste et eruel auquel do fidéles sujets
¢taient abandonné
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[l y aurait de quoi s’étonner de cette impardonnable in
souciance de sa part si ce cas eut été unique. Mais la France
n'a-t-elle pas douné aillenrs et partout le méme exemple
d’incurie? L.'Acadie, coin de terre si <~\|m><". ne mml}il:lil
encore (u'une population d’environ deux mille ames, alors
que les seules provinees de la Nouvelle-Angleterre en comp
taient cent cinquante mille. Etait-ce done que les souverains
francais, et les gouverneurs qui les représentaient an Ca
nada, n’appréeiaient pas a leur valeur ces possessions colo
niales ! Mais nous avons de nombreux documents qui prou
vent au contraire que les gouverneurs de ces provinces ont
en général attaché un grand prix a la conservation de ce
domaines et qu’ils ont bien vu les moyens qu’il fallait
prendre pour les rendre prosperes, puissants, et utiles a la
Métropole. Quelgques-uns des rois de France ou certains de
leurs ministres ont également fait preuve, en la matiere, d’un
grand sens politique et de vues élevées, Kt, d’autre part,
nous savons qu’en dépit du délaissement ou il se trouvait
["esprit d’entreprise, I'activité, 'audace ne faisaient nulle
ment défant au colon francais. Ses courses hardies ’avaient
rendu familier avee tout 'intérieur du continent, alors que
les Anglais ne connaissaient encore que les edtes de I’Atlan
tique. Mais il aurait fallu que la mére-patrie secondat se
efforts et lui envoyiit des secours an moins en hommes
Sous un gouvernement absolu qui s’arroge tous les droits ef
se réserve tontes les initiatives, qui soumet toutes choses i
son action, méme le peuplement d’une colonie dépend
pouvoir central. Kt le roi de France n’avait qu’a en for
muler le désir et & donner des instructions en conséquenc
pour qu’aussitot se eréit un mouvement régulier d’émigra
tion paralléle a celui qui se manifesta en Angleterre. Pareil

fait n’eut jamais lieu. Et qui done faut-il en rendre respou
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sable, si ce n’est 'antorité souveraine, qui n’était certes pas
sans comprendre 'importance de la colonisation, mais qui
s'est acquittée de ce soin avee la légéreté et 1'inconstance
qui caractér

ent tous ses actes,

« Lorsque je compare la fin des guerres de I’Europe de-
puis cinquante ans, éerivait M. d’Avaungour, en 1663, et le
progres qu’en dix ans ’on peut faire ici, non seulement mon
devoir m’oblige, mais il me presse d’en parler hardiment.
La France peut en dix ans et & moins de frais s’assurer en
Amérique plus de puissance réelle que ne sauraient lui en
procurer toutes ses guerres d'Europe *'.»

21. Ces mots sont extraits d’un mémoire que d’Avaugour présenta au mi
nistre Colbert le 4 aolit 1663,

Pierre du Bois, baron d'Avaugour, suceéda & M, 4’Argenson comme gouver
neur et lieutenant-général de la Nouvelle-France, en 1661, C’était ‘‘un homme
le résolution et d'une grande droiture, dit Charlevoix; mais il s’en picquait
trop et ne sgavait pas se replier’’. Il avait fait la guerre en Hongrie avee
grande ar M.
de M¢é ndé lui
méme, et rentra bientdt aprés dans le service de 1’Empereur contre les Tures et

tinction. D'Avaugour fut relevé

e ses fonctions et rempl

, en 1663, 11 parut fort content de son rappel qu’il avait dem

fut tué 1’année suivante en défendant avee beaucoup de gloire le Fort de Serin
sur les frontidres de la Croatie (1663.) D’Avaugour eut des démélés re
grettables avee Mgr de L

al, au sujet de la traite de 1’eau de vie. C’est sous
son administration, le 5 février 1663, que se produisit, dans presque tout lo
(unada, une forte secousse de tremblement de terre, suivie de plusieurs autres

plus faibles, qui se suceédérent A différents intervalles jusque vers le mois
d'aofit ou de septembre

Iministration de d’Avaugour est remarquable par
les innovations qu’elle opéra dans la colonie. C’est le 25 juillet 1663 qu’il se
rembarqua pour la France. Il contribua beaucoup, par son énergie et par ses
remontrances, A

déeider le Roi & établir au Canada un régime plas favorable; 1l
Compagnie de la Nouvelle-France; 1’acte de cession et d’aban
don des Associés fut passé le 24 février 1663 et accepté au mois de mars

ivant, D’Avaugour présenta & Colbert un Mémoire de la colonie de Québec,
Plaisance, Gaspé et Cap-Breton, dans lequel il conseillait de s’établir fortement
en Canada, & Québec surtout: d’envoyer trois mille soldats, choisis non seule
ment pour la guerre, mais aussi pour le travail, et de les coloniser sur des

5

fit dissoudre l¢
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« Qui peut entreprendre, disait Vauban, quelque chose de

plus grand et de plus utile qu'une colonie? N’est-ce pas par
ce moyen, plus que par tout autre, qu’on peut avee toute la

justice possible s’agrandir et s’aceroitre? **» Et Louis XIV

lui-méme, qui pendant guelque temps parut s’oceuper un
peu sérieusement de ses colonies, le comprenait bien aussi
lorsqu’avee tant de sagesse il éerivait en 1686 & M. de Cham
pigny, intendant du Canada: « Pénétrez-vous bien de cette
maxime qu’il vaut mievx occuper moins de terrain et le
peupler entierement, que de s’étendre sans mesure et avoir

des colonies faibles, a la merei du moindre accident *, »

terres, et Ces paroles malheureusement ne furent pas écoutées avee tout
'atte qu'elles méritaient

Cf, Charlevoiz, T. 11, 1 VIII G liv, 111, ¢, 1. Hist, de Franee
I'ome VII, vol. I, liv, II, I F and, Tome 1, liv, ITI, ¢, X1

Le¢ comte de Frontenae, par Henri Lorin, Introd

22, Sébastien Le Prestre, m de Vauban, né & Saint-Léger-de-Foucheret
(Yonne) en 1633, mort & Paris, en 1707, En 1651, Vauban rejoignit un
gentilhomme de sa paroisse qui servait dans 1'armée de Condé et qui 1'incor
pora dans sa compagnie. Ses connaissances le firent bientdt attacher au service
des fortifications, Fait prisonnier par les troupes royales en 1653, Mazarin
l¢ A la cause du roi. En 16535, recut le brevet d’ingénieur du roi, et de
1655 &4 1659, prit une part active & la guerre de Flandre, En 1667, dirigea l¢

sidges de Douai, Tournai, Lille, Déle. Devint collaborateur assidu de Louvo
et de Colbert. En 1673,

En 1674, il prend sous les yeux du roi Besancon et Dole. Nommé brigadier et

e Maistricht, qu’il oblige & capituler

maréchal de camp en 1676, En 1678, devient commissaire général des fortifi
cations et entoure la France, de Dunkerque aux Pyrénées Orientales, d’une
admirable ceinture de forteresses, En 1683 il prend Luxembourg. Nomm(
maréchal de France en 1703 et chevalier des ordres du roi en 1705, C’est l¢
plus grand ingénieur militaire qu’ait eu la France, Il a aimé le peuple d'un
amour profond, et 1'un des premiers il a revendiqué 1’égalité de 1’impdt pour
tous les citoyens, Ses principaux ouvrages sont: La Dime Royale (1707)
Traité de 'attaque et de la défense des places (1739); Essai sur les fortific
tions (1749); Traité de la culture des foréts, ete. L’on disait : “‘Vill
assiégée par Vauban, ville prise.’’ ‘‘Ville défendue par Vauban, ville impré

nable.’’

23. Jean Bochart-Noray, chevalier de Champigny, cinquidme intendant de
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Ce n’était peut-étre 1a, pour le grand monarque, qu'une
pensée fugitive, entre deux plaisirs. Pour mener a bonne
fin ces beaux projets, la France avait besoin de calme et de
paix. Mais, toujours emportée par [’orgueil, I’ambition ou
le caprice de ses souverains, elle n’eut jamais le repos
nécessaire pour se consacrer entierement a leur réalisation.
[.’on voulait éblouir les peuples, faire rayonner 1’éclat de
la gloire royale, et Louis XIV estimait sans doute que son
prestige et sa renommée ne pouvaient gagner beaucoup i
'entretien, dans les foréts d’Amérique, de modestes ha
meaux, et cela an prix de colteux sacrifices. Cependant,
I’avenir de la Franee était 1a plus que partout ailleurs. Le
travail, il est vrai, serait lent et patient, les résultats loin
tains. Mais aussi quelle riche moisson, quelle gloire solide,
quelle grandeur durable la France pouvait s’assurer!

La meilleure preuve de l'incurie gouvernementale est
I'abandon dans lequel on laissa 1’Acadie. Cette province
recut dans ’espace de tout un siécle, & peine deux cents
colons, quand, a cause des dangers qu’elle courait et de son
importance stratégique, il lui en aurait fallu cinquante fois
autant. Comme ’Angleterre savait traiter autrement ses
colonies ! Deux cents colons ! Mais le plus humble des éta
blissements britanniques s’augmentait au moins de cet
apport en une seule année, Dans le seul été de 1620, la colo
nie de Virginie vit venir douze cents soixante et un émi
grants, et elle était déja forte de six cents. En 1625, mille
autres s’adjoignirent & ce nombre: aussi en 1648 comptait-
elle déja une population de vingt mille &mes. Avant 1640,

la Nouvelle-France (1686-1702,) avait suceé

i & de Meulles, C’est lui qui attira
ipprouvé hautement dans la colonie,
comme un attentat au droit des gens, Cf. Garneau. Livre IX, ¢, III,

les Troquois dans un guet-apens qui fut dé
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deux cents quatre-vingt-dix-huit vaisseaux chargés d’immi

grants avaient déja jeté ancre dans le port de Boston
L’Acadie offrait trop peun de séeurité pour que des colons

vinssent d’eux-mémes la peupler en foule. II appartenait

done a la mére-patrie de se mettre a la téte d’un mouvement

A’émigration régulier qui edt assuré a cette lointaine pro

vince la force du nombre et Ini et permis de se défendre
elle-méme et d’exploiter sa rainte les ressources que la
nature lui offrait. Les choses se passérent tout antrement
Le pouvoir ne s’occupa jamais sérieusement de cette ques

tion vitale: ah! qu’il y avait loin de cette apathie aux sages

24, Qu’il nous soit permis de controler et de rectifier ces données d’apri
les statistiques dont la précision et l'exactitude ne souffrent pas de doute: La
Compagnie de la Virginie, qui suecédait & la Compagnie de Londre neo
porée en 1608, En 1610, Thomas Dale débarqua sur s bords de la Jan
River, avee 300 individus qu'il avait ramassés dans les bas-fonds de Londre
En 1611, 3( utres colons arrivérent avee John Gates. En 1614, la coloni
regut plus de 1,200 personnes. En 1624, lorsque la charte de la compagnie fut
abolie par 1’antor yyale, la population de la Virginie n’était que d’enviro
3,000 dmes; quat s plus tard, en 1638, elle s'élevait & plus de 7,000, I
1665, la populat tale de la Virginie était d’environ 35,000 dmes. .. jusqu's
1654, le mo t de la population a été irrégulier et sujet & beaucoup
fluctuatior tir de cette date jusqu'd la guerre de 1'Indépendance, |
Virginie le nombre de ses habitants tous les vingt-sept ans. .. Plusienrs
milliers ais 8'étaient établis en Virginie aprés la révolution de 1715

Le nombre des pelerins du Mayflower qui débarquérent dans la baie de Ply
mouth, le 20 novembre 1620, ne dépassait pas 102, En 1628, deux cents ém
grants anglo-saxons, sous la conduite de Endicott, s'établirent & Salem; de

cents autres se joignirent & ceux-ci ’'année suivante. En 1630, John Winthroj
avee 900 colons, jeta les fondements du Massachusetts, .. En 1635, les color

de 1’Est comptaient 21,200 habitants, elles en comptaient 32,000 en 1643, A
partir de cette date, 1'immigration de la Grande Bre

agne fut fort peu non
breuse, .. Les provinces se peuplérent par le seul développement naturel de la
population primitive venue d’Angleterre et que les historiens évaluent généra
lement & 20,000 Ames.

Cf. Edmond de Nevers. L’Ame américaine. Tome 1. Premidre Part
passim. (Paris

ouve et Boyer, 1900) L’on sait que cet ouvrage, pour la siret:

de sa documentation, puisée aux sources, est absolvment digne de foi.
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naximes que Louis XIV faisait entendre i son intendant.

\ussi, au lieu d’étre le rempart des possessions francaises

en Amérique, comme sa position 'y destinait, 1’Acadie,

faible en hommes, privée de secours, fut constamment pour

I
elles une menace et un danger.

Il y a ceci encore d’inconcevable dans Pattitude de la

France a son égard: pendant gue cette colonie livrait les
combats héroiques qui allaient déeider de

N1V, toujours {

son sort, Louis
‘acilement séduit par les projets qui avaient
de la grandeur, se prenait d’un véritable engouement pour
la Louisiane et les régions intéricures reliant cette provinee
aux Grands Laes et an Canada. Certes il v avait la tout un
empire a eréer, si 'ineonstance qui présida i tous les essais
de ce genre n’avait fait tourner ee dessein en chimére cot
feuse et n’avait haté la ruine de la puissance coloniale fran
caise dans le Nouveau-Monde

La France peut i bon droit se glorifier de son histoire
qui compte des siéeles remarquables; mais nous ne eroyons
pas qu’elle puisse s’enorgueilliv de sa politique coloniale,
Loin de nous étonner que ses colonies aient en une fin mal
heureuse, nous admirons plutot qu’elles aient pu se main
tenir si longtemps dans des conditions aussi désavanta
geuses, L’énergie, le conrage, les efforts intelligents n’ont
pourtant pas fait défaut chez les colons eux-mémes. Nous
en avons la preuve dans les nombreuses luttes, et tant de
fois couronndes de sueees, qu'ils ont di soutenir contre un
ennemi seize fois plus fort, soit pour se développer et pour
‘tendre la |blli~>:llil'1‘ de la |“I':|I||'l-, soit pour défendre leur
propre existence, Leur conduite nous inspire une légitime

Cf, History of Louisiana, by Aleée Fortier, in four volumes
Volume 1. Early Explorers and the Domination

of the French, 1512-1768
Goupil & Co, Paris, Manzi & Co, Suce. New-York, 1904.)
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fierté, Si tant d’héroisme fut dépensé en pure perte, lu
honte en rejaillit sur ’administration qui se montra inca-
pable et inhabile, frappée de stérile impuissance.

Le caractére national de la France, dans ses qualités
comme dans ses défauts, était déja fixé an dix-septiéme
siéele, et 1’on peut dire que Louis XIV en offrait la synthése
parfaite. Les grandeurs et les faiblesses de la race se ré
sumaient, se reflétaient dans son monarque. L’ame d’un
peuple est le plus souvent la résultante de circonstances
apparemment insignifiantes, & peine remarquées lorsqu’elles
se produisent. Ce n’est que peu a peu, et parfois bien tardi
vement, que les germes latents s’épanouissent et que les
causes obscures sortent leurs effets. Pendant tout le moyen
age, les peuples de I’Europe occidentale présentaient des
différences peu sensibles encore; leur physionomie n’avait
pas ces traits saillants qui devaient les caractériser par la
suite et leur mettre une si forte empreinte individuelle.
[.’Angleterre ne se distinguait guére de la France, et la
France de I’Espagne, que par des nuances. Ces trois na
tions avaient déja acquis quelques notions de liberté, It
¢’était précisément leur maniére de voir a I’égard de la li

berté qui allait le plus puissamment contribuer a déterminer

le caractére de chacune: suivant qu’elles en favoriseraient
’expansion ou qu’au contraire elles tendraient a la limiter
et a4 en restreindre ’exercice, surgiraient entre elles ces
di
raient & leur ame un cachet nettement distinet, la modéle

irences, s’accentueraient ces particularités, qui donne

raient selon un idéal divers. Et la conséquence allait en étre

une orientation nouvelle de leurs destinées, la marche vers
un avenir conforme a leurs aspirations récemment écloses.

En ces temps lointains, la France et 1’Angleterre nous

apparaissent comme deux petits ruisseaux dont le cours
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paresseux sillonne la méme plaine, et qui tour a tour se rap
prochent, s’¢loignent, se rapprochent encore: ils semblent
couler dans la méme direction. Vont-ils done finir par se
réunir? Peut-étre! mais ce qui est certain, ¢’est que le
méme océan les recevra tous deunx, aprés qu’ils se seront
agrandis et que, chargés des eaux de nombreux affluents,
ils seront devenus deux fleuves majestueux et puissants.
Le méme océan ? Non. Un tout petit accident de terrain
a suffi pour faire dévier le cours paralléle de leurs
flots et pour Iui imprimer une direction opposée : 1'un
de ces flenves ira vers I’Est, 'autre [’Ouest, ils auront
pour terme deux océans, Tandis que I'un se déroulera, im
posant et ealme, a travers des prairies bien grasses, I'autre
se précipitera avee fracas dans des gorges &troites, bai
gnera tour a tour des paysages charmants ou d’arides con
trées, tantot élargira sa nappe limpide et tantot se resser
rera pour franchir un passage difficile. Ce petit aceident qui
devait changer le cours de ces deux fleuves et orienter en
sens inverse leurs destinées, ce fut le concept de la liberté.
Pour I’avoir interprété différemment, la France et 1’Angle
terre se sont engagées dans des routes dissemblables. La
France, par la main de ses monarques avides de gouver-
nement absoln, restreignait les libertés, tandis que 1’Angle-
terre travaillait a leur expansion: et voila ce qui a marqué
ces deux nations d’une empreinte i part et ce qui a donné a
I'ige moderne sa physionomie pleine de contrastes.

Pendant que les grands seigneurs anglais se renfer-
maient dans leurs domaines, gardant ainsi un certain degré
d’indépendance a 1’égard du souverain, et se rangeaient
ostensiblement du ¢6té du peuple * pour conserver et ae-

26, Dans la Revue des Deuz-Mondes du ler mai 1914, page 135 et suiv,,
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croitre les libertés communes; en France, tout ce qu’il y
avait de noblesse se précipitait vers la Cour, attiré par 1’ap-
pat des faveurs et des plaisirs. Ce fait peut paraitre insi

gnifiant : en réalité, il fut ’origine du mouvement qui devait
aboutir a la perte des libertés francaises. Ces hommes en
quéte de distinetions et d’honneurs, avides de jounissances,
se firent plats courtisans pour les obtenir et restérent silen

cieux devant les empiétements du roi. Privé de ses défen

seurs, le peuple ne put résister a ’abolition des priviléges
qu’il avait péniblement acquis. C’est ainsi que disparurent
I’un apres ’autre les conquétes de la liberté, tant celles de la
noblesse que celles du peuple. Quand Louis X1V, entrant
botté et éperonné dans son Parlement, put s’éerier sans sou
lever une protestation: « L’Etat, ¢’est moi I » — tout était
consommé *'. La liberté avait vécu. Il ne restait plus que
I’éclat précaire du trone et le prestige douteux du passé. La

le comte Rodolphe Apponyi, qui fut secrétaire de 1’ambassade d’Autriche sous
la Monarchie de Juillet, déerit dans son Journal, la visite qu’il fit en octobre et
novembre 1836, & Chatsworth, pour répondre & une invitation du due de Devon
shire. Et comme dit trds bien M. Ernest Daudet, en note de ces pages, ‘‘le
récit qu’il fait de son séjour chez son richissime amphitryon nous apprend

qu’était, il y a soixante-quatorze ans, la vie que menait dans ses terres

14 une foule de détails qui illustrent la thése de

grand seigneur anglais’’, 11 y ¢
1’auteur d’Acadie. Nous citerons le passage suivant: ‘‘Le due de Devonshire,
lady Granville et lady Carlisle. ses s@urs, toute sa famille enfin, sont affreuse
ment whigs; avee cela, ils tiennent pourtant & tous les avantages qu’ils doivent
a leur naissance, tels que le rang qu’ils occupent dans 1. monde, leur fortune,

8 par vanité, pour

leurs titres, etc., ils sont done whigs non par principe, ms
laise, ¢’est-d-dire pour étre applandis lorsqu’ils

se faire adorer &4 la manidre ang
se montrent en public, pour étre & la téte du parti qui a la wajorité dans leur
province, pour qu’un membre de leur famille soit élu membre du Parlement, et
quelquefois par faiblesse ou par peur. Sans cela, comment expliquer cette
manie de tenir & un parti qui n’a d’autre but que de leur prendre ce & quoi ils

tiennent le plus au monde: rang, fortune, pouvoirs?’’ — (p. 138.)

27, L’auteur méle ici des souvenirs historiques que nous devons remettre i
leur place. D’abord Louis X1V n’a trés probablement jamais dit la fameuss
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majesté du pouvoir royal finirait par s’incarner dans une
Pompadour ou une Du Barry. De dégradation en dégr
tion, Louis XV se permettrait de dire :
t/v/l[_t/t’ A' »

« Apres
Le déluge ne devait pas tarder en effet, mais

parole: ‘‘1'E

at, ¢’est moi!’’ Cette formule a été inférée d

le la réponse qu’l
fit un jour & ses courtisans. Mazarin venait de mourir, **On &t

pérer d’étre gouverné par son Souverain, que de tous

it 8i loin d'es
ceux qui avaient travaillé
jusqu'alors avee le premier Ministre, il n’y en eut aucun qui demandiat au Roi

quand il voudrait les entendre. Ils lui demanddrent tous: A4 qui

serons-nous? Et Louis XIV leur répondit: A moi.

de le voir persévérer. .

nous adres
On fut encore plus surpris
. Sa résolution prise une fois, il la maintint jusqu 'au
lernier moment de sa vie,.."' Voltaire, Sicele de Louis XIV, ch, VII, p, 229
de 1’édition de Gendve, 1769, Tome 11 des (Kuv, complétes “‘Louis X1V
et cela est visible d@s ses premidres paroles et dés ses premiers gestes met
simplement en lui-méme le principe et la fin des choses, Il savait probablement
en gros les longues théories savantes écrites par les gens d’'Eglise et les gens
de loi sur 1'excellence du pouvoir royal, mais il n’avait que fair

ditic la parole:
“l, it, ¢'est moi’’, il a voulu dire tout bonnement: ‘‘Moi, Louis, qui vous
parle.”” Ce ‘‘moi”’

cette éru
Il eroyait en lui-méme par un acte de

foi. 8'il & pronon

qui domina tout un sidele et lui donna sa marque, est le
produit d'une longue histoire...’’ Hist. de France, de Lavisse. Tome VII, le p
par Lavisse, Livre II, ¢. I, par, ITL. Le ‘“moi’’ du Roi.

Quant & )’incident dont notre texte fait mention: ‘‘ Louis X171

ot éperonné, ete.,’

entrant botté

’ voiei d’abord le témoignage de Voltaire: ““I1 n’y eut qu'une

loin prévirent ce qu’il (Louis XIV)
, aprds 'extinction des guerres civiles, apri
sa premidre campagne et son sacre, le Parlement voulut encore s’assembler au
sujet de quelques édits;

oceasion ol ceux qui savent juger de
devait étre; ce fut lorsqu’en 1

le Roi partit de Vincennes en habit de chasse, suivi
de toute ss

Cour, entra au Parlement en grosses bottes et le fouet i

la main,
: ““On sait les malheurs qu’ont produit vos assem
blées. J'ordonne qu’on cesse celles qui sont commencées sur mes édits, Mon
sieur le Président, je vous défends de souffrir des assemblées, et & pas un de
vous de les demander.’’ Loe. eit,, «
corrige le récit de Voltaire: ‘‘Le Parlement ne se résigna pas tout de suite
(aprés la Fronde) & 1'aveu de sa défaite.
rassé par un geste
connait la légende
ment va délibérer

et prononga ces propres mots

. 20e p. 443, Mais voici qui contrdle et qui

Il n'est pas vrai qu’il ait été ter
et par un mot du Roi, dans la séance du 13 avril 1665. On
de cette journée: le Roi apprend & Vincennes que le Parle
sur des ¢dits qui avaient été enregistrés en sa présence; il
accourt au Palais en tenue de chasse, le fouet & la main, gronde, menace, et
comme le premier Président Pompone de Bellidvre invoque 1'intérét de 1’Etat, il

réplique: ‘‘L’Etat, ¢’est moi.”’ Le Roi n'étaii pas capable d'une brutale
phg! I I




[74]

¢’allait étre un déluge de sang, prélude de nombreux essais
infructueux pour recouvrer les libertés populaires, de réac
tions violentes déchainées par les coléres et les haines, avee
des alternatives de gloires et d’humiliations.

L’ Angleterre seule eut le bonheur de conserver la somme
de ses priviléges, Ce n’est peut-étre pas qu’an dix-septiéme
sieele elle fut déja parvenue a un degré de sagesse et de
matarité qui la distinguait des auntres nations. Mais sa po
sition insulaire, et d’autres causes tenant plus du hasard
que de la volonté humaine, 'ont sauvée du naufrage dans
lequel sombrait partout la liberté des peuples.

« L’Angleterre, a dit Macaulay, a échappé a ’absolu
tisme, mais il s’en est fallu de bien peu qu’elle n’y tombat.**»

ité de sa visite, ¢’est qu'il se présenta en tenue fami

inconvenance. La nouv
litre et défendit les délibérations sans observer les formes accoutumées, Aussi
jest(

le Parlement envoya-t-il & Vincennes une députation se plaindre que Sa Ma]
‘d'une fagon étrange et fort Cloignée de celle de ses prédéces

elt proeédé *
'examen

seurs’’. La députation fut tr
des édits, et Mazarin, aprés |'avoir menacé du ‘‘dernier orage,’’ céda sur quel
la fin de mai, les chambres s’assemblérent et décidérent

8 bien re¢ue, méme le Parlement contin

ques points, Encore i

qu’il serait fait des remontrances, qu’elles ne firent pas, il est vrai.’
Ernest Lavisse, loe. cit. Liv. 1, ¢. 11, par. VI, page 63.

& Louis XV, I'histoire ne dit pas que ce monarque 1’ait

Madame de Pompadonr

Quant au mot prété
prononeé ni surtout inventé, On 1’attribue plutot
(est peut-étre un proverbe vieux comme le monde. Mais il peint bien la men
triste régne de Louis XV, Les historiens les plus

talité qui a caractérisé le
sérieux nous parlent de ‘‘1’indifférence’’ de ce roi & 1’égard des questions qui
intéressaient le plus 1'avenir de la France,

¢ & Rothley-Temple, en 1800, mort a
¢hre par son Histoire d’Angleterre

n

Thomas Babington, lord Macaulay
Holly-Lodge, en 1859, I1 est surtout ef
(1848) qui resta inachevée, mais qui, néanmoins, est un admirable monument
faites. Les

Il y déploie son érudition avee une aisance et une vigueur pa

autres éerits de M ulay, en particulier ses FEssais, sont aussi d’une lecture

extrémement attachante. Le style de cet auteur a une harmonie, une richess
d’images, qui 'apparente & celui de Chateaubriand, Richard emprunte & Mac
aulay (ef. Tome 11 de son Histoire d’dngleterre, ad finem,) le sens général dex

belles considérations qu’il développe ici.
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Or, il est heurenx pour I'humanité, que cette exception se
soit produite. L’Angleterre doit sa grandeur i son culte de
la liberté: c’est par la qu’elle est devenue pour les autres
nations un exemple et un guide. En présence des résultats
produits chez elle par le régime de la liberté, les peuples ont
ouvert les yeux; ils se sont in<pirds de sa conduite; ils ont

voulu ’"imiter. Ils ont égaliment vu un modéle a suivre

dans la nation que I’Angleterre a eréée sur ce continent avee
des éléments rajeunis et dans des conditions que seule pou-
vait en offrir une terre nouvelle.

Il semble que 1’évolution de 1I’Angleterre dans le sens de
la liberté soit un peu le fruit du hasard: ¢’est petit a petit
pour répondre aux besoins du moment, pour se soustraire
aux caprices ruineux d'un despote, pour donner satisfac
tion a cet instinet d’indépendance qui est si naturel au ecur
humain, qu’elle s’est acheminée, en quelque sorte incon-
sciemment, dans cette voie. Mais les conséquences d’une
telle évolution se dessinérent enfin de facon précise et appa
rurent si avantageuses que la liberté fut adoptée comme
principe de gouvernement. Il devint bientot évident que la
liberté avait pour accompagnement nécessaire 1'éducation,
que le progrés de 1'une demandait le progres de 1'autre: et
done, au fur et & mesure que croissait la liberté, ’éducation
étendait aussi son domaine: et c¢’est au développement si
multané de ces deux puissances que notre siécle doit d’étre
parvenu a un si haut degré de civilisation.

Bonne en soi et si on la considére de facon abstraite, la
liberté pent cependant devenir la source de bien des maux.
Elle ne produit des effets salutaires que dans la mesure on
les moyens et les proeédés que 1’on a mis en @uvre pour
’obtenir furent légitimes. Et de tous les moyens de la eon-
quérir, le meilleur, celui qui donne les résultats les plus
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durables, ¢’est la lutte, une lutte constante, calme, réfléchie,
qui s’appuie sur "opinion publique pour ’éclairer a la fois
et la guider, qui s’avance méthodiquement, d’une chose a
une autre, par une gradation insensible et soutenue. Quand
une réforme, une liberté nouvelle est entrée ainsi dans le
champ des réalités, elle constitue une aequisition solide et
permanente, un acheminement vers d’autres conquétes,
(est cette maniére de 'll'Hl‘l“llI‘l'. |'|\I> encore que la
liberté qui en a été le terme, qui a donné anx institutions
anglaises cette physionomie stable et progressive que le
monde admire. Elle a en aussi son contre-coup dans le
caractére de la nation, et ¢’est la peut-étre son effet le plus
important; elle a empreint le tempérament britannique
d’une modération, d’une fermeté, d'une dignité qui font sa
supériorité dans les grandes entreprises et qui se mani
festent dans ses différends avee les autres peuples. De la
également est venu ce respect de la loi et de ’autorité <|lli est
comme instinetif en Angleterre. L’on aime et ’on révere ce
que I’on a obtenu a force de patience et de ténacité; ’on ng
songe pas a attaquer des priviléges qui sont le fruit de
longs efforts. Le pouvoir lui-méme se montre jaloux de
conserver les droits que le peuple a acquis: ’idée ne lui
vient pas de protester contre les sacrifices qu’il a consentis
aux exigences de la nation, ouvertement exprimées par ses
représentants 1égitimes, ni de violer les droits qu’il lui a

“('1'”]'1]"’.\‘. 1

(est pour avoir 6té privée de ses libertés et rejetée vio p
lemment en arriére que la France s’est lancée dans les révo |
lutions. Lorsque Lounis XIV confisquait & son profit person \
nel les |)l'i\'i|(“.u'l'.\ de ses nobles et de ses |>l'|l[|h'>, il ne s a

doutait guére qu’il déerétait la ruine de sa dynastie. On 1'a
appelé grand parce qu’il a su ¢blouir; en vérité, il fut plutot
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médioere, et fatal & son pays, car il a manqué, & un degré
extraordinaire, de clairvoyance pratique, et 'euvre qu’il a
édifiée péehait par la base,

Les ¢événements dramatiques dont la France a 6té le
théitre depuis '89 ont en pour cause la suppression des
libertés par la monarchie absolue. Mais la réaction contre
la tyrannie du souverain s’est faite avee une violence et une
brutalité qui ont gravement compromis les bons effets que
['on pouvait espérer de ce mouvement populaire. Si la
France eut évolué lentement vers la liberté, elle eut acquis,
par la force des choses, les meilleures qualités qui dis
tinguent I’Angleterre, en méme temps qu’elle eit heureuse
ment développé ses propres dons. Mais il n’en fiit pas ainsi.
En opérant avee violence, elle a fait éclater dans son sein
des troubles sociaux qui ne sont peut-étre pas encore ter
minés. La liberté qui se fonde dans le sang n’est pas la
vraie liberté: son origine la rend odieuse &4 une grand
nombre et ne lui assure par conséquent qu’une existence
précaire. La révolution provoque la contre-révolution; le
sang appelle le sang. Le régime qui s’impose par la bru
talité suscite des adversaires qui chercheront a le renverser
par les moyens qui ont servi a ’établir. De la un antago
nisme irréductible entre les eclasses, le mépris des lois,
les haines jamais désarmdées, les conspirations sans cesse
ourdies: de la nait dans le caractére national une tendance
néfaste a vivre dans une perpétuelle agitation, tendance
(qui va s’accentuant et qui devient comme une habitude de
'esprit. Entre I'homme qui désire la république et celui qui
voudrait revenir a 'ancien ordre de choses se ereuse un
abime,

Si le caractére d’un peuple a une influence marquée sur
les institutions qu’il se donne, I'on peut dire également que
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les institutions modélent un peuple a leur image. Car dans
la vie psychologique aussi bien que dans la vie sociale, tout
effet devient cause, et tout phénoméne déterminé devient
son tour phénoméne déterminant. Les nuances qui, il y a
trois ou quatre siécles, séparaient les Anglais des Francais
se sont accentudes grice anx voies différentes dans les
quelles ces deux nations se sont engagées. Ce n’est pas a la
faveur d’un idéal abstrait on d’un systéme préconcu que la
liberté s’est introduite en Angleterre. Des besoins nou
veaux en réelamaient 1’application graduelle, Et 'expé
rience a démontré que la liberté accordée sous 'empire de
pareilles conditions est du plus grand prix. Le peuple an
glais a eu le temps de se faire & ce nouveau régime, ou le
gouvernement évoluait sagement dans le sens de la liberté
au fur et & mesure que la nation le demandait.

Kt ainsi, tandis que 1’Angleterre, élargissant de plus en
plus sa conception du pouvoir, voyait grandir son prestige,
la France enfoneée dans ’absolutisme, voyait au contraire
diminuer son éclat et son influence. Or, un moment vint ou
cette derniére nation voult non-seulement reprendre les
privileges qu’elle avait perdus, mais encore se placer d’un
coup a la téte des peuples libres, briser soudainement toutes
les antiques servitudes, et du jour au lendemain opérer une
émancipation qui avait couté a 1’Angleterre trois siecles de

patients efforts. L’ expérience prouva que 1’édifice social

n’a de solidité que 8’il est lentement construit, pierre par
pierre, et si chacune de ses purties est alignée et cimentée
avee beaucoup de soin: 1’évolution d’un peuple vers le pro
gres doit se faire sagement, étape par étape.

Vouloir lui faire franchir d’un bond tous les intermé
diaires qui le séparent du but révé serait compromettre son
avenir. Quand 1’Angleterre en était encore a la période diffi
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cile de "incubation, les nations enropéennes étaient surtout
frappées des maux engendrés par ses luttes pour la liberté:
le bien qui allait sortir de la ne se préeisait pas encore;ce qui
attirait 'attention, ¢’étaient les désordres qui accompagnent
toujours les périodes de transition. Dans ’ardeur du com
hat se commettaient des erimes particuliers qui pouvaient
faire douter de la légitimité du but que 'on se proposait
d’atteindre, Tl n’est pas é¢tonnant que Louis XIV, et méme
sa noblesse, témoins de ces faits, aient jugé que 1’absolun
tisme du souverain était seul capable d’assurer 'unité d’ae
tion, la stabilité, 'ordre, I'harmonie au sein d’une nation.
(e qui se passait au dela du détroit pe

-aissait leur donner
raison. Il est trés probable qu’ils ne virent, dans les dissen
sions qui agitaient alors I’Angleterre, qu’une coalition d’in
téréts personnels an plus grand désavantage du bien publie.
La liberté n’ayant pas encore jailli du ereuset on s’élaboraif
son essence, il était bien impossible aux esprits d’en prévoir
les effets sur le caractére national. Louis XIV s’entourait
d’ailleurs d'une telle gloire factice que la nation francaise
¢blouie se ber

«ait de 'illusion que le régne de ce monarque
réalisait 1’idéal du gouvernement et qu’un tel régime pou
vait se prolonger indéfiniment. Mais la carriére du grand
Roi s’est terminée dans les humiliations de la défaite, les
revers de la fortune. Kt aprés lui, les folies de la Régence,
"indifférence et les vices de Louis XV ont réveillé le peuple
de son engourdissement ; et la France, travaillée par les phi-
losophes, a commeneé d’étre remuée par ce grand souffle qui
devait amener le renversement du trone et causer les plus
profonds bouleversements sociaux que I’histoire ait enre-
gistrés,

En dépit d’adversités accablantes durant lesquelles 1’ac-

tivité d’esprit et le patriotisme des francais se sont mani-
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festés en exemples vraiment touchants, le rdle de la France
reste encore trés grand dans le monde, La France est tou-
jours la premiére des nations par le rayonnement de son
génie, les ressources de son eweur, ses idées nobles et géné
reuses, son culte pour l'art et la beauté, I'cuvre de ses
savants. Mais la mission prépondérante qu’elle pouvait
exercer a ’égard de la colonisation et du peuplement de
vastes régions de notre globe, elle ne peut plus espérer la
remplir. La perte de ses immenses possessions d’Amérique
I’a fait déchoir du rang supérieur qu’elle oceupait comme
puissance coloniale. Et a qui doit-elle s’en prendre de cette
déchéance sinon a elle-méme, & son apathie, & 1’inconstance
de ses desseins?

Lorsque la France et I’Angleterre se disputaient I’Amé
rique du Nord, I’Angleterre comptait treize millions d’ha
bitants et la France vingt-sept. Aujourd’hui, malgré
son énorme expansion coloniale, I’Angleterre compte une
population égale a celle de la France. Dans 1’Amérique du
Nord, Etats-Unis et Canada, prés de cent millions d’habi
tants parlent sa langue, sont imprégnés de ses idées et de son

génie particulier . Qu’adviendra-t-il d’ici a un siéele on

20, Il peut étre vrai que les Anglais du Canada ont une mentalité assez
conforme & la mentalité bitannique. Le mouvement impérialiste, qui s ’est
accentué ces dernidres années, a d’ailleurs pour but de eréer des liens plu
étroits entre cette colonie et 1’Angleterre et d’assurer & celle-ci une domination
plus grande, non seulement dans 1’ordre politique, mais encore dans 1'ordre des
aspirations et des idées. Cependant, le mouvement nationaliste u’est pas sans
exercer une réelle influence surtout chez les Anglais de 1’'Ouest du Canada
Quant aux Etats-Unis, 1’anglais y est la langue du plus grand nombre, mais
¢’est un anglais qu’en Angleterre 1’on trouverait de qualité plutét médiocre
Quelque jugement que 1'on porte lA-dessus, une chose est certaine, ¢’est qu'il
n'y a plus de similitude entre la mentalité américaine et la mentalité anglaise
Prétendre que les Américains se modélent le moins du monde d’aprds les idées

britanniques est une chimére,
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deux, quand 1I’Angleterre aura transformé ses vastes colo-
nies en de puissants empires? Que ces colonies deviennent
ou non indépendantes, elles auront servi a répandre au loin
I'influence et le prestige britanniques et auront rapporté a
la mére-patrie des avantages de toute nature.

(e n’est pourtant pas a I’infécondité de la race qu’il faut
attribuer l'insuccés de la colonisation francaise en Amé-
rique. Car la prodigieuse expansion des Acadiens et des
(‘anadiens, expansion qui n’a peut-étre été égalée que par
celle des Boers, montre au contraire que la race francaise
est admirablement prolifique. Cet insuceés, il faut en cher-
cher la cause dans les caleuls erronés du gouvernement: il
n’entrait pas dans les vues de ce dernier de renforcer les
établissements qu’il avait fondés par ’envoi de nombreux
contingents. Sans doute craignait-on que la Métropole ne
se trouvat affaiblie si on laissait 1’émigration se diriger
vers le Canada. Il semble que les intéréts commerciaux
étaient les seuls que 1'on efit en vue et que 1’on ne se préoe-
cupiit pas d’autre chose que de recueillir des bénéfices ma-
tériels immédiats. Quant a faire des sacrifices pour assurer
I'avenir de ces vastes domaines o tout était a développer,
et ol les « possibilités » étaient en quelque sorte infinies, cela
n’entrait pas en ligne de compte.

D’ailleurs, il est fort probable que les hommes d’Etat an-
glais n’ont pas prévu, beaucoup mieux que ceux de France,
I'avenir que leur réservaient leurs colonies. Il ne faudrait
pas dire qu’ils ont proeédé, dans la eréation et le développe-
ment de celles-ci, en vertu d’un ordre d’idées sagement pré-
con¢ues, qu’ils ont été mus par des desseins longuement mi-
ris. Sous ce rapport, le gouvernement anglais ne fut ni plus
actif ni plus clairvoyant que le gouvernement francais. Il
est vrai que I’émigration vers les colonies anglaises fut, dés

6
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leur début, considérable; mais n’est-ce pas surtout 1’initia
tive privée qui en fit les frais? Les Puritains et les Quakers
cherchaient un refuge contre l'intolérance, et I’Amdrigue
leur paraissait étre asile désiré, Ils espéraient y étre leurs
propres maitres ou au moins se libérer la des entraves que
I’on mettait en Angleterre a la liberté de leur consecience.
Tandis que la France ne laissa jamais supposer aux Hu
guenots qu’ils ne seraient ni inquiétés ni molestés en Ca
nada. Pendant qu’en France I’'influence pernicieuse de la
Cour débilitait la noblesse *, en Angleterre les gentils
hommes et les riches négocianis se montraient pleins d’ar
deur pour les entreprises lointaines, et si le gouvernement
ne les encourageait guére, du moins ne leur suscitait-il pas
d’obstacles; mais en France, le contrile et la réglementa

30. Etudiant les origines du Pessimisme de LaRochefoucauld, M. R. Grand
saignes d 'Hauterive assigne comme 1’une des causes de ce pessimisme 1'état o
était tombée la noblesse frangaise sous un Roi absolu: ‘‘.. .LaRochefoucaull
appartient & cette noblesse encore féodale de la premidre moitié du dix-septidme
sidcle, qui précéda 1'dre de 1'aristocratie domestiquée et disciplinée, Cette no
blesse avait conservé des sidcles passés son idéal & la fois individuel et cheva
leresque. .. Sans nul doute, LaRochefoucauld a hérité de cet idéal individua
liste et en méme temps chevaleresque que 1’on retrouve chez ses pairs, Il est ui
peu, par certains cotés, de la famille de Don Quichotte, C’est un Don Quichotts
de France, trés sensé, trés maitre de lui, assez mélancolique, qui a le sens affir
du ridicule et qui ne craint rien tant que lui. Ils apparaissent tous deux a |
méme époque, et y apportent des sentiments qui sont déja d’un autre dge. La
société a changé, leur antique idéal chevaleresque y est sans écho: on ne !
comprend plus, Tous les deux marquent la transition entre la noblesse de ch
valerie et la noblesse de cour: 1'Espagnol, trop exalté pour voir la réalit
s’achemine vers la folie; le Frangais la voit avec son esprit sensé et observa
teur, et aboutit au pessimisme des Mazimes: ‘‘Le Livre des Mazimes, dit tri
justement M. Bourdeau, pourrait servir d’épitaphe a la féodalité mourante’’
LaRochefoucauld arrivait & une époque ol les aspirations de la vieille nobl
féodale s’exaltaient aux rudes coups de la monarchie grandissante. .. ’ Le
Pessimisme de LaRochefoucauld, par R. Grandsaignes d’Hauterive. Paris,
Armand Colin, 1914, c. II, p. 31, et seq.
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3]
tion de 1'Etat paralysaient 'initiative privée, tuaient les
desseins personnels. Si, comme ’Angleterre le fit pour les
Puritains, la France eut laissé les Huguenots libres de ve-
nir s’établir en Amérique, ceux-ci n’eussent pas demandé
mieux que d’y former un groupement indépendant “. Et de
méme les Ordres Religieux eussent bien voulu essaimer

en ces vastes territoires. Mais, dans un cas comme dans

I’autre, le pouvoir se montra défiant, ombrageux; il ne vou-
lut oetroyer ni anx Huguenots ni aux moines la latitude
nécessaire pour leur permettre de fonder des établisse-
ments. Kt ainsi les colonies francaises se débattaient dans
I'impuissance, vietimes de 'inaction des particuliers et de

31. La Révocation de 1'Edit de Nautes fut-elle un bien ou un mal pour la
?

France? Nous n’avons pas & discuter la question ici. Ce qui nous parait indu
bitable, ¢’est qu'il est fort heureux, pour 1’Acadie comme pour le Canada
Frangais, que le gouvernement n'ait pas laissé envahir ces colonies par les

Huguenots. Ceux-ci n'eussent jamais 6té assez forts pour empéceher ce qui en

et a eu lieu, la cession de ces puys & 1’Angleterre. Leur présence eut engen
dré des dissensions encore plus grandes que celles qui se sont produites: elle
eut nui A cette merveilleuse conservation de la foi et de 1'unité catholiques au
sein de notre natio

alité, Champlain a éerit & propos de 1'expédition de de
Monts en Acadie, expédition mélangée de catholiques et de Huguenots: ‘‘deux
religions contraires ne font jamais grand fruit pour la gloire de Dieu parmi
les infidéles que 1’on veut convertir’’. V. Ferland. Tome I, ¢. IV, p, 67.

Dans ces pages, Richard suit de trés prés Rameau et lui emprunte idées ot
cxpressions.

La citation suivante en fera foi: ‘“. . .la cour de France commenga,

des le régne de Louis XIII, & exercer une funeste influence sur la noblesse;

attirés par le luxe, ete,, les gentilshommes les plus intelligents et les plus

entreprenants se concentrérent de plus en plus autour du tréne... la noblesse
s'énerva, les promoteurs d’émigration devinrent rares et les colonies rencon
trérent peu d’appui et peu de ressources. .
Angleterre un caractére de fanatisme rigide et d’exaltation puissante, aurait
pu, sous d’autres formes, donner & la France des instruments utiles de coloni
sation: 1’élément

. Le courant religieux, qui revétit en

protestant eut volontiers alimenté une émigration libre;
tandis que les ordres religieux eussent pu, en d’autres contrées, fournir & la
colonisation des cadres et une or

iisation vigoureuse. Si 1’on efit voulu se
servir de ces forces toutes préparées, si on leur elit seulement accordé une
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la tyrannie du pouvoir. Sans doute, le gouvernement an-
glais, loin de se montrer d’abord sympathique aux Puri-
tains, chercha au contraire a leur eréer toutes sortes d’em-
barras et de difficultés: mais, détail important, duquel a
peut-étre dépendu le sort des colonies anglaises, la Grande
jretagne laissa s’amollir sa rigueur premiére, elle eéda aux
instances qui lui étaient faites: aussi, moins d’un siéele plus
tard, cette florissante colonie puritaine comptait 75,000
ames, quatre fois plus que la population totale de la Nou
velle-France *. C’est bien le cas de dire que le sort des

Empires tient le plus souvent a des faits non prévus et en

apparence insignifiants.

pleine liberté d’action, il n’est pas douteux, d'aprés les entreprises rudimen
taires tentées par les Jésuites, par quelques communautés de femmes, et surtout
d’aprés 'exemple des Sulpiciens de Montréal, que les ordres monastiques ne
se fussent jetés, et méme avee une grande ardeur, dans la carriére colonisatrice,
Mais si 1'on craignait de voir les Huguenots se constituer un centre, méme hors
de la France, on appréhendait tout autant de donner trop d'indépendance et de
force aux ordres religieux; on leur reprochait, dés cette époque, un grand esprit
d’envahissement, et 1’on redoutait, & tort ou & raison, de leur donne: trop de
puissance, C’est ainsi que, par une politique ombrageuse, on écarta, on répudia
méme, des ¢léments de colonisation d’'une grande valeur; on préféra ne rien
faire et conserver sans ¢émigrants, sans population, sans force, des établisse
ments débiles et stérilisés,’’

Une colonie féodale en Amérique. Tome I, ¢h. VIIL, Colonies frangaises et
colonies anglaises.

“‘L’intention de la France du XVIIe sidele fut uniquement religieuse
amener des peuples & la connaissance de Dieu, les faire instruire dans la reli
gion catholique, et peupler de chrétiens des pays nouveaux. C'est 1d ce que
Champlain appelle: travailler pour la gloire du Christ. La conquéte religieuse
étoit son but idéal: les missionnaires furent ses ouvriers, A sa demande, des
Péres Récollets et Jésuites arrivérent de France, et les premiers chefs de
famille qu’ils en amendrent furent des hommes énergiques et pieux.’’

Prince de Beauvau-Craon. La Survivance frangaise au Canada, 219-20.
Paris, Emile-Paul fréres, Editeurs, 100 Rue du Faubourg St-Honoré, 1914.

fimes, et d’environ 320,000 en 1754, De Nevers, op. cit. Tome I, p. 65. Les

. La population de la Nouvelle Angleterre était en 1688 d’environ 75,000

Puritains.
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[.’Angleterre n’a cependant pas proeédé d’une maniére
bien supérieure & la France dans ’administration de ses
colonies. Comme celle-ci, elle octroya a des particuliers des
chartes ridicules qui leur permettaient de confisquer i lenr
profit de vastes domaines: et ces chartes, d’une teneur im-
précise, s’annulaient souvent 'une Pautre; on les accordait
ou les retirait selon le caprice du moment. Kt pour ce qui
est de la qualité des émigrants, I’Angleterre fut loin de se
montrer aussi difficile que sa rivale: celle-ci a mis parfois
frop de rigueur dans son choix, mais ’autre pas assez
Nous faisons toutefois exception pour les Puritains, qui,
apres avoir quitté 1’Angleterre pour se réfugier en Hol
lande, passérent de la en Amérigue *'. Les Puritains étaient
animés par des motifs élevés et avaient une grande pureté
de meenrs. 8'ils demandérent et finalement obtinrent la
permission de venir s’établir dans le Nouveau-Monde, ce fut
non pas seulement pour échapper a la perséeution rel

gieuse
et pour trouver un asile ott ils pussent vivre en conformité

avee leurs convietions— car a ce point de vue la Hollande

ent pu leur suffire—; mais ayant entendu parler des établis

sements d’Amérique, ils décidérent de s’y rendre, « attendu

33, Les historiens sont unanimes & dire que la France a tenu & honneur de

n'envoyer &

1 Canada et en Acadie que des colons fort respectables, Cette affir
mation, qui repose sur d’'incontestables documents, est trés précieuse et trés con
solante pour nous, L'on ne saurait donner trop de relief & cette vérité que nos
ancétres furent des hommes d’honneur et que la source de laquelle nous descen
dons était d'une grande limpidité. Nous devons des actions de grices i notre an

cienne mére-patrie pour avoir veillé avee tant de sollicitude sur les origines de
notre race, ‘‘C'est qu'ils ¢

tient (les premiers colons canadiens) d’excellente

race.”” M. Barres, Préface & 1'ouv, du Prince de Beauvau-Craon, sur La

Survivance frangaise au Canada. Paris, Emile-Paul, 1914, p. V-VI,
34, Cest en 1608 que ces dissidents émigrérent en Hollande ol ils véeurent a

Amsterdam et & Leyde. Ils vinrent en Amérique en 1620,
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que s’ils restaient en Hollande, disaient-ils, leur postérité,
aprés quelques générations, deviendrait hollandaise et per-
drait tout intérét dans la langue et la nationalité anglaises ».
Ce n’était done ni la richesse, ni les plaisirs, ni les satisfac-
tions de la vanité ou de I’ambition que cherchaient ces
«pelerins de Dieu et de la liberté ». De tout autres motifs
les guidaient vers une nouvelle « terre promise ». 1Ils trou-
vérent ici cependant, non pas seulement ce qu’ils désiraient,
mais encore tous les biens que peuvent procurer la frugalité,
'ordre, 'esprit d’éeonomie, 'intelligence. En somme, cette
émigration puritaine, a laquelle I’Angleterre s’était tant
opposée, fut la plus fructucuse de toutes pour les intéréts
anglais *

Ll n’en fut pas de méme de la colonie de la Virginie: on y
emmena d’abord des familles choisies avee soin; mais bien
tot I'immigration se reeruta parmi une population inter

V. Rameau, loc. cit. p. 285: ‘‘Les Puritains furent conduits dans la

aient une moralité supérieure

N.-A. par les mobiles les plus élevés. . . ils po
ete.”’

Le nombre des ‘‘Pélerins’
dépassait pas 102, et sur ce nombre, d’aprés les documents les plus dignes de

foi, déja au mois de mars suivant, 44 avaient succombé au froid et aux priva

’ qui débarquérent dans la baie de Plymouth ne

tions. On leur attribue généralement une influence plus grande que celle qu’il

ont réellement exercée sur les destinées de la Nouvelle-Angleterre; mais I

circonstances qui ont accompagné le départ et 1'arrivée du Mayflower, les et
‘“Pelerins '’ se sont liés ‘‘en présence de

gagements solennels par lesquels
Dieu’’ donnent & la premidre page de
1’Est de 1’Amérique, un cachet romanesque qui lui manquerait autrement. Un

1'histoire des colonies anglaises dan

petit groupe d’une centaine d'individus, égaux entre eux, sans chef reconnu
illant & mille

sans autre richesse que leur énergie et leur foi en la Providenc
ans doute est

lieues de la mére-patrie jeter les fondements d’un Etat, ce fait
unique dans les annales de 1’humanité,

De Nevers, loc. cit. T. T, p
dessiné de main de maitre, du ez
si achevé dans notre étude sur Edmond de Nevers.

ctére puritain, Nous avons cité ce portrait

Voir nos Essais et Confi

rences, p. 214,

V. aussi, pp. 65 et sq., un ‘‘Portrait’’,
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lope .« Dans les provinees du Sud, dit

Rameaun, en
son bel ouvrage Une colonie féodale en Amérique, anguel
nous avons emprunté la plupart des
précedent,

considérations qui
'immigration, pour étre moins excellente, n’en
ent pas moins ses bons jours; dans la Virginie et dans le
Maryland, on vit des gentilshommes, des né

eiants, amener
avee eux leurs tenanciers ou des familles choisies avee soin,
pour les établir sur leurs fiefs et sous leur patronage. Cette

immigration fut encore souvent fort bonne; mais on ne

aurait en dire autant du recrutement des engagés céliba
taires, qui dans ces colonies formérent promptement la
majorité des immigrants. Ce recrutement, qui s’opérait
["abord directement par les seigneurs pour le peuplement
de leurs seigneuries, tomba bientét dans le domaine com
mercial. Les capitaines de navires engageaient, moyen-
nant une prime, des hommes qui consentaient a aller tra
vailler dans les colonies, en aliénant d’avance leurs services
pour un temps déterminé (de trois a eing ans) ; en arrivant
en Amérique, les capitaines se remboursaient de leurs
primes et de leurs frais de transport en eédant aux colons
leurs contrats d’en

'ment, avee un certain bénéfice. Tant
que ce transport d’engagés fut trés limité, il ne présenta que

des inconvénients médioeres; 'appit du gain étant minime,

les capitaines n’enrdlaient guére que ceux qui se présen

taient spontanément; mais les profits étant devenus assez

6. Les membres de la Compagnie de Virginie, en majorité des marchands de
Londres et des spéculateurs, avee quelques hauts fonctionnaires, tenaient sur
it & ce que 1'affaire fut de bon rapport La Virginie ne fut, selon 1'expres

ni une plantation religieuse, ni

Gerivains du temps,

plantation
plupart des ouvriers qui y
classe des vagabonds et des indigents de

lettes et des repris de justice Id. Ibid. p. 19,

mdres, des prisonniers pour «
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considérables pour que le trafic des engagds prit des pro
portions toujours croissantes, il ne tarda pas i en sortir de
trés facheux exceés. On enlevait dans les ports de mer des
enfants de quatorze ou quinze ans, et méme des valétudi
naires, on enlevait tous les vagabonds et repris de justice
qui sentaient le besoin de s’¢loigner des lieux ot ils étaient
trop connus ¥, et sur les eotes du Nouveau-Monde, la vent
rait w

de ces contrats, qui souvent n’étaient que fictifs, off
spectacle encore plus révoltant: ¢’était en réalité 1’organi
sation de Ja traite des blanes, en une servitude temporaire
de la a la traite des négres pour une servitude indéfinie, il
n’y avait qu’un pas; il fut vite franchi.

« En 1619, dit Hildreth, il arriva en Virginie douze cent
immigrants; il y avait parmi eux eent vagabonds ou repri
«de justice qui furent vendus eomme les autres, et aussi

«vingt négres qui furent amendés et vendus par un capitaine

37. ““The emigrants of the last arrival were dissolute gallants, packed off t
escape worse destinies at home, broken tradesmen, gentlemen impoverished
spirit and fortune; rakes and libertines, men more fitted to corrupt than
found a commonwealth.’’

History of the Colonizatic

I, 15th edit., Boston, Little

of the United States, by George Bancroft. Vo

, ¢h. IV, p. 138, Coloni

own and Co,, 1
of Virginia,

George Bancroft, historien et homme politique, naquit & Worcester (Mas
le 3 octobre 1800, Prit ses degrés & 1'Université Harvard en 1817, Alla ensuite
étudier dans les Universités allemandes, recut & Gottingen, en 1820, le degré ‘la
Ph. D. Dés 1823, se mit & recueillir des matériaux pour son Histoire des Et
éme en 1866, Bancro

Unis, dont le premier volume pariit en 1834, et le neus
a joué un role assez important dans la politique de son pays: de 1838 & 1841
il fut receveur de la ville de Boston; en 1845, il fut ministre de la marine dar
le cabinet Polks, et, comme tel, créa 1'école navale d'Annapolis, De 1846 & 1849
il fut ministre plénipotentiaire en Grande Bretagne; en 1867, il remplit |
mémes fonctions en Prusse. En 1849, il avait recu le titre de Docteur-en-Droit
de 1"Université d'Oxford. George Banceroft mourut & Washington, le 17 janvie

1891,
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« hollandais : ¢’étaient les premiers ™ !» Voila

g’opéra la transition.

comment

« On enrdlait aussi et méme on enlevait quelquefois des
jeunes filles qui se vendaient trés bien en Virginie: en 1620,
un premier convoi de quatre-vingt-dix jeunes filles, reeru
tées par un capitaine adroit et industrienx, fut vendu a
raison de 100 livres de tabac par téte; un exemple si profi
table fut promptement suivi, et ’année snivante une nou

velle cargaison atteignit les prix de 150 livres de tabac par

38. “‘During the year that Sandy’s held office, he sent to Virginia 1200
immigrants, twice as many as there were inhabitants in the colony when he

became treasurer. Among them were 90 young women **

pure and uncorrupt’
passage, as wives to the planter
one hundred pounds of tobaceo

who were disposed of for the cost of their

I'he price of a wife was , worth then about
75 dollars, But half as much more was obtained for those of a second cargo
sent out a year or two after. There were other immigrants of sort ¢

lesirable, By the King’s special order, one hundred dissolute vagabonds, the

weepings of the prison, familiary known among the colonists as
were sent to Virginia to be sold as servants,
regular item of British criminal

jail-birds "’
a practice long continued as a
jurisprudence, in spite of the

repeated
omplaints of the colonists and their efforts to prevent it

By the free consent
and co-operation of the colonists themselves, another and still more object
tionable species of the population was introduced into Virginia, not without
still enduring and disastrous cffects upon the social condition of the United
States. Twenty negroes, brought to Jamestown by a Dutch trading vessel, and
purchased by the colonists, were held, not as intended servants for a term of
years, but as slaves for life.”’

The History of the United States of America, by

y Richard Hildreth, vol. T,
ch, IV, Settlement of Virginia, pp.

119-20. (New York, Harper & Brothers,
Publishers, 320-331, Pearl Str., Franklin Square, 1854)
Richard Hildreth est né & Deerfield

(Mass,,) en 1807, 11
Harvard en 1826, 11 fut

prit ses degrés a
admis au barreau de

Boston en 1830. Il a publié
plusieurs ouvrages et collaboré & plusieurs revues., En 1840 parat son Despotism
in America. En 1849, parurent les trois premiers volumes de son History of
the United States of America; en 1851, deux autres, et le sixitme et dernier
fut publié en 1852, En 1861, Richard Hildreth fut nommé consul des Etats-
Unis & Trieste; mais sa mauvaise santé ne lui permit pas d’occuper ce poste

bien longtemps, 1l dut donner sa démission et mourut & Florence le 11 juillet
1865,
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téte de fille. Le gouvernement anglais, éelairé par ces ha
biles manwuvres, songea alors a se débarrasser de ses pri
sonniers de toute nature, en réalisant un double hénéfice
en lessdéportant, en effet, on s’épargnait les frais de leur
1

ement,

entretien, et en vendant leurs services a titre d’eng
on se procurait de 'argent. Ces envois furent fréquents, ot
cette déportation des eriminels conduisit bientot, par exten
sion, a la déportation de tout ce qui était qualifié prison
nier; on joignit aux prisonniers ordinaires les prisonnier
politiques, et les dissensions civiles de ’Angleterre de
vinrent une des sources les plus importantes qui alimen
terent I'immigration d’Angleterre en Virginie: commere
honteux qui s'étendit peu & peu dans les autres colonies et
Jusque dans la Nouvelle-Angleterre:

« Ce trafic d’hommes de race anglaise devint si commun,
«dit encore Baneroft, que non seulement les Ecossais faits
« prisonniers a la bataille de Dunbar furent expédiés en
« Amérique pour y étre rédnits en servitude, mais encore les
«royaux qui tomhérent au pouvoir des parlementaires a la

bataille de Worcester, ainsi que les ehefs de ’insurrection

«de Penruddoe, furent embarqués pour les colonies. En

Irlande, les exportations de catholiques irlandais étaient

nombreuses et fréquentes, et accompagndes de traitements

«si eruels qu'ils le eddaient & peine aux atrocités de la trait

cafricaine, En 1685, prés de mille prisonniers, compromis

«dans 'insurrection de Monmouth, furent condamnés a la

«déportation; et aussitot plusieurs hommes influents a la
ccour se disputérent cette proie, comme une marchandise

«de grand profit *. »
39, “*So usual was this manner of dealing in Englishmen, that not Scot
only, who were taken in the field of Dunbar, were sent into involuntary ser

vitude in New England, but the royalist prisoners of the battle of Worcester




Comme on a pu le voir, le gouvernement anglais n’eut
qu’une faible part dans le peuplement de ses colonies, et
cette part ne fut pas toujours a son erédit. Toutefois, pour
une raison ou pour une autre, ses erreurs ne furent pas
aussi profondes que celles de la France, et ces erreurs
méeme tournérent & son avantage. 11 valait peut-¢tre micux
ne pas se montrer trop difficile sur le choix que de rester
inactif & ’égard d’une chose aussi essentielle que la coloni
sation et surtout que de mettre des entraves a son progres,
(‘es criminels que 1’Angleterre exporta avaient a vivre
quelque part; et n’y avait-il pas chance de les réhabiliter
en les laissant s’é¢tablir dans un pays nouveau? Placés dans
un milieu tout différent, propice aux libres initiatives,
n’était-il pas possible que ces « avariés » se refissent un
avenir et redevinssent de bons sujets, moraux et prospéres!
Lla population primitive était d’ailleurs assez nombreuse

et assez morale pour absorber sans grands inconvé
nients ees rebuts de la société *°, Néanmoins, si le fait d'une
pareille exportation peut avoir ses excuses, si I'on peut

and the leaders in the insurrection of Penruddoe, in spite of the remontrance
of Haselrig and Henry Vane, were shipped to America. At the corresponding
period in Ireland, the crowded exportation of Irish catholics was a frequent
event, and was attended by aggravations hardly inferior to the usual atrocitie
of the African slave trade. In 1685, when nearly a thousand of the prisoners

condemned for participating in the insurrection of Monmouth, were sentenced

to transportation, men of influence at court, with rival importunity, scrambled
for the convicted insurgents as a merchantable opportunity.’
George Bancroft, loe. cit,, ¢. V. Slavery Dissolution of the Londo

pany, pp. 175-76.

v Com

Rameau, loc. eit. e. VIL. Colonies frangaises et anglaises, p. 286 et sq.

40, T1 va sans dire que nous laissons A 1'auteur d’Acadic la responsabilitd

absolue de 1'opinion qu'il émet ici, laquelle est contredite par 1'expérience des
peuples et tout & fait opposée & la thése soutenue par Rameau: ‘“. . .la

colo
isation anglaise, qui jusque-la avait donné d’excellents résultats comme mora

lité, prit un tout autre caractére’’... ‘‘Un,..résultat...de cette vicieuse im



[92]

méme aller jusqu’a soutenir qu’il pouvait produire d
bons résultats au point de vue colonial, la forme dans
laquelle il a été accompli est absolument blamable, et
rien ne saurait exonérer le gouvernement anglais « non
seulement d’avoir toléré, mais plus encore d’avoir suseité
cette traite odieuse des blanes qui devait conduire i la traite
des noirs et vicier dans leur source les qualités précieuses

'

dont eette société nouvelle avait été dotée a son bercean

Une grande erreur de la France fut de ne pas coloniser,
quand cela Ini ent 6té si facile, le littoral de I’Atlantique,

en tout ou en partie, de la Virginie en remontant vers

nord: elle se fit ainsi assurée des domaines sous des lati

tudes différentes et dans des elimats variés. Le commerce,

on I’a vu, était a P'origine 1'idée dominante qui poussait I
nations européennes a fonder des colonies. A ce point
vue, le choix que fit la France en s’implantant au Canada
en Acadie fut trés heureux, pour un demi-siéele an moins
car ces pays offraient des avantages exceptionnels pour
péche et la traite des pelleteries. Mais la rigueur de leu

climat devait étre un obstacle & ’avancement de la colon

sation proprement dite. Si les établissements francais sont

restés dans une infériorité numérique aussi considérable, i
faut en chercher une des raisons dans le elimat. L’on 1

tenait pas & émigrer en Acadie parce que I’on trouvait cett

migration fut d'altérer la virilité, les qualités sociales et le caractére de ha

moralité que présentaient les colonies primitives; cette société en devint mo
forte, moins intelligente, moins propice aux grandes choses,’’ Loe. cit. p
Done 1"Angleterre s'est trompée en vidant ses prisons pour renforcer la poj
lation de ses jeunes colonies d 'Amérique. Ce fait méme est odieux: la mar
dont il a été exéeuté, les circonstances qui 1'ont entouré, 1'ont rendu plu
testable encore et plus fatal. Mais, de quelque fagon que 1'on s'y fat |

1'ailleurs, il n’'y avait rien de bon & attendre d’une émigration pareill

41, Rameau, méme ouvrage, méme chapitre, p. 291,
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péninsule trop exposée aux incursions de

['ennemi; et
quant au Canada, sa température séveére rebutait les meil

leures volontés, Louis XIV avait bien compris cela: anssi

avait-il concu le projet de coloniser les Illinois et le haut du
Mississipi, afin d’onvrir a ’expansion francaise de nou
caux déhouchés dans des milieux plus doux, plus favo
rables & la eulture, Mais il était trop tard.

[.’on dit communément que le francais n’est pas coloni
sateur. 11 ne 'est peut-étre plus. Depuis au dela d’un siécle,
la France, jetée dans les révolutions et les contre-révolu
tions, bouleversée au dedans, durement éprouvée par les
guerres, avant a lutter pour maintenir sa situation en
ourope, n’a pas eu le loisir de s’occuper sériensement de ses
colonies. Mais il est difficile d’admettre que le francais du
dix-septiéme et du dix-huitiéme siécle ne fut pas tout aussi
colonisateur que ’anglais, I’espagnol ou le hollandais. 1.'in
fériorité, sous ce rapport, venait des institutions, des gou
vernants et de la situation peu avantageuse dans laquelle
se trouvait la France a ’égard de ’équilibre européen.
Quant aux Francais eux-mémes, ce qu'ils ont accompli sur
le sol d’Amérique nous parait détruire 1’assertion que ce
peuple est impropre i coloniser.

Nous avons signalé comme 1'une des causes principales
|

I¢

leur infériorité numdérique le climat rigoureux qui ré
gnait dans leurs colonies : combien de braves colons y
furent déeimés par le froid et la misére, et combien de leurs
compatriotes de France renoncérent a émigrer sur les bords
u St-Laurent par erainte de venir y augmenter le nombre
des vietimes qui avaient d

ji succombé aux intempéries des
saisons. Mais cenx qui eurent le courage de venir quand

meme s’y établir ont manifesté des aptitudes physiques

une énergie, une habileté, un esprit d’entreprise qui nous
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semblent supérieurs a tout ce que ’on a pu observer chez
les Anglais : et ces qualités personnelles expliquent qu’il
aient pu résister pendant un siécle et demi a un ennem
seize fois plus nombreux.

Les Francais avaient exploré ’intérieur du continent et
fondé partout des postes 11I1;l||<| les colons ;ll!_L:’hl].\ 1¢

s’¢taient pas ¢éloignés encore des rivages de la mer. (’est

de 1680 que datent les établissements de Détroit, de Fron
tenac, de la Baie Verte, de Vincennes, et quelques autre
dans les Illinois **. Telles étaient leur activité et leur hax
diesse que les habitants de Détroit offrirent de lancer troi
mille colons dans le pays avoisinant, afin de dominer 1’int¢
rieur du continent, si le gouvernement francais voulait seu
lement leur accorder une compensation en facilitant 1'er
voi d'une forte émigration en Canada.

Abandonnés, délaissés par la Métropole, sans directior
et sans secours, les Francais firent face aux diffieultés «
leur situation avee un courage et une intelligence rares. La
loyauté de leurs procédés, leur sagesse et leur justice lem
assurérent une influence considérable sur les tribus i

diennes. Il est & remarquer en effet que les notres n’eurent

42. **Champlain visitait les grands lacs avant qu’aucun anglais eut song
perdre de vue le rivage de la mer; en 1660, nos traitants de pelleteries et |
coureurs de bois, parcouraient déji tous les ans, et en grand nombre
contrées reculées; en 1680, ils exploraient en amont et en aval la vallé
Mississipi, et ils établissaient partout des postes de commerce dont la
échelonnée finit par relier le Canada et la Louisiane... En 1740, alors
I'intérieur de ce vaste continent était presque inconnu des anglo-américains, |
Canadiens avaient fondé, depuis 40, 50, et 60 ans, des colonies jusqu'a quat
cents lienes de la mer; telles étaient Frontenae, Détroit, Michillimakine
Baie Verte, Vincennes, et les colonies si curieuses et si peu connues de 1'71
qui datent de 1680, et dont les premiers registres de baptéme et de mariage
sont de 1695."’

Rameau

oe. cit. p. 295,
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jamais a combattre les sauvages habitant les pays dont ils
s'emparaient anu nom du roi de Franee, qu’ils s’en firent au
ontrairve des alliés fidéles, méme dans les circonstances les

plus eritiques. L’on n’ignore pas qu’il en fut tout autrement

dans les colonies anglaises: pour une raison ou pour une

autre, les anglo-américains ne surent pas se concilier 'affee
tion des indigénes:

ceux-ci se livrerent souvent contre eux

i des actes de ernauté et de vengeance qui provoquerent
la part des Anglais, repré
sailles qui se terminérent souvent par l'extermination de
ces tribus.

des représailles terribles de

Enfin, dit Rameau *, 8’il est un point ou écelata surtout

'intelligence des colons francais, ce fut dans la juste ap

préciation de la topographie et des circonstances locales

qui les entouraient, dont ils tirérent constamment un si
excellent parti; e’est par la qu'ils parvinrent i se soutenir
dans leur défense et a faciliter leurs attaques. La streté
et la |‘;|||1v1|l"- du coup d’eeil, "habileté des eombinaisons,
la promptitude de la résolution, I’énergie de ’action ne
le ecédaient en rien, chez eux, a la vigueur du tempérament,
i la souplesse du corps, a la sobriété et a la rusticité des
habitudes. Le travail de 'intelligence se joignait done i
Peuvre de la nature pour former en ce pays une race
d’¢lite a laquelle rien n’a manqué, excepté la fortune, ef I
l

]
concours

e la mere-patrie! »

Les francais succombérent enfin, mais comme épuisés
par leurs vietoires, et apres avoir longtemps, et i maintes
reprises, au cours des luttes suprémes, remporté des avan
fages qui tinrent en suspens le résultat. Quand Port-Royal
se rendit, il avait déja résisté deux fois & une armée supé

43, Ibid,, p. 301,
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rieure en nombre a la population totale de 1’Acadie. Et
lorsque le Canada diit & son tour eéder a 1’envahisseur,
¢’est qu’il n’y avait plus pour lui d’autre issue possible. Que
faire en effet avee cing ou six mille soldats contre les
soixante mille que lui opposait 1’ennemi **?

Nous n’avons pas voulu déprécier les mérites des colons
anglais ni rehausser jusqu'a l’excés ceux des colons fran-
cais, ni méme établir entre eux des comparaisons. Les u
et les autres avaient leurs qualités et leurs défants. Nous
avons seulement voulu protester contre 1’opinion qui attri-
bue le suceés final des Anglais & leur prétendue supério-
rité dans I’art de coloniser. Cette supériorité est une lubie.
Ils avaient le nombre, la force matérielle: cela explique tout.
Quant aux colons francais, ils ont donné des preuves d’en
durance, d’initiative et d’intelligence qui leur eussent per-
mis d’accomplir des merveilles 8’ils se fussent trouvés dans
des conditions seulement normales. La déplorable issue de
se en Amérique est imputable, non

la colonisation frang
pas aux colons mémes, mais au gouvernement, et & un fi
cheux concours de circonstances qui ont rendu vains les
plus admirables mérites personnels et les plus nobles efforts

de I’héroisme,

44, ““‘Déja vaincus par les Canadiens, en 1690, les Anglais réunirent, pour
attaquer 1’Acadie de 1705 & 1707, trois armées successives qui furent battues:
puis une quatridme en 1710, laquelle ne put étre victorieuse qu’en enrdlant
deux fois plus de soldats que le pays ne contenait d’habitants... Enfin, on vit
se renouveler le phénoméne singulier que présenta, en 1710, la conquéte de
1'Acadie. .. La petite armée des Frangais, décimée par quatre années de vic
toires, ne recevant aucun renfort de la Métropole, réduite A cing ou six mille
hommes, fut attaquée par soixante-dix mille soldats... Pendant soixante ans,
un petit peuple dont la population a varié de 18,000 & 70,000 dmes, a pu résister
a ’ambition ardente et & la haine acharnée d'une nation qui, dans les mémes
temps, comptait de 260,000 & 1,200,000 habitants!’’

Rameaun, op. cit. p. 209-300,
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CHAPITRE DEUXIEME

Heddition de Port-Royal. Port-Royal est cédé avee le territoire dans son
rayon, Vetch nommé gouverneur de la place

Cing habitants de
Port-Royal faits prisonniers La

garnison décimée par la maladie. -
Abénaquis vient diriger
Fort. Bataille de Bloody Creek

se retirent du territoire cédé. La

Saint-Castin avee 42 les opérations contre le

Port-Royal investi Les Acadiens
garnison est secourue et le sidge
projeté est abandonné.

La reddition de Port-Royal & Nicholson'

par de Suber
case fut signée le 2 octobre 1710,

1. Francis Nicholson fut le premier gouverneur anglais de la Nouvelle

Ecosse. 11 avait été nommé, en l'annde 1688,

licutenant-gouverneur de la
Nouvelle-Angleterre sous Sir Edmund Andros. Il fut gouverneur de New-York

en 1669. En 1670, il était lieutenant-gouverneur de la Virginie. En 169

fut transféré au gouvernement du Maryland, et en 1698 fut de nouveau envoy<

en Virginie & titre de gouverneur, en méme temps qu'il était promu

le colonel. En 1709, il commanda

\u rang

I'expédition organisée contre le Canada,
lition qui eampa sur les bords du lue Champlain:

Nicholson passa ensuite
Angleterre pour rendre compte de l'insuccés de cette entreprise. Il revint a
ston en 1710 et fut nommé commandant en chef de 1’expédition contre Port
Royal, expédition qui se termina par la reddition de cette place, le 2 octobre
1710, Les forces de Nicholson quatre régiments de

troupes levées dans les provinces de la Nouvelle-Angleterre, et dirigées par les
olonels Hobby, Whiting et Walters,

consistaient surtout en

Nicholson s’en retourna alors i Boston,
laissant & Port-Royal, désormais Annapolis, une garnison sous les ordres de
Veteh. Il passa de nouveau en Angleterre pour décider le gouvernement i faire

tre tentative contre le Canada; dans ce voyage il amena avee lui cing

liefs Troquois qui furent présentés & la reine Anne. En 1711, il organisa une

seconde expédition contre le Canada, expédition qui se termina par un désastre
la flotte de 1’amiral Walker fit en effet naufrage dans 1'embouchure du St

Laurent. Cette flotte 6tait dirigée contre Québec, qui devait étre attaqué par
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La place était assiégée depuis le 24 septembre. La résis
tance n’avait done duré que quelques jours, mais elle avait
été héroique. Subercase, en succombant, avait du moins sauve
I’honneur., Seul, avee quelques officiers d’élite, il avait luttc
contre le sentiment général qui était pour qu’on rendit le
I'ort sans coup férir et dés la premiére sommation. Hélas!
il lui était difficile d’imposer bien longtemps ses volonté
juand rien ne pouvait faire espérer le sucees, quand, a la

disette, au dénuement dont souffrait la garnison, se joignait

chose plus grave encore, un complet délaissement de la par
de la .\|\-ll‘n'm|<'. Dans ces conditions, comment \'n[vlm»w
aux efforts d’un ennemi pourvu de tout ce qu’il lui fallait e
munitions de guerre et en vivres, et pouvant, au besoin, all
se ravitailler? Cependant Subercase fit contre fortune bor
ceeur, ranima le courage de ses hommes, et déploya tant
d’énergie et d’habileté que les Anglais en furent dans 1’a
miration. Incapable de tenir plus longtemps, obligé de
rendre, il obtint, grice a la bravoure qu’il avait montree,
une capitulation honorable dont les termes furent loyal
ment exécutés par le général Nicholson

les soldats du général Hill tandis que Nicholson avait concentré au
George des forces qui devaient assiéger Montréal. Le plan échoua con
tement, Nicholson fut nommé plus tard commandant supréme de toute

Ande

forces anglaises en Amérique, et lieutenant-général, Il avait une

rité sur les Indiens des cing nations. Il occupa la position de gouverne

commandant-en-chef de la Nouvelle-Ecosse du 20 octobre 1 jusqu 'en

1717, ol il fut remplacé par le gouverneur Phillipps. T1 visita & nouve
Nouvelle-Ecosse en 1714, sans y demeurer longtemps., En son absence, le
mandement fut exercé par les colonels Hobby et Vetch et par Thomas Cauli

successivement lieutenants-gouverneurs du Fort

2, Le traité de capitulation, que nous avons sous les yeux, porte la date
octobre. Cf, Haliburton, History of N.-8. e. I1, p. 87, G rneau, loc
Tome I, liv. VI, p. 471.

La capitulation comprenait 12 articles, Nicholson a laissé un Journal o,
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Le traité de capitulation comprenait douze articles se
rapportant au Fort de Port-Royal et au territoire qui en
dépendait immédiatement. Nous omettrons les dispositifs
qui ont trait a la garnison, & la maniére dont elle devra
évacuer la place, ete.,, pour nous en tenir a l'article cin
quieme, qui concerne les habitants demeurant dans le rayon

du Fort, « within caunnon shot of Port-Royal », comme dit 1

e
texte anglais. En voici la teneur:

Lrt. 5 : Que les habitans de la banlicue resteront su
wrs biens avee leurs bled estiaux, et autre meubles
ndant deux ans mieuxr nayment en sortir avant le dit
nj ,//,,‘/, deur an ccoulées ils seront obligez de

DI r serment de fidélité a Sa Sacriée Majesté de la Grande
Bretagne. (. ( Lmérique du Nord, Acadie. C

orresp. gen,
1709-1711. F. 122)

Dans un memorandum accompagnant le traité de eapitu
lation, le général Nicholson déelarait que within cannon shot
devait s’entendre de trois milles angl

du Fort ® li

ais dans le périmetre
D’aprés une liste fournie au général, le nombre

¢ of Annapolis, publié ds

year 1878, Vol. I. Halifax

Journal of Colo Nicho at the cay {nnapo , dans le

t and Collections of the N. 8. I, 8. for the year vol, L, pp. 59 et
q Le traité de capitulation est & la page 82, et est suivi de la note I'he
erul declared that within ca shot of Port Royal in the 5th art, above

to be understood three er

sh miles around the Fort to be Annapolis

il and the inhabitants wit

in the said three miles to have the benefit of
t article. Which persons male

nd female comprehended in the said article

rding to a list of their names given into the general by Mr

Allen amounts
7 persons,’

Ferland a dit, Hist, du Canada, vol
Port-Royal avait été faite

p. 377: ““la capitulation de
en des termes

$ que les signataires ne 'a

texte a 118 est comme suit:
‘That the inhabitants within cannon shot of Port-Royal, shall remain upon
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de personnes habitant ce territoire était de quatre cent
quatre-vingt-sept *.

Pour se faire une idée exacte de la situation, il ne fant
pas oublier que la capitulation ne se bornait qu’a Port
Royal et au pays compris dans un rayon de trois milles
tout autour du Fort. Les habitants de ce district avaient
deux ans, comme limite extréme, pour passer en territoire
francais avee leurs biens mobiliers. Et en attendant leur
décision a cet égard, I’on dit sans doute exiger d’eux un
sorte de promesse solennelle ou de serment temporaire
ne rien faire contre la paix et 'intérét dn gonvernement an

glais. Nous ne voyons nulle part la formule de ce serment,

their estates, with their corn, cattle, and furniture, during two years, in casc
they are not desirous to go before; they taking the oath of allegiance and fidelit
to her Sacred Majesty of Great Britain.’’—Rameau 1’a traduit ainsi: *‘Les

rayon de Port-Royal auront le droit de counser

habitants qui demeurent dans
ver leurs héritages, récoltes, bestiaux et meubles, en prétant le serment d’all
auront deux ans pour vendre leurs propriétés

geance; s'ils s’y refusent, il

353, Le texte original frangais, que

se retirer dans un autre pays.”’ I, p.
nous avons trouvé aux Archives d’Ottawa, est plus clair que 1’'anglais, et que |
traduction de Rameau.

‘11 n’était question dans les articles de la capitulation que de Port-Royal

avec le territoire sous son canon,’’ Garneau, Liv. VI, ¢. II, p. 472,
““‘Cependant la capitulation de Port-Royal n’avait pas été con¢ue de maniér
A prévenir toute équivoque, .. peu de temps aprés 1'évacuation de la place, MM

Nicholson et de Subercase envoyérent au marquis de Vaudreuil 1'un le major
Levingston, et 1'autre le baron de 8, Castin, pour lui faire part des articles

dont ils étaient convenus; mais le premier les entendant & sa maniére déclar

an géhéral Frangois que, suivant le Traité, tout le pays, excepté ce qui éte
la portée du canon du Fort du Port-Royal, et qui seul était compris dans la cap

tulation, demeurait & sa discrétion, aussi bien que les habitants.”’ — Charlevoix
T. 1V, liv. XIX, p. 67.

4. Haliburton dit ceci: ‘‘ The prisoners, amounting to 258 soldiers, with their
officers and the principal inhabitants, in all 481 persons, were traasported to
Rochelle,”” vol. I p. 37. Ramean donne un chiffre moindre: ‘‘ 252 personnes.’’
Loe. cit. p. 355.
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mais les circonstances mémes nous portent a croire qu’un
serment fut imposé aux Acadiens, par mesure de pru-
dence. N’oublions pas que d’aprés le commentaire méme
de Nicholson, tout ce qui était en dehors de ce rayon de
trois milles, demeurait territoire francais. Il est impor
galement que la guerre entre les deux
nations se continua pendant prés de trois ans, jusqu’au
traité d'Utrecht.

tant de se I':I]n|i1'|"l'

L'illh-”ig‘t'nt'v t'l:lil't' tl(' ‘es 1|UI||11“<-.~ est
nécessaire pour bien comprendre les faits qui ont suivi et
pour éviter la confusion dans laquelle sont tombés hon
nombre d’historiens

Aprés le départ de la garnison francaise, Nicholson se
rembarqua avee ses troupes, laissant dans le Fort, comme
lieutenant-gouverneur, le colonel Vetch, avee environ 450
soldats. De Boston, ou il arriva le 26 octobre, Nicholson se
rendit & Londres ot il réussit & organiser une expédition
pour la conquéte du Canada par terre et par mer: lui-méme
ent le commandement des forees qui devaient opérer sur
Montréal par le lac Champlain, tandis qu’une flotte puis
sante, sous les ordres de 'amiral Hovenden Walker, irait
s'emparer de Québee. Mais les vaisseaux anglais ayant
essuyé de grands revers dans le golfe St-Laurent, a la haun
teur de I'Tle-aux-(Eufs, 'expédition fut abandonnée

5. Entre autres Haliburton. Vol 1,

patched Col. Livingston to Canada to

p. 88: ““Col. Vetch immediately dis

inform the Governor-General that
Acadia had fallen into the hands of the English; that the

inhabitants thereof

re prisoners at diseretion (except those within gun-shot of Port-Royal)...""

Comment Vetch a-t-il pu affirmer une pareille chose, en contradiction si for
melle avee 1'interprétation que Nicholson lui-méme avait donnée de 1'art, 5 du
traité de capitulation?
6. La flotte de 1'amiral Walker, composée de 88 bitiments de guerre et de

transport, fit veoile pour Québee, de Boston, le 30 juillet 1711. Nicholson
s'ébranla de son ebté et s’avanca avee 2,

300 miliciens et Iroquois pour 1’'attaque
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ladie,

garnison d’Annapolis (Port-Royal

oculaire, il ne restait plus qu’'w

I'annde su

liens, qui
limites comprises dans la capitu
stilités et méme de reconquérir |

revanche était excellente: dans «
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Beaubassin, dressa une embuscade, a |

a suite de laquelle il
fit prisonnier un commissaire anglais de

la garnison. Le
ouverneur, pensant qu’il v avait quelque connivence entre
es habitants d’Annapolis et les gens du dehors, fit saisir
cinq des principaux Acadiens de la banlicue: Pierre Li

blanc, Jean Commeaux, Guillaume Bourgeois, son ]u’~1‘n- Gier

main, et Francois Brossard, un des fondateurs et habitants
de Chipody. Ce dernier était revenu a Port-Royal apres la

prise de la |>|.‘1w'4'. pour visiter son fils et sauv

hiens qu’il y avait laissés, mais son vrai domicile était tou
jours a Chipody. On arréta en méme temps le Pére Récollet,

Justinien Durand, euré de la paroiss

nd chef. Saint-Castin ent plusieurs fille t 1 erent I
ju'il dota richement, car il avait acquis, par la vente pelleter Jue le
ges ses ‘‘compatriote lui a ent do 08 hange d’autres objet
qui leur étaient plus utiles, une fortune ¢ L deux tro t Il
ne La Hontan, cité par Haliburt ol I, § 1
8. 1 loc. eit. Tome 11, pp. 4-5 Haliburt ns rapporter 1’ "
1'embuseade lit ceci I'his hostile disposition of the French settler
ed the ofticer commanding at Port-Royal, to apprehend the Priest and five
most respectable inhabitants of the distriet, as hostag for the goo
iour of their countrymer wh wWere nformed that, upon any imilar
tempt, these prisoners should suffer military execution.’’ Vol. 1, p. 30
Cette citation de Haliburton est dans le » de Richard et dans 1'édition an
glaise. Richard la fait précéder de la remarque suivante: ‘‘ Haliburton donne
version toute différente de celle de Murdoch., Suivant lui, les arrestatior
ypérées par le gouverneur anglais avaient eu pour but de retenir ces gen
ymme otages, et, par des menaces, d’empécher les Aeadiens qui ne se trou
t pas compris dans la capitulation de commettre des hostilités,”’ I
wrtant, ¢'était 1'opivion de Haliburton que le traité de capitulation embras
t toute 1'Acadie! 11 y a ici des contradictions que nous ne vons 1
oudre, Cf. Murdoch, vol. T, ¢ch. XXXVII, p. 324
(est nous qui avons introduit dans le texte la citation de Rameaun. [
ms. original, & cet endroit encore, s'inspirant de cet auteur en le changeant un
peu, il valait mieux donner la vraie rédaction Au sujet des prisonniers
faits par Vetch, nous trouvons le renseignement suivant: ‘‘En janvier 1711,

Veteh, gouverneur anglais d’'Annapolis, fit enlever le curé du lieu, le Pére
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Saint-Castin, dont I’humeur batailleuse n’était jamais en
repos, ne se fit pas prier pour venir prendre part & la lutt
que les Acadiens demeurant en amont de la riviére se prépa
raient a livrer aux Anglais. Avec quarante Abénaquis de la
riviere Penobscot, il parvint a traverser la baie de Fundy
et & dérober assez bien ses mouvements pour que sa pri
sence ne fut pas soupgonnée par la garnison. Quatre-vingt
hommes de cette derniére, sous les ordres du capitair
Pigeon, s’é¢tant aventurés jusqu’a douze milles du Fort
dans le but de surprendre des guerriers sauvages qui, par

leurs menaces, empéchaient les habitants d’Annapolis de

livrer le bois néeessaire aux fortifications, Saint-Castin, qu
épiait leurs mouvements, tomba sur eux a I'improviste, t
une trentaine de ces soldats, parmi lesquels le major et 1’
génieur du Fort, et fit le reste prisonnier. La scéne on

passa ce fait d’armes est encore appelée de nos jours Blo

]

( v,
La position devenait donc critique pour les nouveau

maitres d’Annapolis. L’action ayant eu lieu & douze mille

du Fort, et & neuf milles au dela des limites comprises da
la capitulation, elle avait été de bonne guerre et parfait
ment légitime. On ne peut 'envisager autrement. Les assa
lants étaient sujets francais. Que dis-je? Puisqu’ils op
raient sur leur propre territoire, leur acte était simplement
un acte de défensive. De quel droit la garnison Zeait-ell
sortie de ce rayon de trois milles au dela duquel e¢’était terr

Durand, pendant que celui-ei eélébrait la Sainte Messe, et 1'envoya prisonr

i Boston, avee cing habitants dont 1'un mourut au sortir de sa captivité,’’
8 anciens m onnaires de 1'Acadie devant 1’Histoire, par Ph.-F. B

geois, C, 8, ( Shédiae, N. B. Des presses du Moniteur Acadien, (S. D

le voit par la lettre d’approbation

L’ouvrage est de 1910, comme on l¢
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francaise, aux termes méme du traité?

Quelques histo

riens, oubliant 1'article 5 de la capitulation et 'interpréta

tion que Nicholson, I'un des signataires, en avait donnée,

parlent de cette rencontre, désastreuse pour la garnison,
omme si toute ’Acadie eut ¢1¢ déja eédée a I’ Angleterre et

comme 81 Samnt-Castin et

guerriers se fussent rendus
coupables d

» trahison., C’est une erreur absolue de leur
part

La nouvelle du sue

mporté par Saint-Castin redonna

aux Acadiens 'espoir de reprendre leurs possessions. L.’ab
Gtaulin, euré des Mines, s’efforca d’organiser une expédi
m contre Annapolis [l réussit & réunir deux cents
). Antoine G 11 en 1674 ! (8] Q S
1 our A 1 () ]
orde | « t 1 \1 jue i
e, il fut ¢ ( AT e q 1 g
\ lnquelle con 1 e 1 e Ar A jo | 1
nommée Pana 1 Pent pr Be Me.) 1
our 1'abbé Gaul pic ‘ 1 1l ent e )
er fréquemment une fou ' les bl
Indier ninés le lor la mer o terres. Il
Jlait méme pareour temps en temps I'A
erser u 1ip Breton, pour ibue t 1
e ces T L'abbé G a rel in I it
ec M. de Villic t la Cie Chédaboucto Y f on ¢
nt 1ipreté au gair t déjd été mal notée par le gouverns llehon
De Villehe 1 in 1 ire er 1 1 Fr e en 1607 tait
laint que le sieur de Villieu ne couchait plus da fort de N t
nte-Marie, en face de Frédéricton, N. B.), comme ¢’ét )i
jue, au contraire, il passait son temps @ faire la traite ec le LU \
piller les soldats, et il priait la cour de *‘‘remettre le eur de Villieu en
regle’’. L bé Gaulin a exposé se +fs contre Villie s'est défendu de

es attaques dan

une lettre & 1’abbé Tremblay, grand-pre r de
Missions Etrangéres, & Paris, Les anciens missio ires de 1'Aeca t
I'Histoire, par Ph. F. Bourgeois, p. 26-27

Cf. au sujet de 1’abbé Gaulin, Doc. sur 1'Acadie, T. 1. p. 190, et seq.

un doecument tiré des archives du ministére de la marine ¢t des colonies,
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hommes qu'il confia & I’habile Saint-Castin. Annapolis fut

investi, et 1’'on n’attendait plus, pour donner i’assaut au
Fort, que 'arrivée des canons et des munitions que 1’abhé
Gaulin avait ét¢ demander a Plaisance, (Terreneuve), Mais

ces secours ne venant pas, et la garnison ayant recu de son

coté du renfort, le projet d’attaquer le Fort fut abandonné,

et ’on dut se disperser

e R I lamat ¢ I
( lir I
e t Le Sr ( pr ninaire M n trang
ire 1'Aca
o I ¢ i ont continu n
lester le | ¢ e le eco
omoder leur f¢ fin n’'étant « 12 L rent et firent pr nni
hot nisor I p X 0
nt mdéme pr t il k2 q munitions n’'a

[} le 1 t G | I f I ] ! t
loge 1€ o t tenu 1 ! ent « ¢ m it 1
Gaulin q I « | wyag | f
{épens tant Pl nee pour mut ln s pour reprendre 1'A
AL ¢ livrer de | nation anglaise.

I ette délibération est ex mement favorable & 1’abbé Gaulin qui y «
appelé *brave homme Le conseil de Régence, avec 1'approbation de 8. A. R
lécida de rembourser & 1'abbé Gaulin les dépenses qu'il avait faites dar
missions, ete

10 Le 4e d’aolt 1711, M. de Vaudreuil recut une lettre du P. Félix, R
collet, missionnaire en Acadie, qui mandoit que 40 sauvages, envoyés pa
Baron de Saint-Castin, pour faire une irruption du ¢6té de Port-Royal, a)

rti d’Anglois beaucoup plus nombreux, s’étaient

awvoir défait un p
vaient investi le Fort, ol les principaux officiers et la |

8§, av

plusieurs Fran

grande partie de la garnison étaient morts pendant 1'hyver, et qu'ils der
doient un prompt secours. Sur cet avis, le marquis d’Alognies, commandar

n dil de ce coté-la: le gouverne

troupes, fut nommé pour marcher

général lui donna 12 officiers des plus braves et des plus expérimentés, et d
cents hommes choisis: tout cela fut prét er deux jours; mais dans le moms

e secours allait se mettre en marche, des nouvelles que 1’on recut

que




s fut

t au
abbé
Mais
L son

mne,

[ 107 ]

« Dés avant cet investissement, dit Beamish Murdoeh,
les habitants se retirérent au dela du rayon du Fort et
ransportérent aussi leurs bestiaux en amont de la riviére.
lLes Acadiens de la banlicue firent savoir an gouverneur
qu'ayant violé a leur détriment les articles de la capitula
tion, ils se trouvaient par conséquent dégagés du serment
qu'ils avaient prété de ne pas prendre les armes: epreés qu

se jotgnirent a lewr compatriotes pour le blocus du
Fort.» History of N. 8., vol. I, eh. XXXVTII, p. 324

Nous avons beaucoup d’estime pour Beamish Murdoch, et
nous le considérons comme un guide généralement sur dans
toutes les questions de fait. Cependant nous devons dire que
nous n’avons trouvé nulle part la confirmation de ce qu’il
wanee dans la partie de la citation que nous avons soulignée

Nous erovons done que e¢e dernier membre de phrase est une

melusion tirée par ’auteur et basée sur ce qui pre
(‘ette conelusion peut étre logique, sans toutefois étre 'ex
pression de la vérité, En histoire, ce <||li compte, ¢’est le
fait : ’esprit n’opére pas dans ['abstraction, mais sur le
réel. Bt rien ne nous prouve qu’ici Beamish Murdoch n'a
pas donné, aux prémisses qu’il avait posées, une consé
quence rigoureuse en bonne logique, encore gue peu con
forme anx faits. En quoi done le Gouverneur avait-il violé

les articles de la capitulation? Nous l'ignorons, et nous ne

Plaisance obligbrent M. de Vaudreuil & contremander le marquis d’Alognies.’’
Charlevoiz, liv. XIX, p. 73-74
Malheureusement, on voulut attendre le canon et les officiers que 1'abb

Gaulin avait été demanc r & Pla

ance. Ce retard perdit tout. Dans l'intervalle,

des renforts arrivérent de

Joston, tandis que le corsaire Morpain, parti de

Plaisance avee les eanons, ayant été rencontré par des navires anglais, succom
bait dans un combat héroique, mais inégal, qui dura trois heures,’’ — Rameau

loe. ¢it. Tome II, ¢e. X, p. 6.
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adiens

saurions 1‘]1'|'0']i|"‘||1“'l' de v}ll\l‘li‘l"l' la conduite des A
en cette oceurrence. Le moment était d’ailleurs bien mal
choisi pour se prévaloir d’une violation, quelle qu’elle fit

[t les circonstances dans lesquelles les griefs auraient 6t

formulés feraient naitre un doute sérieux sur leur |

mité.
éanmoins, a défaut de renseignements préeis sur la na

ture et la gravité des plaintes que les Acadiens pouvaient
avoir a faire au sujet de leur Gouverneur, nous pouvons y
suppléer dans une certaine mesure par un document qui

rattache de prés a la question, et qui nous fait voir, e

autant qu’on en peut juger par la version d’une seule d¢
parties, quel était le sort que leur faisait le représentant d
I’Angleterre. Quelques mois en effet avant 'incident don
nous avons parlé, les habitants résidant dans les limites «
territoire compris dans la capitulation envoyaient au Go
verneur du Canada, M. de Vaudreuil, par I’'intermédiaire d

M. de Clignancourt ', la lettre suivante:

Rend mours, sieur de Clignancourt, naquit le 9 aolit 1662, probablems
Québee, tme fil su du mariage 0 aout 17 le Mathieu Damo
eigneur Des Chaufour et de Marie Marsolet. Fondateur de la li

Canada, Mathieu ¢était le fils de Louis Damours, conseiller du Roi en son chiite
de Paris, et d’Elizabeth Tessier de St-Paul, de Paris, Son frére Gabriel D,
mours, était, en 1664, aumdnier du roi pendant que le eadet Pierre Dar

devenait maréchal de France, la méme année
, le 13 octobre 1689, & Québee, Francoise Charlott

René Damours épo

Gardeur, (née en 1670). Il dut peu de temps aprés se transporter en A¢
car nous le trouvons en 1693, établi sur la rividre St-Jean, avec ga femme ¢
enfant de deux ans, Il y fut attiré par la présence de ses deux frires air
Louis Damours, sieur des Chaufours, et Mathieu Damours, sieur de Frene

Le premier occupait la seigneurie de Jemsee et le second, la seigneuric

Freneuse, sur la riviére St-Jean

En 1605, René est devenu seigneur de Medoctee, (un affluent de la rividre 8

Jean). Le recensement énumére ainsi ses biens: femme, 2 enfants, 2

valet




sur la traite des pelleteries, En Acadie,
nétier et devinrent chefs actifs de partis indiens, Ils se

guerre contre les Anglais et combattirent sous M. de Villebon,

Monsieur,

« Comme votre bonté s’estend sur tous ceux qui estants
sujets de Sa Majesté ont recours a vous pour les soulager
dans leurs miséres, nous vous prions de vouloir bien nous
donner secours pour nous retirer de ce pays aupres de vous
ayant eu le malheur d’estre pris des anglois comme vous
I'avez sans doute appris par 'envoyé de Monsieur de
Nicholson et par le Sieur de Saint-Castin qui est party d’iey
chargé des lettres de Monsieur de Subercase.

Monsieur de Clignancourt, Monsieur, vous fera un fidel

rapport de tout ece qui s’est passé dans cette occasion, commy

1881 depuis le départ de la flotte anglaise il vous fera con

noistre le fond de nos cceurs et vous dira mieux que nous ne
pourrions faire par une lettre la maniére dure avee laquel

Monsieur Watche nous traite, ne nous regardant que comme

des négres et voulant nous persuader que nous lui avons
eauncoup d’obligation de ce qu’i

ne nous traitte pa

8 |.]\|\
mal, pouvant, dit-il, le faire avee justice e

sans que nous

yons lieu de nous en plaindre.

wnte, 1 maison et 1 bétes & cornes, 12 cochor 60 volaille
ils, 1 épée. 11 a re nots de blé d'inde, 16 minots de pois et
) e fTeve
eux fréres cadets passérent aussi du ( en Acadie Bernard, jeune
le 28 ans, épousa en 1698 Jeanne Li ne et s'établit ‘ort-Royal,
lis que Charles, veuf de sa premiére femme, épousa la m 16e, Anne
Thibodean, et fixa sa résidence sur la riviére St-Jean

novembre 1710, René Damours fut délégué par les Acadiens auprés de M

Vaudreuil, gouverneur du Canada

René Damours laissa sept enfants, Damo

et ses fréres, surtout Mathieu
D’aprés Hannay, ils quittérent 1
I’Acadie aprés avoir été pris en flagrant délit de

vient de grands coureurs de bois, e Canada

contravention aux lois

ils continuérent & se livrer & leur

distinguérent dans la



[ 110 ]

« Nous avons remis a4 Monsicur de Clignancourt ies co
pies de trois ordonnances de Monsieur Watche a rendu et
dans le moment que nous avons 1’honneur de vous esecrire,
nous apprenons qu'il vient d’envoyer aux Mines et a Beau
bassin, nous ne scavons pas encore ce qu’il y a envoyé faire,
mais nous sommes persuadés qu’il n’aura pas plus d’égard
pour les habitans de ces quartiers qu’il en a eu pour nous

Nous vous prions, Monsieur, d’avoir égard & notre mi
sére et de nous honorer de quelques-unes de vos lettre
pour notre consolation, en attendant que vous puissiez nou
fournir les secours nécessaires pour nous retirer de ce ma

heureux pays

Nou sommes avee bien du respect, » ete
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CHAPITRE

La guerre entre la France et ’Angleterre s’étant

terminée, un traité de paix {
1713, (31 mars, vieux style,)

tivement cédée a I’Angleterre

IROISIEME

enfil
ut signé o Utrecht, le 11 avril
par |H|H-] I’Acadie fut défini

\ucune clause de ce traité

ne définissait 1’étendue et les limites précises du pays que

la France abandonnait. Une

L ‘ouverture du congrés d’'Utrecht

wait envoyé comme plénipotentiaires le maréchal d'H

commission, nommée par les

eut lieu le 29 janvier 1712, Louis XIV
selles, 1’abbé e

| mac et Mesnager, Strafford, et le docteur Robinson, éque de Bristol,
entaient 1’Angleterre; Buys, van der Dussen et cing autres députés, I
I Généraux, Les conférences furent suspendues au début d’avril 1712
Malgré la rupture des conférences la conversation continua entre Anglais et
ngai En vovembre 1712, les plénipotentinires frangais et hollandais
reprivent les conférences en présence des représentants de 1’Angleterre
En ce qu cerne les territoires américains, I

gne la restitution de la be
et de 1’Acadie, c’est-d-dire des avant
Anglais désiraient se faire donner enc

treindre la péche frangaise sur la

marchandérent, chicandrent, se conduisirent, dit Bolinghroke

caliers ou méme comme de véritables y

ore des ilots voising de la G

uis XIV avait promis i

e d'Hudson, la cession de Terreneuve

postes du Canada-Frangais, Mais les

ande Tle,

cite du ‘‘Petit-Nord'’' de Terreneuve,
partager avec la France 1'ile du Cap-Breton

Sur tous ces points, les Frangais

‘comme des clain
rocureurs’’, Bolingbroke comprit que,
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deux Couronnes, allait avoir a régler plus tard cette impor
tante question. En attendant sa décision, la France, aux
termes du traité, cédait i la Reine d’Angleterre, & perpé
tuité « la Nouvelle-Ecosse, ou 1’Acadie, en son entier, con
formément & ses anciennes limites, comme aussi la ville de
Port-Royal, maintenant appelée Annapolis Royale, et géné
ralement tout ce qui dépend des dites Terres et Isles de ce

pays-la »,—ainsi qu’il est dit a ’article 12 * Or, il était diffi

pour terminer, il fallait céder sur quelque chose, et il n'insista pas au sujet d

Cap-Breton. De son ¢ité, Louis XIV admit toutes les autres conditions,

Hist. de France, de Lavisse. Tome VIIIL Liv. II, ¢. III, p. 127 et sq. par M

de Saint-Léger.

Voici le texte latin: ‘‘ Dominus Rex Christianissimus... Doming Regia
Magn@e Britanniz litteras tradentas curabit, quarum vigore Novam 8
tiam Sive Acadiam totam, limitibus suis antiquis comprehensam, ut et Port
Regii urbem, nune Annapolim Regiam dictam, coeteraque omnia in istis reg

nt nune cedit ae transfert Chri

nibus quae ab iisdem terris et insulis pende

tianissimus. ““Le nom d'Acadie, joint & celui de Nouvelle-Ecosse, inter

prétait ce dernier terme, auquel la France ne pouvait donner aucune valeur, ¢

des idées positives 1'idée vague pour elle et pour tous autres, qu’a

ramenait
rait présenté le nom de Nouvelle-Ecosse, s'il eut été isolé, .. Toute la questio
entre les deux courornes roule sur la différence des limites qu’elles mettent

1’Acadie. Celles que 1’Angleterre établit n’ont jamais existé, ni anciennement
Les limites de 1’Acadie ancienne, constantes, reconnues par l¢

ni récemment
par le langage de tous les actes publi

Patentes des gouverneurs, et prouvies
ou par leur interprétation au tems de leur exécution, sont, dans la Péninsule
I'Est, le Cap Canceau, et & 1'Ouest le Cap Fourchu.. El's existent sur ce |

depuis que le mot d’Acadie existe. Les premiers navigateurs qui ont abor

is qui 8’y sont habitués 1

ces Cotes les ont trovvées toutes établies, Les Fre
premiers, les ont conservées, ('est ce qu’attestent Denys, Lescarbot, Chan
plain, toutes les Relations. Les Nations Etrangéres, les Géographes, les 1
vaing de tout genre s’y sont conformés. Dans les cartes les plus récentes, et o
I'usage vulgaire d’étendre les limites de 1’Acadie a le plus prévalu, on voit
traces sensibles de la tradition, en ce que le mot est presque toujours renferr
dans la Péninsule, et que le plus souvent il ne fait qu’en edtoyer la partie Sud
Est. C’est done cette partie Sud-Est, et en outre Port-Royal, que les Frang
ont cédée aux Anglois, par le traité d’'Utrecht... lors du traité d’'Utrecht

I’Acadie, & cause des limites abusives qui lv. étaient données dans 1’usage vul
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cile qu'une déelaration aussi mal

formulée n’engendrat
pas des maientendus. Ce qu’était exactement 1’Acadie, e
qu’était ou avait été la Nouvelle-Ecosse, n’avait jamais ¢té
ettement  déterminé,  Déja

<-||||«|'n|li”vv‘~‘ ¢|w ce r‘mb'l‘. 1:[
phrase le devenait encore plus a cause de ces mots: « comme
aussi la Ville de Port-Royal, maintenant appelée Annapolis
Royale ». Quelle étrange rédaction! Mais quoi, I’ Acadie ou
Nouvelle-Ecosse, ne comprenait-elle qu’une partie de la
péninsule a laquelle le traité, par extension, adjoignait Port
Royal? Ce n’était certainement pas cela qu’on avait voulu
signifier, puisque Port-Royal faisait essentiellement partie
de ’Acadie, qu’il en avait été le hereean et que, pendant

tout un siecle, il avait été le siege du gouvernement. 11 était

re, aurait pu s'interpréter comme comprenant des possessions qui, avee cette
ce, formaient un méme gouvernement, et que la France n’entendait pa
Milord Bolingbrok

qui prévoyait la résistance
pporterait & la proposition de eéder 1’Acadie

que le Roi de France

I'étendue actuelle du gouver

de "Acadie suivant ses a

ent connu sous ce nom, demanda la cession clennes
tes, qui étaient beaucoup plus étroites et qui remplissaient également se
la partie de la Péninsule qu’elies embrassent étant la plus utile de tous
cantons La Nouvelle-Eco.

ss¢ du traité d'Utrecht et 1'Adcadic
dans 1'intention

suivant ses
s limites, étaient les Plénipotentiaires, une
ne chose, ainsi qu’il appert par les termes du traité,’’

Cf

seule et
Conduite des Frangois par rapport a la Nouvelle-Ecosse, ete,, traduit de
I
les Frérves Vaillant,
des notes 92, 110, 111, 120
valeur pour la question qui nous occupe, puisque, d'ur
expose la faiblesse des

ois, avee des notes d'un Frangois, dans lesquelles il diseu

! sa nation des
utations dont on la charge, etc A Londres, che 7
Les passages plus haut sont tirés

Ouvrage de
grande edté, 1'auteur
arguments dont ils

la foree du traité d’Utrecht et powr
tandis que, de 1'autre, le
t

les Frangois) servent pour

justifier leurs procédés illégitimes,
Francois réfute, dans ses notes, les paralogismes de

ir anglois et ses fausses assertions, et établi* péremptoirement les droits

France sur les posscssions qu'elle occupe dans 1'Amérique Septentric
Nous devons la communication ¢
notre ami M. Louis-J

$—

le cet ouvrage, trés précieux et trds rare

a
Jobin, de Boston, bibliophile aussi aimable qu’érudit.
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done impossible de prétendre que Port-Royal n’appartint
pas a 1’Acadie proprement dite, puisqu’il en était comme le
ceeur. Kt e’est justement parce que 1'idée contraire ne pou
vait venir a I’esprit de personne qu’on ne s’explique pas la
présence de ces mots-1a dans un traité qui cédait toute 1’Aca
die. L’insertion de cette note inintelligible fut la souree de
conflits qui devaient se résoudre, cinquante ans plus tard,
par la force des armes, en laissant supposer raisonnabie
ment que 1’Acadie ou Nouvelle-Ecosse pouvait s’entendie
tout au plus de la péninsule

L’article 14 du traité d’Utrecht pourvoyait en ces termes
i la situation des Acadiens: « Il est expressément convenu
que dans toutes les dites places et colonies qui doivent étr
cédées et remises par le Roi Trés Chrétien en conséquence
de ce traité, les sujets du Roi auront la liberté de se rel
rer ailleurs, dans U'espace d’un an, avec tous leurs effel
mobiliers. . . Que ceux néanmoins qui voudront y demeurer of

rester sous la domination de la Grande-Bretagne, devront

jouir du libre exercice de leur religion conformément

3. “‘Parmi ces clauses, (du traité d'Utrecht,) il 8’en trouvait une qui ¢
été formulée avee 1'indifférence ordinaire qui présidait aux stipulations; «
était particuliérement destinée & fournir le moyen de recommencer la quere

entre les deux puissances contractantes, A peine le traité d’Utrecht eut-il (
publié qu’'on se demanda ce qu’il fallait entendre par la Nouvelle o

Acadie; jamais on ne s'Ctait donné la peine de définir clairement les limite

ce pays.’’ Ferland, loe. cit. vol. 1I, c. 26, p. 390.

“‘L’article 10 du traité d'Utrecht portait que des commissaires seraient nom
més pour le réglement des limites entre les colonies anglaises et frangaises; mais
on négligea d’abord cette question importante qui fut plus tard 1'objet de nég
ciations si longues et si infructueuses. L’Angleterre s'établit tant bien que

mal dans la presqu’ile acadienne...
Hist. de 1’Acadie Frangaise, de 1598 & 1755, par M. Moreau, ch. XXII, |

315. Paris, chez Léon Tdchener, Rue de 1’Arbre-See, 52, — 1873,
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I'usage de I'Eglise de Rome, autant que le permettent les
lois de la Grande-Bretagne. »

Or, « peu de jours apres la signature du traité, dit 1’abbé
(asgrain ’, la reine Anne, ayant appris qu'a sa demande le
roi de France avait accordé la liberté & des prisonniers déte
s aux galéres pour cause de religion, voulut lui en témoi
gner sa satisfaction en octroyant aux habitants francais de
la Nouvelle-Ecosse des conditions plus favorables encore
que celles qu’on avait stipulées. Elle fit adresser, en consé
uence, au général Nicholson, gouverneur de la Nouvelle
Feosse, une lettre dans laquelle elle lui donnait des ordres
qu’il est important de citer textuellement

« Anne R.

A notre fidéle et bien-aimé, salut.

Notre Bon Frére, le Roi Trés-Chrétien, avant aceddé a
notre désir, de reiacher quelgues-uns de ses sujets qui
¢taient retenus.comme prisonniers i bord de ses galéres
parce qu’ils professaient la religion protestante, Nous
avons voulu lui en montrer notre satisfaction en accordant
quelque marque de faveur i ses sujets, et nous avons
pensé vous signifier par la présente notre volonté et notre
bon plaisir, de permettre a ceux de ses sujets qui ont des
terres ou des propriétés en notre gouvernement d’Acadie
et de Terre-Neuve, qui nous ont été ou qui doivent nous
¢tre eédés en vertu du dernier traité de paix, et sont dans
I"intention de devenir nos sujets, de retenir et posséder les

1. Pélerinage au pays d’Evangéline, ¢. II1, p. 41,

Le texte anglais de cette lettre royale est aux Seclections from the Public
iments of Nova Scotia, edited by Thomas B, Akins, D. €, L.—Halifax,
Charles Annand, Publisher, 1869, page 15, ad calcem
I"nl"ll N

Casgrain ne la cite qu’en
Nous 1’'avons traduite intégralement,
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«dites terres et propriétés sans étre molestés, aussi pleine
«ment et librement que nos autres sujets font ou peuvent
« posséder leurs terres et biens, ou de les vendre, s’ils
caiment mieux se retirer ailleurs. En foi de quoi nous vous
«délivrons la présente et vous souhaitons un cordial adien

« Donnée a notre cour de Kensington, le 23e jour de juin

1713, et dans la douziéme année de notre régne.

« Par ordre de Sa Majesté,
« (Signé)  DarrMouvTi.

« A notre fidele et bien-aimé Franecis Nicholson, éer., gon
«verneur de la provinee de la Nouvelle-Ecosse ou Acadie,
«et général et commandant-en-chef de nos forees, dans la
« dite provinee et a Terreneuve en Amérique. »

La situation des Acadiens se trouvait done nettement
établie par P’article 14 du traité d’Utrecht et confirmée pai
la lettre de la reine Anne que nous venons de citer. Sur les
points essentiels, cette situation était trés claire. Les Aca
diens avaient, outre le libre exercice de leur religion, le
choix de rester au pays en conservant tous leurs biens, oun
de s’en éloigner, en emportant avec eux leurs effets mobi
liers ainsi que le produit de la vente de leurs immeubles. la
lettre royale ne fixait pas de limite concernant leur départ.
Cette omission, si omission il y avait, était de nature a jeter
du doute sur ce point. Le traité, qui avait été signé trois
mois auparavant, avait porté le délai a un an. Fallait-il en
tendre maintenant que ce délai était indéfini? Ou restait-il
tel qu’il avait été réglé d’abord? — Le compilateur des Ar
chives de la Nouvelle-Ecosse, au bas d’une note dans la
quelle il cite ’article 5 de la capitulation de 1710, explique
que les mots «within cannon shot », selon ’interprétation

qu’en donna Nicholson lui-méme, signifient trois milles an
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glais dans le rayon du Fort, et ajoute que la Reine Anne,
par sa lettre de 1713, a étendu a tous les habitants le droit
de demeurer en Acadie sans restriction au point de vue du
temps *. KEst-ce que par hasard Akins aurait eru que le fait
qu'aucun délai n’était mentionné dans la lettre en question
laissait aux Acadiens toute latitude et les rendait libres de
rester ou de s’en aller quand bon leur semblerait? Quand
nous aurons fait mieux connaitre ’esprit d’exclusivisme et
de fanatisme qui animait ce compilateur, I’on pourra en con

clure que, certes, telle n’était pas sa pensée, et qu’il ne pon

vait accepter d’interpréter dans ce sens favorable le docu

ment royal. C’est done une simple constatation qu’il fait
en passant et sans y attacher antrement d’importance. Nous
estimons dailleurs de notre devoir de dire que, selon nous,
et strictement parlant, la lettre de la reine ne modifiait en

ancune facon le délai d’un an stipulé par le traité °

Quelque opinion que 1’on ait la-dessus, la chose, aprés

tout, ne tire pas & conséquence, puisque les Acadiens avaient

déja di

idé de quitter cette provinee et qu'ils se préparaient
activement a le faire. Leur départ eut été un fait accompli
dés "antomne de 1713, sans les empéchements qu’y mit le

6. Queen Anne’s letter of 1713 extended the right (to remain upon their
estates) to all the inhabitants of Acadia without limitation of time.”’ N. 8§ doc.
p 12

Et cependant, il y a un grand principe

le droit qui est ainsi formulé:
Favores sunt ampliandi. 8i I’intention de la reine n'avait pas été de supprimer

en quelque sorte ce délai en le passant sous silence et en n’en tenant aucun
compte, sa lettre perd toute sa valeur; elle n’est plus qu'une paraphrase de
14 du traité d'Utrecht et n'y ajoute rien d’essentiel,

t
Et ol serait alors I
marque de faveur qu'elle voulait donner & Louis XIV en retour de ses bon
procédés? Pour nous, cette faveur consistait précisément dans le fait que la
Reine non seulement voulait accentuer les dispositions favorables contenues
lans cet article, mais encore les étendre en laissant les Acadiens libres de dis
poser de leur sort au deli des limites étroites fixées par le traité
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lieutenant-gouverneur Vetch, empéchements repris sous
toutes les formes par Nicholson, Caulfield, Doucett, Ri
chard Phillips, Armstrong, et plus tard encore par Corn
wallis *. Pendant dix-sept ans, de 1713 & 1730, tous les éveé

8. Thomas Caulfield fut It.-gouv. de 1714 & 1717; John Doucett de 1717
17265 en 1717, Richard Phillips suceéda a Nicholson comme gouy
al

Voiei des renseignements a

jusqu 'en 1749; Lawrence Armstrong fut It.-gouverneur de 172

Ed. Cornwallis fut gouverneur de 1749 a 1
complets sur tous ces personnages: Pour Nicholson, nous renvoyons i la note qu
est au commencement de notre chapitre TI, Le général Richard Phillips nuaq

en 1661, 11 servit & la bataille de Boyne en 1690, devint lieutenant-colonel

n 17
sion de George 1
it Terrencuve. Phillips arriva & Aunapolis en 1720 et retourna en Angleterre

Ar commn

, et fut nommé gouverneur de la Nouvelle-Ecosse,

fanterie,

en date du 17 aoit 1717, et plus tard gouverneur de Plai

722, 11 visita & nouveaun la N. et aprds avoir foreé les Acadiens d’Ar

nee & 1’Angleterre, retourna définitiveme

polis & préter le serment  "allége

dans son pays en 1731, laissant M. Doucett comme commandant du Fort

s autorités oflicielles et d’autres docums

D’aprés sa correspondance ave
conservés dans les archives de la Provinee, il semble avoir été d’abord un
verneur trés actif et trds intelligent. Mais une fois passé en Angleterre, il
désintéressa des affaires de sa Provinee et en particulier de la condition de s
troupes. A son retour en Angleterre en 1731, il recommanda le It.-color
Armstrong comme It.-gouv, de la Province, et celui-¢i devait recevoir, tant
durerait 1'absence de son chef, la moit'é des appointements du gouverneu

la charge de It.-gouv.,

a mort d’Armstrong, il requit qu’on supprimit
gouvernement de toute la province devant étre exereé par les commandar
Fort, et ces derniers durent en effet désormais remplir cette position
salaire additionnel, Phillips demeurant en Angleterre et y recevant soi
tement complet de gouvernew jusqu'en 1749, A cette époque, on lui

¢ de 90 ar

pour suceesseur Cornwallis, Richard Phillips mourut en 1751, 4
était le petit-fils de Sir John Phillips, de Pictou Castle, en Galles, lequel

été eréé baronet en 1621, De sa premidére femme, Phillips laissa un fil
capitaine Cosby Phillips, qui fut un temps secrétaire & Annapolis. 1

rence Armstrong était 1t.-colonel du régiment du général Phillips qui stat

nait en Nouvelle-Ecosse. 11 fut nommé membre du premier conseil
Annapolis par le gouv. Phillips en 1720, Le 8 février 1724-5, il requt Iu

mission de It.-gouv. de la Province, charge qu’il occupa jusqu'en 1739,

mourut. Il gervit en Amérique comme oflicier militaire au dela de 30 ar
1711, il fit naufrage dans le St-Laurent, lors de 1'expédition organisée
général Hill, et perdit alors argent et bagages, ainsi que les armes et 1'équipage
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nements d’Acadie se rattachent par un lien ou par un autre
aux ruses qui furent déployées par les autorités pour faire
échouer le plan d’exode que les Acadiens avaient formé, et
pour river ceux-ci au sol par un serment d’allé

pas parler de ces faits, ¢’est fausser a dessein I’histoire de
cette période, et la rendre inintelligible. Soit pour n’avoir

pas eu accés aux documents que nous possédons, soit pour

de la compagnie du régiment du col. Windress, qui était sous ses ordres, Il fut
subséquemment envoyé & Annapolis ot Vetch lui confin le =oin de préparer un

Secrétaire d'Etat concernant 1'état déplorable des fortifieations de

mémoire

cette place. Armstrong se plaignait d’avoir souffert beaucoup d’ennuis et de
privations durant son administration en s’'effor¢ant de subvenir i |'entretien du

régiment du gouv, Phillips dont il avait le commandement en 1'absence prolon

glée de ce dernier, et d’avoir dii contracter & cet effet de gro dettes qu'il

était incapable d’acquitter. Aux prises

ec des difficultés qui lui y

rissaient
insurmontables, il se découragea, perdit la téte et se suicida le jeudi 6 décembre
17

i la poitrine et son sabre gisant & ses cotés, John Doucett sueeéda i

olt on le trouva mort dans son lit avee cing blessures qu'il s'était faites
I'homas Caulfield comme It-gouverneur d’'Annapolis, sous Nicholson, en 1717, et
ontinua d’exercer cette charge sous Richard Phillips, jusqu’en 1726, Le 21
septembre de cette derniére année, son nom apparait dans les Rogistres du Con
seil au-dessous de celui de Lawrence Armstrong, It.-gouverneur de la Province
Doucett y est désigné sous le titre de lt.-gouv. d'Aunnapolis Royale. Le nom
Doucett appa
11 octobre 1

it pour la deruiére fois dans le procds verbal d'un conseil tenu le

: ““At a Council held at the Honble. Lieut. Governor John
Doucett 's House in His Majesty 's Garrison of Annapolis Royal on Tuesday the
17th of October 1726, p. m."’

John (en certains endroits Joseph) Doucett, capitaine dans le 40e Régiment,
suceéda en 1717 & Caulfield, comme lieutenant-gouverneur de 1’Acadie, Nichol
son, le gouverneur, résidant en Angleterre. Le 17 aoiit 1717, le général Phillips
fut nommé gouverneur de 1'Acadie, mais il ne vint & Annapolis Royale qu'en

720. Cette annde il établit un conseil d’administration dont Doucett devint le
vremier membre et président. En 1728

Phillips retourna en Angleterie, et

Doucett reprit I'admivistration du pays jusqu’en 1726,

Cette annde le major
Armstrong, nommé lieute

nant-gouverneur de 1'Acadie, arriva et prit les rénes de
I'administration. Doucett devint lieutenant-gouverneur de la ville et de la gar
nison d’Annapolis Royale. T) mourut le 19 novembre 1726, Dans son histoire
de Yarmouth, T. Brown mentionne les fréres James et Joseph Doucett comme
étant des descendants du capitaine Doucett.
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des causes moins avouables, les historiens, de méme que le
compilateur des Archives de la Nouvelle-Ecosse, ont négligé
de mettre ces choses en lumiére ou méme n’en ont pas soufllé
mot. Quant a ce dernier, nous avons déclaré hautement, dans
notre préface, qu'il a accompli son travail avee une par
tialité révoltante et dans le hut évident de semer dans le
public des préjugés contre les Acadiens. Kt ¢’est délibéré
ment, aprés mure réflexion, avee preuves a ’appui, qu
nons avons porté contre Ini une aussi grave accusation; la
bienveillance et la charité qui novs animent ont di eéder
devant les manifestations répétées de sa mauvaise foi. Nous
aurons a parcourir son indigeste et menteuse compilation,
et il nous sera facile alors d’en montrer les lacunes volon
taires, les fins tendancieuses, par des raisons toutes basées
sur les faits tels qu’ils se présenteront & nous dans la suite
du réeit. Disons d’abord dans quelles eirconstances la pu
blication de Akins fut l*ll'l'vpl'i.\‘(', Le 30 avril 1857, la Ligis
lature de la Nouvelle-Ecosse adopta la motion suivante pré
sentée par I"Honorable Joseph Howe

«Son Excellence le Gouverneur est respectuensement
prié de nommer une commission a fin d’examiner, de conser
ver et de classifier les anciennes piéces et documents propres
a jeter la lumiére sur I’histoire de cette Province et i faire
voir le progrés social qui y a été réalisé, — et ces pidees ef
documents seront gardés comme références, ou seront pu

bliés, selon que la Ligislature en déeidera®. .. »

8. ““That His Excellency the Governor be respectfully requested to cause the
ancient records and documents illustrative of the history and progress of societ
in this provinee, to be examined, preserved and arranged, either ‘* for reference
““or publication, as the legislature may hereafter determine, and that th
‘‘House will provide for the same.’’ — N.-S. Doc¢. Preface.

““In the following year the Licutenant-Governor was authorized by the
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Cette citation est tirée de la préface méme du volume
compilé par les soins de Akins pour répondre an veu expri
mé par la Chambre d’Assemblée de la Nouvelle-Ecosse, Et
¢’est au méme endroit que nous cueillons ce qui suit:

L’année suivante (1858), le Lieutenant-Gouverneur fut
autorisé par la Législature «a demander au Bureau des

Archives de UEtat, en Angleterre, des copies de toutes

.i\'-]»f't'])\h\ ou 4|¢' tous <Im-||nu'n1\ dont nous pouvions avour
besoin pour compléter notre collection, ainsi que le com
missaire des archives en avait fait la recommandation. »

Le 4 avril 1859, le méme Lieutenant-Gouverneur, par un
autre vote de la Législature, avait faculté de se procurer,
aupres du Gouvernement du Canada, copies de tous papiers
des Archives de Québece, se rapportant aux temps primitif's
‘Iv I'.\U:lt“(', copies ol wl«// /nl/u‘l~' i f//t‘ ,1:1/111'4 Hf
Quebee as related to the early history of Acadia.»

Akins continue: « En 1864, ce travail de compilation ¢*ait
si avancé qu'au dela de deux cents volumes de manuscrits
avaient été recueillis, arrangés, catalogués et reliés, lesquels
comprenaient un choix abondant de documents coloniaux
provenant du Bureau des Archives de I’Etat, i Londres, et
du Burean des Archives de Québee, qui les avait obtenus des
Archives de Paris. En 1865, la Législature référa le rapport
annuel du commissaire des Archives & MM. S. L. Shannon,
J. Bourinot et A. G. Archibald. Et

ces messieurs recom
mandeérent ¢

1 publication « d’un volume de documents pu

Assembly to ‘‘procure, from the State Paper Office, in England, as recom
mended in the report of the Commission of Records, copies of any dispatches

‘or ¢ocuments that may be found necessary to complete our files,”’ Id. Ibid.
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«blies & étre choisis par le commissaire des Archives, i la
« condition que cette collection puisse tenir en un seul tome
«in-octavo pas trop considérable », et ils ajoutaient que
« cette publication devait étre faite sans tarder.» Par un
vote du 15 mars 1865, la chambre adopta les conclusions de
la commission.

« En préparant ce volume, j'ai choisi la partie de nos
archives qui posséde la plus grande valeur historique:
veux dire les documents qui se rapportent aux Acadiens e
i leur expulsion de la Nouvelle-Eeosse; — aux empiéte
ments des antorités francaises du Canada sur les territoires
de la Nouvelle-Ecosse; au siege du Fort Beauséjour o
1755, et & la guerre continentale qui eut pour résultat la
chiite de la domination francaise en Amérique; et anssi |
piéces qui ont trait i la colonisation de Halifax en 1749, of
au premier établissement anglais en cette Provinee; enfin, la
correspondance officielle qui préluda a ’institution d'w
gouvernement représentatif, en "année 17!

« I’expulsion des Acadiens Francais de la Nouvell
Ecosse est un événement important dans ’histoire de 1" Anx
rique britannique; et dans ces derniéres années ce fait a pris
un intérét tout particulier & caunse des allusions que les éeri
vains modernes y ont faites. Encore que 1’on ait beaucoup
derit sur ce sujet, cependant, jusqu’a tout récemment, il a été
I’objet de peu de recherches aux sources, et par conséquent
Ion n’a pas clairement vu la nécessité de cette mesure d'ei
pulsion, et les motifs qui ont foreé le gouvernement a l'e
cuter ont été souvent mal interprétés. J'ai done choisi are
soin, parmi les documents que posséde le Gouvernement
cette Provinee tous ceux qui sont de nature i jeter quelqne
lumiére sur ’histoire et la conduite des habitants Franca

de la Nouvelle-Ecosse, a partir du jour ot ils passérent sous
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la domination anglaise jusqu’a leur expulsion définitive de

ce pays.»

« Janvier 1869.

Or, la susdite préface contient deux parties bien distinetes:
1" ["une qui expose le but qu’avait eu en vue la Législature
de la Nouvelle-Ecosse, savoir, de réunir les documents les
plus importants concernant I’histoire générale de la Pro
vinee, et de se procurer a Londres et a Québec les pidees
qui seraient de nature & compléter les lacunes des archives
locales, & cette fin; 2° et 'autre qui se rapporte a 'idée qu’a
concue le compilateur et qu’il a exéeutée sans vergogne, et
sans prendre garde qu’elle ne cadrait point du tout avee I’in
tention de ses mandataires. L'intention de ces derniers était
manifestement de rassembler en un volume tout ce qui pou
vait contribuer a 1’histoire de la Provinee; mais le compila
teur se réservait d’interpréter a sa facon une volonté si

clairement exprimée. Pour Iui, il s’agissait particulitre
ment de choisir, de mettre i part, de publier tout de suite,
parmi les quelques deux cents volumes manuserits que 'on
était parvenu i se procurer de 1857 a 1865, les seuls docu
ments originaux propres a jeter de la lnmiére sur les canses
qui motivérent ’expulsion des Acadiens. Car, dit-il en sub-
stance, on n’a pas compris les raisons qui déterminérent
cette mesure : the necessity for their removal has not been
clearly perceived, and the motives which led to its enforce
ment have been often misunderstood. (Pest cela: pendant
un siécle, on avait fait fausse route; et Thomas Akins allait
mettre les historiens présents et i venir dans la bonne voie,
¢’est-d-dire qu'il allait grouper en un faisceau tout ce qui
pourrait porter préjudice aux pauvres Acadiens, qu'il allait
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faire de ce volume d’archives un arsenal commode et facile
ot les éerivains viendraient chercher des armes pour acca
bler des vietimes sans défense.

En matiére d’histoire, toute opinion plausible, qu’elle soit
ou non le résultat des travers de 'esprit ou du cceur, mérite
une certaine indulgence, et Akins pouvait fort bien entrete
nir les opinions qu’il émet dans sa préface. Mais il nous est

permis de trouver étrange qu’il passe condamnation sur les

éerivains de tout un siéele, v compris cenx qui furent con
temporains des ¢événements dont ils ont parlé. Et nous ne
pouvons nous empécher non plus de regarder comme mal
séante 'expression d'idées toutes personnelles au senil d’un
ouvrage de pure compilation. Dans 'esprit des législateurs
qui "avaient commandée, cette compilation devait étre ob
jective et menée avece la plus rigoureuse impartialité: autre
ment, elle ne répondait plus a I"intention qui ’avait inspi
rée. 11 eut été, sirement, plus habile, de la part de Akins,
de garder le silence sur ses sentiments intimes. En les
énoncant, au contraire, ouvertement, il a commis la mal
adresse qu'il devait le plus redouter: celle de nous mettre

en garde contre une partialité possible et des proeé

'S ten
dancienx. Pouvions-nous supposer libre de tout préjugé un
homme qui prenait carrément parti contre nous? N’avions
nous pas quelque raison de soupc¢onner sa probité, et d
croire qu’il n’était pent-étre pas un guide sir a travers les
archives quand nous le voyions s’y engager avee des idées
nettement préeoncues? Aussi bien, nos soupcons i son sujet
n’ctaient que trop fondés. I.’étude que nous avons faite de
ses wdthodes, la comparaison que nous avons établie entre
les documents qu’il a publiés et les sources originales ont
confirmé de facon éclatante nos justes appréhensions: Akins,

et ¢’est la conclusion de notre enquéte, a montré une pa
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tialité qui n’a été surpassée que par sa mauvaise foi. Kt
nous en fournirons plus tard la preuve convaincante.

Pour le moment, contentons-nous de dire que sa compila
tion est en réalité, non pas, comme le voulait la Législature
de la Nouvelle-Ecosse, un recueil des documents les plus im
portants concernant I’histoire générale de la Provinee, mais
un assemblage indigeste de tout ce gqui pouvait paraitre jus
tifier la déportation des Acadiens: 'auteur en a soigneu
sement omis tout ou & peu pres tout ce qui était de nature a
servir, d’une facon on d'une autre, la cause de ces derniers;
il a systématiquement laissé de c¢oté tous les papiers dont
la teneur était défavorable aux gouverneurs anglais et les
montrait sous un jour odieux. Kt que le lecteur ne s’imagine
pas que nous avons relevé une a une toutes les piéces, sciem
ment éliminées par Aking, pour les introduire dans notre
ouvrage. Nous nous sommes arrété aux omissions les plus
importantes, les plus grosses de conséquences. 8’il nous et
fallu les signaler toutes, notre travail en eat été singuliere
ment encombré, tant elles sont nombreuses.

Kt done, le volume de Akins comprend d’abord des docu
ments qui sont datés de novembre 1714 ', Il me semble qu’il

et ét¢ convenable de remonter plutot jusqu’a la eapitula
tion de Port-Royal, en 1710, ou au moins jusqu’aun traité

d'Utrecht, lequel fut signé en avril 1713, Depuis cette date
jusqu’en novembre 1714, des choses avaient di se passer qui
offraient un intérét particulier; et les archives contenaient

10. Pour parler exactement, la premidre piéee, intitulée /

nstructions for Mr
Comissy and Eng Thomas Button, to proclaim His Majesty King

George, ete,, ete., se termine ainsi: Given at His Majestie’s Garrison of Anna

polis Royal, this day of Jan., 1714-5, in the first year of IHis Majestie's Reign.
Les trois pidces suivantes sont de novembre 1714, puis on saute & mai 1715,
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certainement des piéees déterminant d’une maniére précise
"attitude des gouverneurs aussi bien que celle des Acadiens
relativement a la elause du traité qui laissait a ces derniers
la liberté de quitter le pays. Comme on se le rappelle, les
Acadiens avaient ’espace d’un an pour 8’en aller avee leurs
effets, leurs bestiaux et le produit de la vente de leurs im
meubles. Or, nous savons, par la suite des événements,
qu’un bien petit nombre d’entre eux profitérent alors de
cette permission. N’ils restérent, fut-ce volontairement? N

furent-ils pas au contraire empéchés de partir? Rien dans le
volume de Akins n’offrait de solution a cette question. Pow
nous éclairer sur ce point, nous avons di recourir ailleurs;
et, comme nous le montrerons, ce qui découle de nos re
cherches est d’une importance capitale et réduit & néant les
prétentions du compilatenr. En omettant tous les docu
ments se rapportant i la période comprise entre 1710 et |

fin de 1714, Akins a induit en erreur presque tous les éeri
vains qui se sont oceupés de 'histoire de la Nouvelle-Ecosse
[.’on commence ou il commence; 'on finit ou il finit; 'on
omet ce qu’il a omis, sans se douter qu’il y a, par dela soi
livre, un vaste champ inexploré d’ott surgissent des picees
accablantes pour le nom anglais. Le compilateur s’est hien
gardé de faire entrer ces picees dans sa colleetion: il I

trouvait trop compromettantes. S'il a ern cependant |

enfouir a jamais dans 'oubli, s’il a espéré qu'il ne se ren
contrerait pas d’homme assez courageux pour les exhumer
et pour les produire i la grande lumiére de ’histoire, il s’est
trompé.  Assez longtemps 'ombre a plané sur des scénes

douloureuses pour nos peéres; assez longtemps la calomni

s’est attachée a leur mémoire; assez longtemps, grice i
Akins, le drame palpitant qui s’est déroulé en Acadie a (té
tronqué de son premier acte, sans lequel il est impossible de
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bien apprécier tout le reste, Rétablissons maintenant ce
drame dans son intégrité, montrons-en I’apre et amére unité,
exXposons-en Iv !ll‘l“]lll]i' et |.«'Il|l'1’*1'. illlll que I‘1-1)«‘\Iilllll'llll'll1
des causes et la responsabilité des personnages apparaissent
dans toute leur vérité, et que le dénouement fatal n’ait rien
(ui nous surprenne, apres un tel début.

Revenons un peu en arriére. Aprés la capitulation de
1710, le colonel Veteh avait été nommé lieutenant gouver
neur de Port-Royal. L’année suivante Veteh alla rejoindre
Nicholson dans I'expédition projetée contre Montréal, lais
sant a sa place, a titre provisoire, sir Charles Hobby. L’en
treprise contre le Canada ayant ét¢ foreément abandonnée,
Veteh revint & son poste et reprit ses fonetions qu'il exerca
jusqu’a 1'6t¢ de 1714, En cette annde il fut remplacé par
le major Caulfield, auquel succéda le capitaine Doucett,
tandis que Nicholson resta gouverneur et commandant-en
chef de la Nouvelle-Ecosse jusqu’en 1717, Or, dés la si-
gnature du traité d’Utrecht, les Acadiens, ainsi que nous
['avons dit, avaient résolu, & peu prés unanimement, de
quitter le pays, mais ils en furent empéchés par tous les
moyens et toutes les ruses imaginables. Kt d’abord, en aoit,
on peut-étre méme en juillet 1713, ils envoyérent des délé
gués a Louisbourg, en I’lle Royale, pour s’entendre avee le
gouverneur, M. de Costebelle, et ;l]»])l'('llcll‘(' de lui les condi
tions qu’on leur ferait s’ils se transportaient en territoire

francais "'. Le rapport des délégués ayant paru trop pen

11. M. de Costebelle, lieutenant & Plaisance le 23 janvier 1692, eapitaine le 25
jauvier 1694, devient lieutenant du roi le 13 mars 1695, 11 est eréé chevalier de
l'ordre de St-Louis, le 22 mars 1708,

Le 10 avril 1706, il est nommé gouver-
neur de Plaisance, Aprés 1'abandon de Terreneuve, le roi le nomme gouver-

uneur de 1'Isle Royale le ler janvier 1714. Il occupe ce poste jusqu'en 1720 od
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encourageant, les Acadiens, par une lettre en date du 2
septembre 1713, renoncent a émigrer . 1ls donnent pour

)
)

raison qu'ils ne peuvent accepter d’aller s’établir a 1'Ile
Royale sans une assistance sérieuse de la part des autorités,
attendu que le sol y est de qualité inférieure, en grande
partie boisé, et qu'il ne 8’y trouve pas de paturages naturels
pour la nourriture de leurs bestiaux. Que si cependant o
les oblige de préter serment, ils partiront quand méme
Et ils ajoutaient: « Nous ignorons d’ailleurs de quelle faco
les Anglais entendent nous traiter. 8’ils nous eréent de
embarras a cause de notre religion, ou s'ils moreellent nos
propriétés afin de les partager également entre nous, noun
nous embarquerons immédiatement. »

M. de Costebelle fut trés vexé de cette attitude, et plus
encore peut-étre d’une lettre qu’il avait recue de 1’abbé Gan
lin sur qui il comptait pour favoriser I'exode des Acadiens
vers I’'lle Royale. L’abbé Gaulin avait en effet répondu o
ces termes un pen vifs aux avances du gouverneur: « Il jui
était impossible de se préter 4 ses manceuvres; le secours
que M. de Costebelle promettait ne reposait pas sur des
garanties suffisantes; il ne convenait pas an gouverneur
vouioir se servir de I’influence des missionnaires pour
ner a terme une affaire qui pouvait avoir des résultats
, 6tait bien incertaine

facheux, et dont I'issue, en tout c:
Que si M. de Costebelle ne pouvait donner des gages de la
droiture de ses intentions et fournir aux Acadiens une assi

il fut remplacé par M. de St-Ovide. C’est lui qui fonda Louisbourg. Sa mort

arriva en France en 1767,

e tous les I

12. On avait d’abord compté de transporter dans 1'Ile Roy:
yant pas trouvé de quoi s

qais établis en Aeadie;. .. mais les Francais n'y
dédommager de ce qu'ils possédaient en Acadie...’'’ Charlevoix, op. ¢. T
1V, liv. XX, p. 145,

ome
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tance effective, alors I’abbé Gaulin préférait voir ces der-
niers rester sur leurs terres, avee les Anglais qui font tout
en leur pouvoir pour les empécher de partir . »

Autant, comme nous le montrerons plus loin, le gouver-
nement francais désirait que les Acadiens prissent avantage
du traité d’Utrecht pour se transporter en territoire fran
cais, autant les autorités de Port-Royal y mettaient d’oppo-
sition. Les négociations, entre le gouverneur de Louisbourg
et les Acadiens, ayant été reprises, et des terres sur 1'I'e
Saint-Jean ayant été offertes, ceux-ci s apprétérent a partir.
Mais Vetch entrava leur dessein, sous le prétexte fallacieux
qu'il n’était qu’en sous-ordre a Annapolis et qu’il apparte-
nait an gouverneur en titre de leur accorder ’autorisation
qu'ils sollicitaient. Or le temps s’écoulait. Nicholson ne fut
de retour en Acadie qu’a 1'été de 1714, quand ’année d
erice accordée aux Acadiens pour aller se fixer ailleurs
venait justement d’expirer. Voici des documents qui jettent
un jour singulier sur la conduite des Anglais en cette
alfaire. Ce sont des lettres du major L’Hermitte, second

1%, Le Comte de Pontchartrain ¢éerivit plusieurs lettres officielles & 1’abbé
Gaulin pour I'engager & user de tout son prestige persounel afin de déterminer
les Acadiens & s’¢tablir & 1'Tle Royale. V. Dépéches et ordres du Roi regardant
s colonies. Série B. vol. 35. Mars 20, 1713, fol. 11. — Mars 29, fol. 3214.
S avril, fol. 36. 1 juin, Versailles, fol. 4514 et bien d’autres, L ’extrait que
ous venons de citer est tiré d'une lettre de Costebelle au ministre, en no
vembre 1713, ol le gouverneur rendait compte de 1'échee de sa mission auprés
le 'ubbé Gaulin. Le ministre lui répliqua: ““11 est possible que les mission-
naires en Acadie ne fassent rien pour induire les Acadiens & se porter en
I"lle Royale, mais | important est que les Acadiens quittent 1'Aeadie.”’ Voir
Dépéches, ete., Série B, vol. 36,

Lettre du Ministre & Costebelle en date du
22 mars 1714, Fol, 43414,

Il y est dit aussi que ¢’est |'intention du Koi de ne

pus coneéder de terres sous forme de seigneuries en |'lle Royale.—Cf, Murdoch,
vol. 1, p. 338,

-y
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lieutenant du roi & Louishourg. La premiére est adressée a
Nicholson lui-méme:

« Ayant appris, Monsieur, par plusieurs habitans du
Port-Royal, des Mines et de Beaubassin, que celui qui com
mande & votre absence au Port-Royal (Vetch) leur a fait
défense de sortir, et méme en a refusé la permission a ceur
quilui ont demandé, ce qui fait que les habitants qui seraient
maintenant établis sur les terres du Roi, se trouvent la plu
part hors d’état Je se retirer cette année. .. C’est ce qui m’a
déterminé, Monsieur, suivant l'ordre que le Roy m’en donne,
d’y envoyer M. de la Ronde Denys, & qui j’ai remis en mains
les ordres de la Reine Anne, et conférera avee vous des rai
sons pour lesquelles ils sont détenus. J'espére, Monsieur,
que vous rendrez toute la justice due et que vous n’aurez
d’autre vue que de suivre les volontés de la Reine **. »

La seconde est adressée au conseil de Marine :

« Celui qui commande au Port-Royal a fait défense de
sortir du pays avant I’arrivée de M. Nicholson; de sorte que
tous ceux qui sont venus ici s’étaient échappés. Ils m’ont
représenté, ainsi que M. Gaulin et les Péres de 1’Acadie qui
m’ont tous envoyé des express, qu’il était nécessaire 'y
envoyer un officier pour soutenir leurs droits, les Angiais
ayant défendu aux missionnaires de se méler des affaires
de ces habitans **. »

14. Cité par Casgrain, Pélerinage, ete., p. 50.

Archives de la Marine et des Colonies. Lettre du major L’Hermitte i
Nicholson, Louisbourg, le 11 juillet 1714, — V., Lettres du Ministre & L 'Her
mitte, Versailles, 26 janvier 1714, 28 février, 21 mars, Série B. vol. 36, fol. 419,
fol. 42314, fol. 42814.

15. Cité par Casgrain, id. ibid.

Archives de la Marine. Lettre du major L’Hermitte au Conseil de Varine
Louisbourg, 29 aofit 1714,

Le 28 février 1714, le ministre Pontchartrain avait éerit & L’Hermitte pour
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Ces lettres sont trés claires: le lieutenant-gouverneur
Vetch avait, par ses défenses arbitraires, empéché les Aca-
diens de profiter de la clause du traité d’Utrecht qui leur
donnait un an pour régler la question de leur départ; le
gouverneur de Louisbourg avait été informé de 1’attitude de
Veteh, et il avait communiqué ses renseignements au Roi de
France ; celui-ci avait obtenu de la reine Anne un ordre per-
mettant aux habitants de 1’Acadie de disposer de leurs pro-
priétés en toute liberté, de vendre leurs biens a leur juste
valeur; cet ordre avait été transmis au gouverneur de Louis-
hourg; le major L’Hermitte, qui commandait en cette der-
niére place en 1’absence de M. de Costebelle, avait dépéché a
Port-Royal M. de la Ronde Denys avee une lettre pour Ni-
cholson et la copie authentique de 1’ordre signé par la reine
Anne.

Done, M. de la Ronde, & qui on avait adjoint M. de Pen-
sens, arriva a Port-Royal ve

le 20 juillet, avee la mission
de remettre a Nicholson les ordres trés préecis que le roi de
France tenait de la reine Anne. Nicholson leur fit un accueil
superbe, il prit connaissance des ordres dont ils étaient por-
teurs et promit de laisser partir les Acadiens dans le cours
de "année, si telle était leur intention. Il permit méme aux
délégués de convoquer les habitants en assemblée afin de
s'assurer de leur volonté, Ceux-ci réitérérent unanimement
leur ferme détermination d’évacuer le pays'. Nicholson

lui faire savoir que, d’aprds des rapports dignes de foi, il avait appris que ‘‘les
Acadiens étaient maltraités par les Anglais, et pour le prier de faire tout son
possible pour attirer ces pauvres gens & 1'Tle Royale’’,

16. Le gouverneur de la Nouvelle-Ecosse, P. Mascarene, éerivant & Shirley,
gouverneur du Massachusetts, le 6 avril 1748, lui disait: ‘* En 1714, M., Nichol
son revint iei en qualité de gouverneur et de commandant-en-chef de la Pro-
Viuce, et exposa aux habitants les stipulations du traité d’Utrecht, lesquelles
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parut d’abord convenir de tout, mais, sous prétexte d’en
référer a la reine, il finit par tout refuser. Il fallait vrai-
ment que cet homme eit une dose peu commune d’effron
terie pour passer outre aux ordres formels de sa Souve
raine. Or, nous avons la preuve qu’il ne craignit pas de le
faire et de violer ouvertement les obligations de son mandat.
Cette preuve est contenue dans le document que voici et qui
est le compte-rendu officiel de la mission remplie par de la
Ronde et Pensens :

« En 1714, les sieurs de la Ronde et Pensens, capitaines,
furent envoyés a 1’Acadie pour obtenir de M. de Nicholson
une liberté pour les Acadiens de se retirer avee leurs bes
tiaux et leurs grains a I’Ile Royale. M. de Nicholson permit
i ces officiers de faire assembler les habitants pour savoir
leurs intentions. Ils déclarérent tous qu’ils voulaient re
tourner a leur légitime souverain, Il fut demandé a M.
Nicholson que conformément a 1’article quatorze du traité
de paix, ces habitants eussent I’espace d’une année pour
rester sur leurs biens sans empéchement ; qu’il leur fat per
mis, pendant ce temps, de transporter leurs grains et leurs
pestiaux, de construire des biatiments pour le transport de
leurs effets et de recevoir de France des agrés et des appa
raux pour ceux qui seroient batis. Ces deux articles furent
renvoyés a la décision de la Reine. On demanda encore qu’il
leur fut permis de vendre leurs habitations ou de laisser
procuration. Il fut répondu a cet article remis a la Reine, de
plus renvoyé a sa lettre qui doit en étre un siir garant. M.

les laissait libres de garder leurs biens, ou d’en disposer & leur gré s’ils préfé
raient quitter le pays dans l’espace de l’année. Tous, comme un seul homme,
choisirent cette dernidre alternative. They, to a man, chose the last..."" —
N. 8. doc. p. 158,
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de Nicholson promit, en outre, une prompte expédition de
tous ces articles. .. mais depuis ce temps on n'a eu aucune
réponse sur ce sujet'’.»

Ce document officiel est confirmé par plusieurs autres,
dont nous ne donnerons que le suivant, parce qu’il renferme
d’autres faits importants. C’est un rapport de M. de Coste-
belle au ministre, & la date du 29 aoiit 1714, c’est-a-dire
immédiatement aprés le retour de MM. de la Ronde et de
Pensens :

« Le 13 juillet, je fis partir M. de la Ronde Denys pour le
Port-Royal, dans un bateau de 1’Acadie que j’avais frété.
J’envoie & Votre Grandeur la copie de la lettre que j’ai
éerite & M. de Nicholson, et des instructions que j’ai données
a M. de la Ronde. Je lui ay remis les ordres de la Reine en
anglais et en francais. M. Gaulin s’embarqua avec lui, et
plusieurs Acadiens qui étaient ici. J’ai eru, Monseigneur,
de ne pas rendre un plus grand service au Roy que d’aider
it ces habitans & sortir d'un abime ot ils vont tomber.

«Votre Grandeur me dit qu’elle envoyt pour eux les
agreés que j'avais demandés; mais ils viendront tard; avant
qu’on les leur ait fait tenir la saison sera bien avancée. Ils
avaient écrit @ Boston pour en avoir; M. de Nicholson l'a

17. Conseil de Marine, 28 mars 1716. Cité par Casgrain, p. 49. Nous tenons
i faire remarquer que Richard n’emprunte pas seulement & Casgrain, qui les
a pris directement aux archives, les documents ci-dessus, mais encore suit de
prés le récit de 1’auteur sur la question présente. Quant & ce référé a la Reine
invoqué par Nicholson, en réponse aux demandes si légitimes des délégués,
¢'était de sa part pure chinoi.rie. Les ordres de la Reine étaient formels,
explicites. Qu’avait-il besoin de vouloir lui soumettre une requéte qu’elle avait
prévue et exaucée positivement? Le 22 mars 1714, Pontchartrain avait en effet
ferit & L'Hermitte: ‘‘Vous verrez par la triple copie de 1’ordre regu de la
reine d'Angleterre que les habitants de 1’Acadie ont le privildge de vendre tout
e qu'ils possddent.’’ — Cela n’était-il pas suffisant pour convainere tout homme
de bonne foi? — Arch. de la Mar. Série B. fin du vol 36, fol. 44414,
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défendu, méme a fait arréter leurs bateauw et chaloupes
qu’ils avaient batis. Ils m’ont paru étre dans le sentiment
de ne pas sortir qu’ils n’aient vu la décision de M. de Nichol
son. Il est constant qu’il fera tout ce qu’il pourra pour les
retenir; ils ont méme déja tenu deux fois conseil pour qnit
ter le Port-Royal. . .; ¢’est en partie ce qui m’a détermi

y envoyer, d’autant plus que les Anglais les ont mis hors
d’état de pouvoir subsister, s’ils ne recueillent pas leurs
récoltes en achetant leur blé ** »

Nicholson, qui venait d’arriver d’Angleterre, n’avait pro
bablement pas eu le temps de réfléchir aux conséquences
facheuses qu’entrainait pour le pays le départ des Aca
diens. Aussi, aprés avoir pris connaissance des ordres de
sa Souveraine, promit-il d’abord d’y obtempérer, et de ne
pas s’opposer au veen si légitime des habitants. Mais, bien
tot mis au courant par ses officiers des résultats qu’aurait
pour la Province 'exode en masse des colons francais, il
s’avisa, pour gagner du temps, de référer la question i la
Reine. Le subterfuge était absurde et grossier. Pourquoi
proposer de référer a la Reine ce que celle-ci lui ordonnait
de faire? Pourquoi remettre encore a sa décision les clauses
formelles et limpides d’un traité qu’elle avait somm¢ le
gouverneur d’exécuter?

Par malheur pour les Acadiens, la Reine Anne mourut le
17 aoit 1714 Sans quoi, nous pouvons croire qu’en dépit des
conséquences, elle eut tenu & honneur de faire respecter ses
engagements. De nombreuses communications furent alors
adressées aux Lords of Trade, pour leur représenter les
graves inconvénients qui allaient découler du départ des

18. Casgrain, loc. cit.
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Acadiens, si I'on ne se hatait pas de I’empécher. Et c’est
ainsi que les questions, soi-disant référées a I’antorité royale
par Nicholson, ne furent jamais résolues ni dans un sens ni
dans un autre; pendant longtemps on tint les Acadiens sous
'impression que ces questions étaient toujours a l’étude,
quand il était parfaitement entendu que 1’on mettait tous les
obstacles possibles & leur départ. Pleins de naive confiance,
persuadés que la justice fait le droit, que les traités étaient
choses sacrées, que I’honneur est la force et ’appui des
gouvernements, les Acadiens attendirent, mais en vain, une
réponse qu’on leur disait étre sous considération. Ils étaient
si certains d’avoir gain de cause et de pouvoir quitter le
pays dans le cours de 1’été suivant (1715), que, le printemps
venu, un grand nombre n’ensemencérent méme pas leurs
terres.

M. de Costebelle, dans une lettre au Ministre, & la date
du 9 septembre 1715, marque « qu’on I’a assuré que les habi-
tants francois des Mines n’ont point ensemencé leurs terres
en 1715, qu’ils avaient des grains pour vivre deux ans, et
qu’ils restaient disposés & une entiére évacuation lorsqu’ils
auraient des batiments pour les transporter a 1'Isle-Royale
avec leurs familles et leurs effets ' »,

Et voici d’autres documents provenant de la méme
source :

« Le Pére Dominique (de la Marche) lui a présenté (a M.
de Costebelle) un mémoire par lequel il parait que les
peuples de 1’Acadie étaient déterminés a tout abandonner
pour sortir de la domination des Anglois; que la plupart
méme n’avoient pas voulu ensemencer leurs terres dans

19. Consed de Marine, 28 mars 1716, Cité par Casgran,
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I’espérance qu’on les retireroit au printemps. Que plusieurs
avaient construit des bateaux pour le transport de leurs
familles et de leurs effets; qu’il y en avait dix préts a navi
guer dés qu’on leur aurait envoyé les agrés *

M. Bégon *', par sa lettre du 25 septembre 1715, marque
«que le Pére Justinien (Durand), missionnaire récollet au
Port-Royal, lui a marqué que tous les habitants francois de
I’Acadie ont pris la résolution d’aller s’établir a 1'Isle
Royale, & quoi une Lettre Pastorale de M. I’'Evéque de
Québec ** a beaucoup contribué. .. Les Anglois font tout ce
qu’ils peuvent pour retenir les Frangois, non seulement en

cee?

20, Conseil de Marine, 28 mars 1716,

Archives du Canada, 1le Royale, 1712-16. M. de Costebelle, gouverneur, Séric
F. vol. 133-A, p. 409. Mémoire & Messieurs de Costebelle,.. et de Soubras.
Fait & Louisbourg, ce 7 septembre 1715, Signé: Jean Dominique de la Marche
ete.

21. Michel Bégon, huitiéme Intendant de la Nouvelle-France, était parent ¢
M. de Pontchartrain, Il avait été nommé intendant en 1710, mais il ne put s
rendre & Québec avant le mois de septembre 1712, 11 posa en 1720 la premiire
pierre des fortifications du Cap Diamant; en 1724, il accorda & M. de Lau
nonville le privilige de tenir les postes pendant vingt ans, entre Québe
et Montréal ; et lui imposa en méme temps un tarif gradué sur les dis
tances : ce fut la premidre institution postale du pays ; c¢’était un homme in
tégre et un collectionneur. Il fut remplacé en 1726 par M. Dupuy. Avant s
nomination comme intendant, Bégon avait été inspecteur général de marine
et ordonnateur au département de Rochefort. Sa femme était une seur de M
de Beauharnais, qui avait été intendant, et du marquis de Beauharnais qui fut
plus tard gouverneur-général. En janvier 1713, du 5 au 6, un violent incendi
détruisit de fond en comble le palais de 1'Intendance, dans lequel M. Bégon et
sa famille venaient & peine de s’installer. La lettre citée ici se trouve au
Conseil de Marine du 28 mars 1716, — Bégon a été 1’objet de bien des cri
tiques de la part de ses administrés,

22. Mgr Jean-Baptiste de la Croiz Chevriéres de Saint-Valli-r, né & Grenoble
en 1653; sacré évéque de Québec en 1688, en remplacement de Mgr de Laval,
dont il était le vieaire-général depuis 1685. I1 fonda en 1693 1'Hépital Général
de Québec, ot il mourut dans la nuit du 25 au 26 décembre 1727,



jieurs
leurs
navi

arque
let au
ois de
l'lﬁll‘
ne de
ut ce
mt en

r. Série
1bras.
Marche

wrent e
: put s
yremicre
de La
Quéhe
les dis
mme in
want s
maring
rde M
qui fut
ineendi
Jégon et
ouve au

des eri

Frenoble
e Laval

Général

[ 137 ]

les méno geant, mais aussi en leur refusant les choses néces-
saires pour leur passage et leur faisant entendre qu’ils ne
Jeur permettront pas de disposer de leurs immeubles ni
de leurs bestiaux, qu’on leur donnera seulement quelques
vivres »,

« Par sa lettre du 6 novembre 1715, il (M. de Costebelle)
marque qu'il a parlé au sieur Capon, envoyé du gouverneur
de Port-Royal, de la maniére dure et injuste avee laquelle
le général Nicholson avait traité les habitants frangois de
I’Acadie, contraire en tout aux ordres qu’il avait recus de
la feue reine d’Angleterre, et a la parole qu’il avait donnée
aux sieurs de la Ronde et Pensens. Cet envoyé a convenu
que la conduite de ce général n’avait été approuvée d’aucun
officier de sa maison; mais que le gouverneur général ne
pouvait rien changer sans de nouveaux ordres du roy d’An-
gleterre, ainsi tous les autres différents mouvements sont
suspendus pour la libre évacuation des habitants jusqu’a
une plus ample décision des deux couronnes *, »

Des documents que nous avons produits, et qui sont tous
de nature officielle, d’autres piéces encore que nous avons
eues sous les yeux, il ressort, de facon éclatante : — que, dés
"automne de 1713, quelques mois seulement aprés la signa-
ture de la paix, les Acadiens signifiérent au lieutenant-gou-
verneur Vetch leur intention de quitter le pays; que, dés ce
moment, ils se préparaient & partir, mais qu’ils en furent
empéchés par ce dernier, sous le prétexte qu’il leur fallait
attendre 1’arrivée de Nicholson; que celui-ci, sans égard
pour les clauses du traité et pour les ordres formels de la
Reine, & lui transmis par M. de la Ronde, sans autre motif
que de gagner du temps et de frustrer les Acadiens des

23. Conseil de Marine, 27 mars 1716, Casgrain, loc. cit.
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droits qui leur avaient été assurés, référa leurs légitimes
demandes & Sa Souveraine ; que, subséquemment, apres
avoir refusé aux Acadiens de les transporter sur des vais
seaux anglais, on refusa également 1’entrée des vaiseaux
francais dans les ports de 1’Acadie; que la détermination
des Acadiens de quitter le pays était telle qu’ils se construi
sirent eux-mémes des bateaux; que, voulant se procurer a
Louisbourg des apparaux pour les gréer, permission leur
en fut refusée; qu’ayant voulu s’adresser & Boston pour le
méme objet, on le leur défendit également, et que de plus on
s’empara de leurs bateaux.

Rien de ce qui précéde ne se trouve an volume des Ar
chives: il est possible que le compilateur n’ait pas eun quel
ques-uns des documents en question. Et alors, quelle que soit
I'importance des faits qui y sont allégués, 1’on ne saurait le
blamer de ce chef. La mission que lui avait confiée la Légis
lature de la Nouvelle-Ecosse lui imposait en effet la tiche
de collectionner les matériaux qui pouvaient se trouver i
Halifax, & Londres et a Québec: & cela se bornait son role.

Pourtant, parmi les piéces que nous avons soumises, il y
a une lettre de Costebelle a Nicholson, accompagnant les
ordres de la Reine dont de la Ronde était porteur et que
celui-ci remit au gouverneur. Il y a aussi le compte rendu
que MM. de la Ronde et de Pensens firent de leur mission a
ce sujet: tout cela devait se trouver dans les Archives d
Halifax, et cependant il n’en est pas soufflé mot dans la
compilation. Et pourquoi? Est-ce que ces piéces, par hasard,
auraient été jugées insignifiantes —Akins n’ignorait cepen
dant pas les empéchements qui furent mis au départ des
Acadiens; comme on le verra, il avait pris foreément con-

naissance de documents se rapportant a cette question, la-
quelle ne laissait pas de lui causer un certain malaise. Ains:,
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i la page 265 de son livre, quand il en est rendu déja a pro-
duire les piéces qui ont trait a la déportation de 1755, il met
en note ce qui suit: « Le gouverneur Nicholson vint & Anna-
polis en 1714, et soumit alors aux Acadiens les termes qui
avaient été convenus a leur sujet, & savoir: qu’ils pouvaient
garder leurs terres a la condition de devenir sujets de la
(louronne Britannique, ou disposer de leurs propriétés et
quitter le pays, a leur choix, dans ’espace d’un an. Ils choi-
sirent unanimement la derniére alternative et se prépa-
rérent a évacuer le pays; mais les vaisseaux que l'on avait
promis de leur envoyer du Cap Breton pour opérer leur
émigration n’étant pas venus, ils se trouvérent forcés de
demeurer ow ils étaient. Ils continuérent cependant de refu-
ser & préter le serment, alléguant qu’ils avaient été retenus
contre leur désir, ce qui, dit le gouverneur Masecarene dans
une lettre & Shirley, datée d’Annapolis, le 6 avril 1748,
« n'était vrai qu’en partie, puisque le gouverneur Nicholson
«avait déclaré qu’ils ne pouvaient pas étre transférés par
« le moyen de vaisseaux anglais, et que les Francais du Cap
« Breton pouvaient venir et les prendre & bord de leurs
« propres navires, ce que ces derniers ne voulurent pas
« faire »; antrement il est probable que la plupart d’entre
eux se fussent retirés a 1'Ile Royale ou i 1’lle St-Jean. »
Tout n’est pas exact dans ce qui précéde, bien loin de la.
Il n’y a de vrai que ce qui concerne I’arrivée de Nicholson
et la détermination des Acadiens de quitter le pays. Kt
aussi, sans doute a son insu, le compilateur confirme par
une preuve nouvelle, I'infamie déja signalée dans les docu-
ments que nous avons publiés plus haut. En effet, si nous
comprenons bien sa pensée, les Acadiens n’avaient pas eu
le privilege que leur assurait le traité, ¢’est-a-dire de pou-
voir, advenant leur départ, emporter avec eux leurs effets
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ni emmener leurs bestiaux, ete.; on les avait seulement lais-
sés libres d’en disposer par la vente. Or, comme ils étaient
les seuls habitants du pays, & qui done auraient-ils vendu
ces choses? Dans ces conditions, dire qu’on leur permettait
d’en disposer n'était qu’un vain mot et une fourberie. Cela
équivalait & une spoliation de la part de 1’autorité, Et quand
Akins ajoute que «les Francais ne partirent pas parce
qu'on ne leur envoya pas, du Cap Breton, les vaisseaux qui
leur avaient été promis », ne fausse-t-il pas outrageusement
la vérité ! La question méme de leur départ ayant été référée
a la Reine par Nicholson, celui-ci n’avait done pas convenu
que les Francais du Cap Breton viendraient prendre les
Acadiens dans leurs propres vaisseaux. Ce renvoi a la
Reine fut si peu une fiction que, le 7 novembre 1714, M. de
Pontchartrain, ministre de la Marine, faisait tenir & Mon-
sieur d’Iberville, ministre de France i Londres, copie du
compte rendu de la mission de MM. de la Ronde et de Pen-
sens a Port-Royal, avec instruction de presser la solution
des questions référées par Nicholson a 1’autorité royale.
Quelques jours aprés, le 15 novembre 1714, Lord Towns
hend, secrétaire d'Etat, soumettait ces questions au Board
of Trade*.

24, Cf. N. 8. doe. Halifax, 1869, pp. 4.5. — La lettre suivante de Pontchar
train & de Costebelle et de Soubras jette un plein jour sur la question qui nous
occupe: ‘‘J'ai appris avec beaucoup de surprise la manidre dure et injuste
avec laquelle le général Nicholson a traité les habitants de 1’Acadie, et aussi
1'opposition qu’il a faite au déménagement de leurs effets et de leurs instru
ments et & la vente de leurs biens, ce qui était contraire non seulement aux
ordres qu'il avait recus de la feue reine d'Angleterre, mais encore A la con
vention qui avait été passée entre lui et MM, de la Ronde et de Pensens. J'ui
éerit la-dessus & M. d’'Iberville, & Londres, de fagon qu’il puisse porter des
plaintes énergiques devant le Roi d’Angleterre. Je vous en ferai savoir le
résultat. Entre temps, il est urgent que vous fassiez tout votre possible pour
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D’ailleurs, peut-on supposer raisonnablement que les
Frangais, qui avaient tout intérét i ce que cette transmigra-
tion eut lieu, eussent négligé d’envoyer des vaisseaux a
cette fin? Les documents officiels de I’époque, tels que le
compte rendu de tous les points discutés entre de la Ronde
et de Pensens d’un c6té, et Nicholson de I’antre, et aussi le
rapport au gouverneur de Louisbourg, et le rapport de
celui-ci au gouvernement francais, en parleraient. Dans le
cas méme on il serait vrai que les Francais n’cussent pas
voulu ou eussent été empéchés de fournir des bateaux de
transport, comme les Acadiens s’en étaient construits eux-
mémes, pourquoi leur a-t-on refusé de s’en servir? Et pour
quelle raison leur fut-il interdit de se procurer des appa-
raux & Louisbourg et méme a Boston?

L’opinion émise par Akins est si absurde qu’elle porte
en soi sa réfutation. Comme personne avant lui ne s’était
avisé d’énoncer une pareille sottise, I’'on ne peut s’attendre
a trouver nulle part de discussion qui la contredise direc

induire le gouverneur anglais A traiter ces colons avee justice et impartialité,
Comme M. Nicholson a été rappelé et que M. Vetch lui succdde, je crains que
ce dernier ne soit pas mieux disposé, car il a Jdéjd donné des preuves, quand 1l
était en Acadie, de mauvaise volonté et de haine & leur égard. 11 est nécessnire
que vous me teniez informé de tout ce qui se passera & leur sujet, Je reconnais

avee vous que, dans 1’'état des choses, la meilleare solution serait d'envoyer
directement un vaisseau du Roi en Acadie pour en tirer les colons, 8i l'infor
mation que vous m'avez fait parvenir sur ce point par le Sieur de la Ronde me
fut arrivée plus tot, des mesures auraient pu étre prises & temps pour effectuer
ce plan; mais la permission que Sa Majesté a chargé M. d'Iberville de solliciter
de 1’Angleterre, ne sera pas, j'ai peur, trds vite accordée, et nous la recevrons
probablement trop tard pour qu’un navire puisse étre dépéché cette année-ci.
Dans ces circonstancees, voyez ce que vous pourrez faire vous-mémes, en vous
servant de In frégate Le Samslack et du vaisseau marchand La Charente
que Sa Majesté dirige sur Port-Royal, tichant d’agir en conformité avee les
vues du gouverneur... Sa Majesté aurait trés bien pu se déeider 4 envoyer un
vaisseau directement en Acadie, mais Elle a pensé qu’il valait mieux en deman-
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tement et qui en fasse justice. Cependant voici deux docu-
ments anciens ol la prétention du peu honnéte compilatenr
a été confondue & ’avance. Le premier est une délibération
du Conseil de Marine touchant un rapport fait par le Pére
Dominique de la Marche sur la situation présente des
Acadiens. Nous nous contenterons d’en donner ’extrait
suivant: « Le refus absolu qu’ont toujours fait les gouver
neurs anglais de souffrir que les vaisseaux méme du roi
vinssent & 1’Acadie pour transporter ceux qui étaient de
bonne volonté, ou i préter des agrés pour les biatiments
qu’ils avaient construits et qu’ils ont été obligés de vendre
aux Anglais, la défense qui leur a été faite depuis de trans
porter avee eux aucuns bestianx ni provisions de grains, la
douleur d’abandonner leurs biens, héritage de leurs péres,
leur travail et eelui de leurs enfants, sans ancun rembourse
ment ni dédommagements. Toutes ces infractions sont les
motifs principaux de I'inaction dans laquelle ils sont demen
rés. . Qu’il n’avait pas tenu i enx qu’ils ne se fussent reti
rés en 1714, mais que la porte leur avait été fermée par le
refus du général Nicholson, qu’ils étaient dans la méme
résolution et préts a se retirer sur les terres de la domina
tion de France, mais qu'il fallait qu’on leur fit raison s
la convention mutuelle entre les deux couronnes, ce qu'ils
ne pouvaient espérer par le refus actuel qu’on leur faisait
de transporter pour leur vie et la subsistance de leurs [a

der la permission & 1'Angleterre, vu qu’il n'était pas certain que le vaissean

pourrait entrer dans le po-t sans sauf-conduit...’’

(A. C. Lettre de Pontchartrain @ MM. de Costebelle et de Soubras, datée
Versailles le 4 juin 1714, Aux Archives de la Marine, 8érie B. Fin du vol
fol. 226, 23 pages.) (Dans le Rapport des Areh. du Canada pour 1899, Suppl
ment, p. 499-500.)
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milles les grains suffisants pour leur nourriture, et leurs
bestiaux *. .. »

Le second est une lettre de M. St-Ovide de Brouillan,
gouverneur de Louisbourg, au gouverneur d’Annapolis, Ri
chard Phillipps, en date du 8 juin 1720: « L’inaction dans
laguelle ces peuples sont restez jusqu’a présent ne peat ni
ne doit leur estre imputé a erime tant par rapport au deffaut
des Secours essentiels & leur transmigration que par les
obstacles que les gouverneurs généraux et particuliers qui
vous ont precedé y ont mis. Je ne puis non plus me dispen
ser Monsieur de vous exposer que les deux clauses de vostre
Proclamation qui concernent le terme, et les circonstances
de leur Evacuation me paroissent peu conformes aux assu
rances de bienveillance qu’ils aunaient de la part de la Cour
(d’Angleterre surtout apreés un Traitté et une Convention de
bonne foy entre la feu Reyne Anne et le Roy Louis Quatorze
de gloriense mémoire Traitté qui a été exéeuté en Entier de
la part de la France et en partie de la part de I’Angleterre.
Vous n’ignorez pas Monsieur que par cette convention Le
sort des Habitants de I’ Acadie étoit et deuoit étre le méme
que celuy des habitans de Plaisance. On ne peut rien adjon
ter & la gracieuseté et i la bonne Foy avee laquelle cest
Traittée cette Evacuation et j'auray I'honneur de vous re

25. Arch. du min. de la Marine et des Colonies, ', G, année 1719, vol. 4. Fol.
06, Délibérations du Conseil. Fait et arrété le 23¢ may 1719, Ce document
porte en marge les notes suivantes: ‘‘ Porter & Mgr le Régent. Le Conseil croit
que suivant les représentations du Pére Dominique de la Marche, il convient
d’envoyer un nouveau missionnaire (’augmentation A la cote de I'Acadie en
réglant avee le Pére de la Marche ce qu’il faudra pour ce missionnaire.’’
L. B. L M4

** Décision de 8. A, R, approuvé 'avis du Conseil,’’ L.B L Md

Cf. Doe. sur 1'Acadie, publ, pur le Can.-Fr. Tome 1, p. 193,
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presenter que rien ne pourroit estre de plus dur que 1'Extre-
mité ou pour mieux dire I’Impossibilité a laquelle se trouve
roient réduits ces pauvres Peuples Si vous ne vouliez vous
relacher en rien du temps que vous leurs accordez et de la
maniére dont vous Exigez leur sortie *,,.»

Si le compilateur pouvait alléguer qu’il ne connaissait
pas la plupart des documents qui ont été cités plus haut,
lesquels n’étaient ni aux archives de Halifax, ni a celles de
Londres ou de Québee, ignorait-il d’autre part ceux que
nous allons maintenant offrir i nos lecteurs? Voiei d’abord
une lettre de Veteh au Bureau de Commerce (Board of
Trade) de Londres:

« Le 9 mars 1715.
« Milords,

«Je erois de mon devoir, en considération du bien public,
d’exposer & vos Seigneuries la situation qui régne en Nou
velle-Ecosse : les habitants francais ont été en quelque sorte
obligés de quitter le pays i cause du traitement que leur a
infligé le gouverneur Nicholson, ainsi que Vos Seigneuries
pourront le constater par le témoignage de quelques per
sonnes récemment arrivées de cette provinee, et auquel jo
me permets de les renvoyer. J’ose done suggérer i Vos Sei
gneuries d’expédier au plus tét des ordres pour empécher
cette émigration des habitants francais, avee leurs bestiaux
et leurs effets, vers le Cap Breton: car pareil événement
aurait pour effet de dépouiller et de ruiner la Nouvelle

26, Public Record Office. Col. Records, Nova Scotia, vol. 111, Endorsed
Nova Scotia. Letter from Mr. St. Ovide, Governor of Cape Breton to col
Philipps . Dated 8th of June 1720, — Cf. Doc. sur I'Acadie, pidee XXIX, Tome
I, p. 126, — Arch. de la Marine, vol. 111, fol. 180

Cf, Haliburton, loe, eit. Tome 1, . 111, p. 94, ad calcem,
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Ecosse et ferait immdédiatement du Cap Breton une colonie
populeuse et riche, résultat que la France, de loin, serait
incapable d’obtenir par plusieurs années de travaux et de
grandes dépenses, comme j’ai eu 1’honneur de le faire re-
marquer & Vos Seigneuries dans une communication préa-
lable et ol cette question était traitée avee plus d’am
pleur *. .. »

1.’on se souvient que, d’aprés Akins, Nicholson, a la fin de
juillet 1714, aurait donné un an aux Acadiens pour quitter
le pays. Or, la lettre ci-haut est du 9 mars 1715, ¢’est-a-dire
neuf mois aprés la permission accordée par le gouverneur,
on mieux, la promesse qu’il avait faite aux habitants de les
laisser partir librement. Cette promesse n’avait done pas
encore été exéeutée, puisque Vetch suppliait le Board of
I'rade d’envoyer des ordres pour empécher leur départ:
speedy order to prevent the Inhabitants removal. Kt Veteh
ne faisait que répéter ici ce qu’il avait déja dit dans une
lettre du 24 novembre précédent, laquelle se trouve bien,
par exemple, a la page cing de la compilation,

Les lettres suivantes éelaireront d’un jour nouvean la
sitnation:

Le colonel Sam. Veteh an Bureau de Commerce.

« Londres, 2 septembre 1715,

«...M. Nicholson ayant tout fait pour empécher les
habitants de se livrer it aucun commerce et ayant ordonné

27, Public Ree. Office. Col. Records, N. 8. vol. 1, Do
Xt

septembre o octobre pi
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qu’on leur tienne fermées les portes du Fort, de jour et de
nuit, de facon qu’ils ne puissent avoir ancun rapport avee
la garnison, ayant en plus, par Proclamation, défendu qu’'ils
entretiennent des relations avee les indigénes, comme ils
en avaient toujours en ’habitude pour la traite des pell
teries, cela a eu pour effet de détourner les Acadiens ¢
prolonger leur séjour dans la Provinee. Aussi se sont-ils
construits un grand nombre de petits vaisseaux pour s
transporter, avee leurs effets, au Cap Breton: chose que
les officiers francais avaient toujours demandée et qu'ils

'8

avaient méme menacé de faire *, . . »

Vetch se garde bien de mentionner les raisons qui emjp
chérent les Acadiens d’utiliser les nombreux bateaux qu'ils
8'étaient construits: on les devinerait facilement, méme s
des documents authentiques ne les signalaient pas.

Samuel Veteh au Bureau de Commerce,
« Londres, le 21 février 1716

«...Quant aux habitants francais de cette Provinee,
d’aprés ce que je sais, bien peu ont émigré, encore que les
tracasseries auxquelles ils ont été en butte eussent di les
porter & s’en aller. Je ne doute pas qu'ils ne fussent lien
reux de pouvoir continuer i demeurer sur leurs terres,
(dont quelques-unes sont d’une étendue considérable,) i la
condition de trouver protection et encouragement de la part
de la Couronne. Du reste, comme un pays sans hahitants
ne compte plus, le départ des Acadiens, avee leurs bestiauy,
pour le Cap Breton, serait une source de richesse pour cette

28, Public Record Office. Col, Records, N. 8. vol, 2, — Doe. sur ' Acadw
pidee XVIIL
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colonie nouvelle, en méme temps qu’il entrainerait la ruine
de la Nouvelle-Ecosse, & moins que des colons anglais ne
vinssent les remplacer, ce qui prendrait plusieurs années.
11 est done tout a fait 4 ’avantage de la Couronne que les
Acadiens restent dans cette provinee avee tous leurs tron
peaux

Le Major Caulfield au Col. Vetch.
« Annapolis Royale, le 2 novembre 1715,
Monsieur,

« L’arrivée du transport chargé de provisions m’a pio
euré le plaisir de recevoir votre lettre. Je ne ressens que
trop I'inconcevable malice de Nicholson. Si ses desseins
cussent été exéentés, je suis persuadé qu’il ne resterait plus
nn seul habitant dans tout le pays, et pas méme de garnison.
Je me rappelle en effet son étrange déclaration aux Aeca
diens et ensuite aux soldats: ne dit-il pas i ces derniers que
les Francais étaient tous des rebelles et qu'ils méritaient
qu'on allat leur couper la gorge dans leurs propres mai
sons? Ne nous fit-il pas défense expresse d’avoir avee eux
aucune espece de rapports? Ne nous obligeit-il pas i garder
[ermées les portes de la garnison? It cependant il n’était
pas sans se rendre compte que nous ne pourrions pas sub
sister pendant I’hiver qui approchait sans 'aide des habi
tants, qu’il n’y avait pas pour nous d’autre moyen de
vivre qu’en nous adressant & enx. .. Si I'on dressait un bilan
exaet de toute son administration, il serait bien difficile

20, P, R, 0. Col. Ree. N. 8. vol 2, — Doe. sur I'A.,, p. XX,
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d’établir qu'une seule des mesures qu’il a prises ait été §

I’avantage de la garnison ou de la colonie ., .
Lettre de M. Adams au capitaine Steele ™
« Annapolis Royale, le 17 janvier 1715.

Nous espérions qu’a son arrivée, le général Nicholson
paierait la garnison et mettrait la place sur un bon pied
Mais ¢’est tout le contraire qui a eu lieu. Il nous a jetés dans
le plus grand embarras, il a démantibulé les forts, chassd le-
Acadiens, et envoyé au loin autant d’Anglais qu’il a pu, ¢n
sorte que la place est maintenant dans un bien triste état.

« Kn somme, s'il avait re¢u le mandat de conduire le payvs
i la ruine, il ne s’y fut pas pris autrement: tout le temp
qu'il a passé ici, il I’a consacré & poursuivre le gouverneu
Veteh de son implacable méchanceté, Vreaiment, durant les
deux mois qu’a duré son séjour, il a davantage nui aux inté
rets anglais que Veteh n'eut pu faire pendant toute sa vie,
quand méme ce dernier eut été aussi vilain que Nicholson
le donnait & entendre. .. Nicholson avait la manie de hla
phémer contre Veteh et ses amis... A Annapolis, il 0’y a
personne (si j’en exeepte deux), qui ne déteste et n’abhorr

son nom * »

Nous avons dégalement du eapitaine Armstrong, «ui
devint plus tard lientenant-gouverneur de la Provinee, une
lettre dont la teneur confirme et corrobore les témoign:

contenus dans les précédentes,

30 P. R. 0. Col. Records. N. 8. vol, 2. — Doe. sur I'Acadie, p. XVII

31, Adams fut administrateur de la Provinee en 1739, Le capitaine St
risidait & Boston,
42, P. R, 0. Col, Ree., N. 8. vol 1. — Doc. sur I"Acadie, p. XII. La lett

porte ln suseription: ‘“relating to col. Nicholson's mishehaviour there,"’
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Il est évident, d’aprés ces piéees, qu'une vive animosité
régnait entre Nicholson et Veteh, et nous savons de source
certaine que cette animosité avait pour cause la convoitise.
Veteh, de Londres ot il se trouvait, cherchait a supplanter
Nicholson, en s’appuyant sur les rapports des princi
paunx officiers d’Annapolis, rapports qu’il transmettait aux
membres du Bureau de Commerce, Kt en méme temps il
s'efforcait de démontrer a ceux-ci qu’il comprenait mieunx
que le gouverneur les véritables intéréts du pays et qu’il
était I’homme nécessaire dans les circonstances.

Il serait
curieux de connaitre quelles répons

Nicholson oppo-

sait & de pareilles accusations, car il n’a pas subi de
tels assauts sans y riposter d'une facon qui a di étre fort
dommageable & la réputation de son concurrent; et les argu-
ments ne pouvaient lui manquer, puisque Vetch, en 1706,
avait en i subir un proceés devant la Législature de Massa
chusetts, et qu’il fut condamné & payer une amende de deux
cents livres sterling pour avoir procuré aux Francais des
munitions de guerre, for having supplied the French with
ammunition and stores of war *,

A juger de la querelle entre Nicholson et Veteh par ses

43, ““On returning to Boston, Vetch was arrested, committed to prison on a
charge of trading with the French and Indians, enemies to the Government,
and fined £200, '* — Journal of the voyage of the Sloop ** Mary ', p. XIX,
cité dans International Review, nov. 1881, p. 468, au cours d’un article sur
Veteh, et intitulé ““An Acadian governor'’, par James Grant Wilson. Le
journol auquel est empruntée la citation avait été tenu par un membre de
V'équipage du Sloop, John Maher. Le Sloop ‘‘Mary’’, aux ordres de Veteh,
faisait de la contrebande: en échange d'armes et de munitions, il rapportait
des boissons, ete., que le maitre vendait & grands profits & New-York. Mais
les officiers du gouvernement découvrirent la fraude. — Veteh, qui était né A
Edinburg, le 9 dée. 1668, mourut en Angleterre, le 30 avril 1732, emprisonné
pour dettes, — Cf, Dict. of Nat, Biogr. vol, XX, New-York, 1009, art. Vetch.
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résultats, elle ne fut favorable ni & ’un ni & ’autre: tous
deux succombérent dans une commune défaite; pour cha
cun, la carriére des honneurs sembla se terminer la. Veteh
n’obtint rien, et Nicholson perdit sa position deux années
aprés. Comme il arrive souvent dans ces sortes d’affaires,
les deux rivaux avaient surtout réussi a prouver qu'ils
étaient 1'un et D’autre indignes de la confiance publique
Leurs différends ont eu du moins cet avantage de nous
éelairer sur leur caractére et leur condnite et de nous mon
trer en quelles tristes mains était tombée 1’administration
de la colonie. Pour ce qui regarde Nicholson, en particulier,
comment ne pas estimer qu’il avait dia donner de réels
sujets de plaintes, quand on le voit condamné par trois
personnages qui furent successivement lieutenants-gouver
neurs de la provinee, & savoir Vetch, Caulfield, Armstrong,
et plus tard, en 1739, par Adams? Et cependant, & nous en
tenir & I’ouvrage préparé par Akins, loin de soupconner de
quoi que ce soit Nicholson aussi bien que Veteh, nous serions
au contraire tenté de les prendre pour des hommes intégres
auxquels la postérité doit une statue. Heureusement que
nous avons pu nous renseigner sur leur compte a d’autres
sources ! Mais que penser du compilateur qui a omis les do
cuments que nous venons de produire 7 KEstimait-il qu'ils
manquaient d’importance? Ne serait-ce pas plutét qu'il lenr
en trouvait une trop considérable? Car il ne pouvait vrai
ment les ignorer. Ces documents sont tous aux Colonil
Records de Londres, section de la Nouvelle-Ecosse, oil
Akins avait précisément re¢u la mission de se procurer
toutes les piéces qui pouvaient servir i 1’histoire de la pro
vince. Les documents en question sont voisins de cenx qu'il
a fait entrer dans son volume. Et pourquoi les a-t-il ¢limi-
nés? Nous nous le demandons avee d’autant plus de surprise
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qu'a part les faits de nature publique qu'ils relatent, ces
papiers nous permettent de saisir le caractére, le tempé-
rament des personnages qui y figurent et de voir i nu les
motifs qui les animaient. Est-ce done la chose indifférente
pour 1’histoire?

Mais Akins n’est ps  seulement un compilateur dont
Iéelectisme a de quoi étonner le chercheur impartial; il se
fait aussi volontiers biographe. Il a introduit ¢ii et 1 dans
son ouvrage des notes copieuses ot il prétend a apprécier
les hommes ayant joué un role quelconque dans les événe-
ments auxquels se rapporte sa publication. Et voici ce que
je remarque & ce propos: chaque fois qu’il s’agit d’un gou-
verneur ou de tout autre officier ayant eu i traiter avee les
Acadiens, le ton est invariablement suave et laudatif. L oc-
casion eut été pourtant excellente de porter un jugement sur
Nicholson, par exemple, dans lequel les qualités de ce per-
sonnage eussent été mises en regard de ses défauts, de
maniére & faire ressortir ses traits les plus saillants et a
nous en donner I'image exacte. Clette peinture était facile a
exteuter avee les dossiers qu’avaient préparés quatre des
lieutenants-gouverneurs qui s’étaient suceédé i Annapolis-
Royale, aprés la conquéte. Kt combien une telle biographie,
présentée avee intelligence et équité, eut aidé le lecteur i se
faire une saine opinion de I’ensemble des faits!

Les lettres que nous avons citées ont encore ce mérite,
non moins grand, d’expliquer le puissant intérét que 1'on
avait & empécher ’émigration des Acadiens. Selon les
propres expressions de Veteh, ce départ était la ruine du
pays; et encore qu'il n'y eiit pas huit mois que Nicholson, en
présence de MM. de la Ronde et de Pensens, eut décidé de
référer & la Reine cette question de ’exode des habitants,
Vetch ne se fait pas faute de supplier le Bureau de Com-
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merce d’envoyer des ordres i I’effet d’enrayer ce projet. 15t

comme il ajoute ailleurs, « les Acadiens se sont construits
de nombrenx petits bateaux pour se transporter avee lem

effets au Cap Breton », Mais il oublie de dire que ces batean

ne leur furent d’aucune utilité, par la raison que I’on sait
Dans Pesprit de Veteh, la supercherie et la force pesaient
beauncoup plus que la justice et le droit. Rien d’étonnant
d’ailleurs chez un homme qui avait été pris, quelques anndés

auparavant, en flagrant délit de contrebande de guerre, of
qui avait subi, de ce chef, une condamnation.

Une autre raison, non moins grave, que I’antorité invo
quait pour s’opposer au départ des habitants, est que,
tout temps, les sauvages de I’Acadie et de toute la régio
comprise aujourd’hui dans le Maine et les Provinces Man
times, s’étaient montrés ennemis jurés des Anglais. Or, les
I'rancais partis, la Nouvelle-Ecosse fut restée absolument

vide de colons. On ent pu essayer de la repeupler avee

Anglais, mais au risque de les voir exposés anx ineursions
fréquentes des Indiens qui les auraient massacrés en tout
oceasion. La possession du pays eut done perdu tout so
prix. Au cas ot I’on eut persisté, dans de pareilles condi
tions, a y tenir un fort et une garnison, cette derniére n’ent
¢té approvisionnée qu’a grands frais. Telle était done la
peu souriante perspective en face de laquelle se trouvaient
les gouverneurs et la Métropole. Toutes les communications
échangées entre les autorités locales et le gouvernement
anglais nous montrent que les obstacles mis au départ des
Acadiens provenaient uniquement de causes intéressies:
peur que le pays ne s’en trouvit ruiné; impossibilité de les
remplacer par des colons anglais que les sauvages auraient
constamment tenté de massacrer. Que la crainte des In
diens inspirait la politique des gouverneurs, la lettre sui

te

m
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vante de Thomas Caulfield an Bureau de Commerce en est
la preuve: nous la choisissons, de préférence a d’autres,
parce qu’elle est concue en termes plus explicites. Cette
lettre est datée d’Annapolis-Royale, le premier novembre
1715:

«...Depuis mon arrivée iei, j'ai toujours remarqué 'em
pressement des Acadiens & nous rendre serviee, chaque fois
que "occasion leur en était offerte. Si quelques colons an
vlais, ehoisis parmi des gens industrieux, charpentiers, for
gerons, nous étaient envoyés, le pays en retirerait certaine
ment du profit; mais au cas ou les habitants francais nous
(uitteraient, nous ne pourrions jamais réussir i mettre nos
familles anglaises & 'abri des attaques des Indiens, nos
pires ennemis; tandis qu’en restant avee nous les Acadiens
nous seraient une sauvegarde contre ces barbares. Vos Sei
eneuries verront qu’étant donué le nombre des troupeaux
que les Acadiens ont avee eux a I'heure actuelle, nous pour-
rions d’iei & deux ou trois ans, pour peu qu’on y mette de
bonne volonté, nous trouver pourvus de tout le néeessaire
sans avoir a recourir an dehors *'. »

It Veteh avait éerit auparavant, tonjours au méme Bu
rean du Commeree, a la date du 24 novembre 1714: « Les
Francais forment une population d’environ deux mille einq

cents iimes. . . Ils sont, avee les sanvages, les seuls habitants

de ce pays; et, comme ils ont contracté des man

oes avee
les Indiens, qui sont de méme religion, ils ont sur enx une
puissante influence. Cent Francais, nés dans le pays, parfai
tement accoutumés comme ils le sont aux foréts, habiles a
marcher en raquettes et & conduire des canots d’écoree, sont

34, N. 8. Archives, édit. par Akins, p. 9.
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d’une plus grande valeur et d’un plus grand service que
cing cents hommes nouvellement arrivés d’Europe. 11 faut
en dire autant de leur habileté a la péche et a la culture du
sol. Ce qui fait que, advenant leur départ d’ici et leur éta
blissement au Cap Breton, cette ile deviendrait, du jour au
lendemain, la colonie la plus florissante que les Francais
auraient en Amérique, et constituerait un danger perma
nent pour les postes britanniques et pour le commerce an
glais, en général ., .. »

En résumé, la question du départ des Acadiens compro
mettant gravement les intéréts anglais en Nouvelle Ecosse-
ce que nous connaissons de la nature humaine et des ensei
gnements de 1’histoire, en particulier de ’histoire acadienne,
nous permettrait difficilement de douter que les Anglais ne
se soient opposés de toutes leurs forces a cet exode, qui leur
eut été si funeste. Quand méme nous n’aurions pas de
preuves directes de leur opposition, elle était trop selon
I’ordre ordinaire des choses pour ne pas croire qu’elle ait
éclaté. Mais une masse de documents officiels confirme, sans
contradiction possible, notre présomption et vient la trans-
former en une certitude de premier ordre, dorénavant sortie
du domaine de la discussion pour entrer dans celui de 1'im
muable vérité historique. Tant pis pour le compilateur
Thomas B. Akins, et pour ceux qui, a ’exemple de Park
man, ont accepté ses assertions sans les contréler et sans
les confronter avee les sources originales d’informations!

35. N. 8. Archives, édit. par Akins, p. 6. — Cf. Casgrain. Pélerinoge, ete.
p. 52




CHAPITRE QUA’I"RIE\IE

Thomas Caulfield lieutenant-gouverneur, — 11 envoie Peter Capoon et Thomas
Button pour faire préter serment d’allégeance aux Acadiens, — Réponses
de ceux-ci, — Omissions du compilateur. — John Doucett lieutenant
gouverneur, — Nouvelle injonction de préter serment. — Acadiens consen
tiraient & rester dans le pays si 1'on voulait mettre des restrictions au
terment qu’on leur demande, — Autres omissions,

Avee le présent chapitre, nous entrons pour de bon dans
le volume des Archives,

L’on econviendra que les deux chapitres qui précédent ne
manquent pas de signification. La suite fera comprendre
que les événements de ces cing années, de 1710 a 1715, ont
plus d’importance a eux seuls que ceux des quinze années
subséquentes. En fait, les événements ultérieurs sont si
intimement liés & ceux que nous venons d’esquisser, que,
sans eux, ils deviennent inintelligibles ou revétent une cou-
leur toute différente.

En attendant que le cours de notre réeit ait pleinement
familiarisé le lecteur avee les méthodes savantes du compi-
lateur Akins, nous le laisserons a ses réflexions person-
nelles sur les causes possibles des lacunes étranges que 1’on
constate dans 1’cuvre de ce dernier. Si I’'indignation vient
mettre sous notre plume des expressions séveres a I’égard
de ce monsieur, nous en demandons pour I’instant pardon.
Mais ’on ne tardera pas & nous en absoudre, car 1’on ne

verra que trop, au fur et a mesure que se déroulera notre
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démonstration, toates les raisons que nous avions de I
taxer de malhonnéteté et de fourberie,

Done, le compilateur, sans autre préambule, nous intro
duit au second acte de la piece. Au lever du ridean, nou
apercevons le lieutenant-gouverneur Thomas Caulfield, sue
cesseur des Veteh, des Hobby, des Nicholson, le quatriém:
sur la liste, en ’an de grice 1715, ordonnant a Peter (la
poon, officier de la garnison d’Annapolis-Royale, de s
rendre « anx Mines, a Shekeneeto, Riviere St-Jean, Pasma
cody, Penobscot, dans la colonie de la Nouvelle Ecosse o
Acadie », avee la mission suivante:

« Des lettres émanées des Trés Honorables Membres
Conseil Privé de Sa Majesté, des Lords du Commerce of
des Plantations, du Trés Honorable Henry, comte de Bolin
brooke, Seerétaire d’Etat, et de son Execellence le général
Nicholson, portant que Son Auguste Majesté, Georges, Roi
de Grande Bretagne, de France et d’Irlande, ete., soit pro
clamée dans toutes les parties de ee gouvernement. . ., vous
¢tes requis de vous rendre aux Mines, & Shekeneeto, Riviere
St-Jean, Pasmacody, Penobscot, pour y proclamer ’avéne
ment de Sa Majesté le roi Georges... Vous étes également
requis de signifier le serment d’allégeance aux habitants
francais. .. et de le faire préter a ceux d’entre eux qui vou
dront I"accepter dans la forme preserite '...» Cette ordon

1. Le texte anglais dit exactement, au sujet du serment & faire préter aus
Acadiens: ‘‘You are likewise to tender the oaths of Allegiance to ye Fren
inhabitants, with such English as you ean find, and administer ye same to su
as are willing to take them in ye form preseribed.’’ Or, dans le MS8. de Richarl,
il y a dans cette citation une lacune qui en change considérablement le sens ot
le rend beaucoup plus odieux: ‘‘You are likewise to tender the oaths of alle
giance to ye Acadians, in ye form preseribed.’’ Pourquoi 1'auteur d'Acadic
a-t-il omis le membre de phrase si important: ‘‘and administer ye same to such




nance conelut ainsi: « Donné de la Garnison de Sa Majesté i
Annapolis Royale, ce———jour de janvier 1715, dans la
premiére année du régne de Sa Majesté, »

Le trois mai suivant, Caulfield informe le Seerétaire
d'Etat, James Stanhope, du résultat de la mission remplie
par Capoon et Button:

« Monsieur,

«...Sous ce pli, veuillez trouver le rapport préparé par
messieurs Button et Capoon, gentilshommes que j'ai en
vovés dans divers ports de la Provinee pour y proclamer
Son Auguste Majesté le roi Georges. .. Vous verrez, par ce
compte rendu, que les habitants de ee pays, qui sont pour la
plupart francais, refusent de préter le serment; d’autre
part, je suis informé qu’ils se sont absolument opposés a
quitter cette colonie et i aller s’établir sous la protection
du gouvernement francais. Je supplie done humblement
que 'on me fasse savoir quelle ligne de conduite je dois
tenir & leur égard. .. Les circonstances malhenrenses dans
lesquelles nous nous trouvons, m’obligent & vous dire que si
I'on n’adopte d’autres méthodes que celles qui ont prévalu
en ces derniers temps, Annapolis Royale sera hors d’état
de pouvoir subsis

ter pendant 1'hiver prochain. Les Fran
cais, qui ont toujours fourni a la garnison du mais, quittant
pour la plupart la colonie, surtout les Francais des Mines,
qui est la seule plantation de grain, dans la provinee, nous

are willing to take them’’? Richard, si sévére pour les procédés de Akins,
aurait Jdf se garder d’'une omission qui pouvait lui attirer & lui-méme des
reproches, L’on n'imite pas celui que 1'on aceuse. La probité historigue nous
suit un devoir de rétablir ce membre de phrase qui ¢

‘ait ¢té supprimé de
1 81 inopportune, La thése de I'nuteur s'en trouvera peut-étre quelque peu
affuiblie. Mais la vérité avant tout,
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n’avons done, en toute probabilité, rien a attendre de «
coté®. .. »

« Comment! se dira le lecteur du volume des Archive
qui ignore tout ce qui s’est passé de 1710 & 1715, voila déji
cing ans que Port-Royal a été pris, voila deux ans que
traité de paix d’Utrecht a été conelu, et ces Acadiens sont
encore dans le pays, et ils refusent soit de préter le serment
d’allégeance, soit de s’en aller! Mais il faut que les gouve:
neurs aient ¢t¢ bien indulgents pour n’avoir pas osé |
contraindre, par la force, a 'une ou 'autre de ces alterna
tives. » — (’est bien la, en effet, la pensée qui vient & 1'es
prit, quand on s’en tient i la compilation de Akins; c’es
cet ordre de réflexions que 1'on rencontre généralement el
les historiens qui ont puisé leurs renseignements dans ce
seul ouvrage. Akins devait se douter de I'influence jque son
ceuvre exercerait, et, s’il a assez véeu pour en voir le résul
tat sur 'opinion, il a di se pimer d’aise. Pendant long
temps, on est allé s’abreuver a cette source, sans vouloi
regarder au dela. Il y avait pourtant des questions hicn

simples i se poser: que s’était-il passé depuis 1710 7 Pour I
quoi le compilateur commence-t-il son travail a ’année ‘
1715 ? Pourquoi n'y a-t-il pas fait entrer la formule du
serment proposé, les réponses des Acadiens a ce sujet, | d
rapport officiel de Capoon et Button ? Pourquoi y a-t-il con q
tradiction dans les paroles de Caulfield ? Pourquoi Akins n
nous laisse-t-il presque toujours ignorer les réponses (ue K
firent les Acadiens a toutes les sollicitations ou a toutes les pl
tracasseries dont ils furent I'objet ? Les doeuments pro Ve
T S SIs  (es R B
R

2. N. 8. Archives, vol. I, pp. 7-8.—C’est par erreur que, dans le MS. Richard
dit que cette lettre de Caulfield était adressée aux Lords of Trade. La suscrip
tion porte an contraire: To ye Sectry of State, James Stanhope, ete.
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venant de ces derniers sont si rares qu’il aurait di s’em
presser de les recueillir et de nous les communiquer, tant
en justice pour eux que pour nous permettre de porter un
jugement motivé sur les événements auxquels ces documents
ont trait. Force nous est done de suppléer aux lacunes de
cette étrange compilation.

Ainsi, aux Colonial Records, section de la Nouvelle
Kecosse, tout & edité des piéces qui ont ¢été reproduites par
Akins, se trouve la formule du serment qui fut proposé par
le major Caulfield a I’acceptation des Acadiens. Cette for-
mule est diverse: Nous donnerons d’abord celle & laquelle
les habitants des Mines furent pressés de souserire *:

«Moy A. B. Je promes sincérement et Jure que je ven

listre fidelle et tenir une véritable alegence & Sa Majesté le
Roy George. »

« Insy aide moy Dieu. »

Iit ce serment est accompa

gné d’une lettre de ces mémes
habitants en réponse an message que Caulfield leur avait
fait transmettre par Capoon et Button:

« Messieurs,

« Pour satisffaire a ce que Vous nous auez fait L’honneur
de nous publier mereredis dernier; It pour la Réponee du
quelle nous Vous auons prier de nous donner jusque a di-
manche dernier, dans Lequel Temps nous nauons peut
Fxéeuter; Ce a quoi nous nous estions Engagé, Veu que
plusieurs ne Voient Rien par Eserit Kt seulement de vive
voix Et ne Sachant pas mesme positivement De quoy Il
s'agisait; Se... sont Retourné chez eux sans faire aucune
Reponee ; nous auons L’honneur de Vous dire que L.’on ne

I, Nous respectons 1'orthographe originale,
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peut Estre plus reconnoissans que nous Le sommes des
Bontés que Le Roy George, que nous reconnoissons Kstre
Légitime Souuerain de La Grande Bretagne veut bien
aunoir pour nous ; Kt sous la domination duquel nous
nous ferions Vne Véritable jois de Rester, Estant aussy
Comme Il Est, Sy nous n’auions pri...

Bon Prince
Savoir Son Exaltation

dés UELé dernier, auparavant qu. ..
a la Couronne,... De Retourner Sous La domination de. . .
Prince Le Roy De france aiant mesme. .. Donne tous no
Seings a lofficier * envoier de Sa part auquel nous ne pouon
Contrevenir Jusque a ce que leurs Deux Majestés de france
Et d’Angleterre aient disposés de nous autrement, quoy
que nous nous obligions avee plaisir Et par Reconnoissance
pendant que nous resterons ici a la Cadit, de ne Rien faire
ny entreprendre Contre Sa Majesté Britannique Le Roy
(ieorge De La proclamation & la Couronne duquel nous
Sommes temoins qui a été faite par Vous Autres Messicurs
mereredi dernier En presence des habitants des dits Licux
aux Mines Ce 12° mars 1715 nous soussignés faisant It
Fistant antorisés par tous les habitans par la procuration
qu'ils nous ont donnez. »
Claude Laxpry
pierre TErrIOT
René LE BLanc
jacque LE BLANC
marque x de pierre Ricuar
marque x de francois Raixsav
Jermain Terrior
marque x de Jean Lesraxc
martin avcoin
MATON °

marque X de Jaeque LesLaxc

marque X de Antoine LEBLANC
charle BaBIy

marque X JASSEMAIN

marque x de jacque GRANDGE

Philipe MELANSON

4. M. de la Ronde. — ('est nous gui soulignons.
5. P. R. 0.—Col. Records, N. 8. vol. 1, Answer of the Inhahitants of Mines
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Nous avons également la réponse des Acadiens de Beau
bassin. Elle est datée du 28 mars 1715:

« Nous soussignez arbittres de La communauté De Bean-
bassin Dans Lacadie faisans pour tous les habitants, De
clarons que nous ne pouvons aucunement Donner aucune
Déeision sur ce que monsieur Button officier de Sa Majesté
Britannique, ¢t monsieur Capon commissaire De Sa Ditte
Majesté, nous ont Decelarey enuoyer De La part De mon
sieur Caulfield gouverneur Du port Royal, et cela jusqua Sa
Majesté tres chrestienne, et Sa Majesté Britannigque soient
conveniies ensemble sur les articles quon Leurs a Deub
proposes par des personnes qui ont estez Députées pour ce
faire Dont nous attendons tous les jours Reponce, et cela
tonchant le serment de fidélité que Lon Demande de nous.
A Lesgard De La proclamation De Sa majesté Le Roy
(ieorge a Laccenement (sic) De La couronne De La Grande
Bretagne, nous certiffions quelle nous a esté faiste par mes
Dits Sieurs Button et Capon, et cela avee les cérémonies
ordinnaires.

A Lesgard du Beeuf et du Lard tous les habitans deccla-
rent ne pouvoir en donner par Rapport a La saison, mais si
nous pouuons Lorsque La Saison le permettra, nous Le
ferons De tout notre cceur. fait & Beaubassin ce vingt hui-
tieme mars De la presente année mil sept cent quinze. ™’

marque x de michel
Poirier arbittre
marque o de martin

Endorsed: Answer of the Inhabitants of Mines relating to the proclaiming of
K. George ec,—rece’d with major Caulfield's Letter of 3d Jary 1714-15.—Doe.
inédits sur 1’ Acadie, pidce XV,
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Richard arbittre
marque x de michel
Bourg arbittre
Charles bourgeois
marque x de frangois
Doucet arbittre

Jean Sire arbittre
Alexis Cormier®

Les habitants de Port-Royal paraissent en avoir agi
autrement. Au lien de refuser de préter le serment gu’on
leur proposait, ils soumirent une formule un peun différente
qui semble avoir été acceptée par les autorités et que voici:

ment Et jure que je veut Estre
ible alegence a sa majesté Le roy
Lacadie et nouuel Escosse Et qu'il
retiré La ou je jugeré a propos auee

« Moy je promes since
fidelle Et tenir vne ver
George tan que je se)
me sera permy de
tous mais Bien meuble Et Effet quant je Le jugeré a propos
san que nulle persone puise man Empesché, Annapolis
Royal ce 22e¢ januier 1715. »

Suivent trente-cinq noms, dont vingt avee une croix’.

Sans étre absolument explicites, ces documents laissent
supposer bien des choses. On y voit, en effet, que, quelques
mois auparavant, des délégués francais s’étaient abouchés
avec le gouverneur Nicholson; que la question du départ des
Acadiens, qui avait 6té agitée d cette occasion, avait été ré-

6. P. R. 0.—Col. Rec.—N. 8. vol. 1. Endorsed: The answer of the In
habitants of Checanectou relating to the Oath of Fidelity required of them
(Le reste comme dans la note précédente.) Pidce XVI des Doe. Inédits.

7. P. R. 0. — Col. Rec. Board of Trade. Nova Scotia, vol. 1. Pidce XIV des
Doc. Inédits sur 1’ Acadie.

8.
Boo}

9,
tiong



[ 163 ]

férée & la reine Anne; et que le serment qu’on voulait faire
préter aux habitants n’avait pas lieu d’étre tant que la
couronne ne se serait pas prononcée en la matiére. La publi-
cation de ces diverses pieéces suffisamment significatives
eut servi & guider tout homme impartial; 1a était la clef
qui efit permis de résoudre, dans un sens favorable aux
Acadiens, des problémes inquiétants. Aussi Akins s’est
bien gardé de les produire aux regards.

Ainsi, nous avons li la confirmation de ce que nous avons
avaneé plus haut. Ces documents renversent 1’insinuation
vague de Caulfield, qui dans sa lettre du 3 mai 1715 au Se
crétaire d’Etat, éerivait: « Vous verrez, (par le rapport ci-
inclus de MM. Button et Capoon) que les habitants de ce
pays, pour la plupart francais, ont refusé de préter ser-
ment, et, comme on m’en a informé, se sont entiérement
opposés & quitter la province pour aller s’établir en terri-
toire soumis au gouvernement francais *, » Caulfield donne
i entendre par 1a qu'il a, par ses émissaires, mis les Aca-
diens en demeure de préter le serment d’allégeance ou de
s'en aller: mais ses instructions & Capoon et Button ne font
rien voir de tel; les réponses des habitants contredisent
cette assertion; et une lettre de ce méme Caulficld an Bu-
reau du commerce et des plantations, montre que ce gou
vernenr envisageait le départ des Acadiens comme une ca-
lamité: in case ye french quit us, we shall never be able to
maintaine or protect our English family’s from ye insults of
ye Indians . .. 1l est done ridicule de supposer que Caulfield

8. Nova Scotia Doc. Letter Gov. Caulfield to Secretary of State. Govrs Lett.
Book. p. 7-8.

9. Nova Scotia Doc. Letter Govr. Caulfield to Board of Trade and Planta-
tions, Annapolis Royal, Nov, 1st 1715, p. 8 et seq. Toute cette lettre expose los
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ait pu donner des ordres propres a hater un événeinent fatal
pour I'avenir de la colonie et que sa prétendue sommation
ait été accueillie par une fin de non-recevoir.

Nous avons vu d’ailleurs qu’'un grand nombre d’Aca
diens, en cette année 1715, n’ensemencérent méme pas leurs
terres, tant ils s’attendaient a partir dans le cours de 1'été.
Si vraiment Caulfield leur avait intimé ’ordre de préter
serment ou de s’en aller, il faudrait d’antant plus 1’en bli
mer qu’il n’était pas sans savoir que, quelques mois aupa
ravant, cette question du départ avait été référée par Ni-
cholson a la décision de la Reine et que la solution en était
toujours pendante.

Le seul moyen de concilier ce que Caulfield insinue avee
des faits possibles, serait d’attribuer ce refus de partir i
quelques habitants de Penobscot ou de la riviére Saint-Jean,
qui furent également visités par Button et Capoon. Ces
Acadiens se trouvant sur un territoire que la France récla-
mait comme sien, une telle réponse de leur part n’eut été
que naturelle. Cette interprétation est la seule plausible,

la seule qui exempte Caulfield d’étre en contradiction avee
lui-méme. Le 16 mai de ’année suivante, Caulfield éerivait
a nouveau au Bureau du Commerce et des Plantations:

«J'ai recu une lettre des Habitants des Mines me faisant
part de leur résolution de continuer a vivre sous ce gouver-
nement : ils font tout leur possible pour améliorer leur con-
dition, tout comme auparavant, et semblent anxieux de con-
naitre quelles mesures ont été prises en leur faveur'.»

avantages qu'il y avait & garder les Acadiens et les graves inconvénients qui

résulteraient de leur départ.
10. ‘‘I rec'd a letter from ye People of Minis of their resolution to continue

in this Government, and are making all prep t, as

for p h

™
h
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Que veut dire ce membre de phrase que nous avons souligné,
si ce n’est que ces Acadiens attendaient avee impatience la
réponse aux questions qui avaient été envoyées a la Reine
par

cholson? Et on doit conclure, de leur impatience
méme, qu’ils avaient toujours ’idée de s’en aller, dés que
cette réponse serait arrivée et qu’on leur en laisserait la
facilité, Cette impatience serait inexplicable, si leur inten-
tion eiit 6té de rester a tout prix dans la province. Tout ce
que ’on peut inférer de cette citation, c’est que les habi-
tants des Mines consentaient & prolonger leur séjour jus-
qu'aprés les récoltes, (ils n’avaient pas ensemencé 1’année
préédente), et qu’ils espéraient bien, les moissons faites,
pouvoir quitter le pays, comme ils le désiraient.

Le 24 octobre 1716, dans une autre lettre au méme Bu-
reau, Caulfield informe les Lords du Commerce qu'il a pro-
posé aux Acadiens de préter le serment et qu’il envoie la
réponse que ceux-ci lui ont faite. Akins cite cette lettre de
(aulfield, tout en se gardant d’insérer le document qui 1’ac
compagnait. De ce que dit Caulfield, nous inférons que les
habitants lui réitérérent leur détermination de quitter le
pays, car sa lettre contient cette phrase : «Je prends la
liberté de vous informer que mon sentiment a I’égard des
Acadiens est bien différent de ce qu'il était d’abord: ils sont

fonmerly, and they seem impatient to hear what is determined on their be-
halfs.”” Richard met en note, au bas de cette citation: ‘‘Cette lettre est omise
au vol, des Archives.’’ Et le traducteur d’Acadie a accepté de confiance cette
remarque, C'est 1d une inexactitude que nous regrettons d’avoir & relever. La
lettre en question se trouve bien dans le volume de Akins, & la page 10-11.
Cette lettre est datée d'Annapolis Royal, le 16 mai 1716. N’allons pas préter
d'omissions & ce pauvre Akins; il en a déjd plus qu'il n’en faut & son compte.
Il est vrai que le proverbe dit: ‘‘On ne préte qu'aux riches.”’ — La méme

observation s’applique & la lettre de Caulfield, en date d’octobre 1716, que
nous citons plus loin,
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tous de la méme opinion et je ne crois pas que 'on puisse
compter beaucoup sur leur amitié. Je suis cependant per
suadé que ce sera avec peine et & contre-ceeur qu’ils quitte
ront le pays ', »

Caulfield fut remplacé comme lieutenant-gouverneur par
Joun bouecett, en 1717, S’adressant d’abord aux habitants
« Aumapolis, ce dernier leur preserivit sévérement d’adhé
‘o a la formule de serment qu’il leur communiquait. Fati

u's ’attendre en vain une réponse aux questions sou
nuses a la Reine par Nicholson, désespérant d’obtenir ja
mais les facilités nécessaires a leur transmigration, les Aca
diens d’Annapolis firent savoir & Doucett qu’ils désiraient
en venir 4 une décision commune, et que, pour cela, il con-
venait de provoquer une réunion générale des habitants des
autres localités : « Pour le moment, nous pouvons seulement
répondre que nous serons préts a exéeuter la demande qui
nous a été faite, aussitot que Sa Majesté aura eu la bonté
de nous donner quelque protection contre les Indiens: ceux-
ci sont en effet toujours portés a faire du mal, comme on en
a eu maintes fois la preuve, depuis le traité de paix. A
moins que les autorités ne prennent des mesures pour nous
défendre contre les agressions de ces sauvages, nous ne
pourrons préter le serment exigé de nous sans nous exposer
anous faire couper la gorge dans nos propres maisons, 2insi

qu’ils nous en ont déja menacés. Au cas on il serait impos-
sible de faire autrement, nous nous engagerons a préter le

11, ““...at present presume to inform you that my sentiment of them is
very much altered from my former believe yt. they are all of one opinion anl
that from theire trifling argumtt. there is but little dependence on their
friendship, tho’, at the same time I am persuaded it will be wth. reluctancy
the leave the country...’’ Letter of Gov. Caulfield to Hon. Secretary of War.
Nova Scotia Doc. edit. by Akins, p. 11.
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serment de ne prendre les armes ni contre Sa Majesté Bri-
tannique, ni contre la France, ni contre aucun de leurs su-
jets ou alliés %, »

Jusque-la, les Acadiens avaient refusé de préter tout ser-
ment: leur veeu était de s’en aller, et ils avaient attendu
qu’on leur en donnit les facilités. De ce moment, ils se dé-
clarérent disposés & accepter ce serment, pourvu qu’on y fit
entrer une clause les exemptant de prendre les armes
contre les Francais et contre les sauvages, leurs alliés.

La situation n’offre aucune difficulté: il fallait, ou les lais-
ser partir avee leurs effets et leurs bestiaux, conformément
au traité de paix et a la lettre de la Reine, il fallait faire ces-
ser les obstacles qui s’opposaient & leur transmigration et
leur accorder les moyens nécessaires a cette fin, ou alors
accepter les conditions qu’ils mettaient a leur séjour dans
le pays. Nous comprenons qu'il n’était guére agréable aux
Anglais de se laisser imposer des conditions par de pauvres
paysans. Mais force leur était ou de subir ce désagrément,
ou d’en passer par les inconvénients que le départ des Aca-
diens entrainerait: il n’y avait pas d’autre issue possible, si
du moins la justice doit présider aux rapports des petits
avec les grands, des forts avec les faibles. Kt certes les con-
ditions que posaient les Acadiens avaient une particuliére
gravité. Le seul ennemi que 1’Angleterre pouvait avoir a
redouter en ces lieux était la France. Et done, s’ils n’avaient
pas demandé qu’on insérat dans la formule de serment la
clause en question, ils pouvaient se voir obligés, un jour ou
'autre, de prendre les armes contre leurs compatriotes, et
qui plus est, contre leurs fréres, leurs parents, résidant au

12. Nova Scotia Doc., by Akins, pp. 15-16. Copy of the above Declaration
(du lieut. gouverneur Doucett) sent to the Secretary of State.
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nord de la baie de Fundy, a la riviére Saint-Jean, a Chi-
pody, Peticodiac, Memramcook, et méme a Beaubassin,
c¢’est-a-dire en des territoires dont la possession était, il est
vrai, contestée par les deux nations, mais qui, en fin de
compte, pouvaient bien étre adjugés a la France par la com-
mission chargée d’en décider.
Rien n’était plus raisonnable que l’exemption réclamée
par les Acadiens, surtout alors qu’on les privait de leur
droit de quitter le pays. Ceux qui traitent leur demande de
frivole n’ont évidemment jamais interrogé leur cceur, ne
sont pas descendus dans les replis de leur propre conscience
pour s'inspirer des sentiments qu’ils éprouveraient dans
une situation analogue. Nous verrons ultérieurement que
les eolons américains qui s’établirent, en 1760, sur les terres
évacuées de force par nos infortunés ancétres, furent, lors
de la guerre de I'Indépendance, dispensés d’aller se battre
contre leurs fréres de la Nouvelle-Angleterre. Et 1’on trou-
va tout naturel a ce moment de leur accorder cette dispense
si légitime. Non, ce n’était pas sans un serrement de ceeur,
sans de poignantes angoisses, que ces Acadiens avaient pris
la détermination d’abandonner leur patrie, leurs biens, ces
lieux de leur enfance arrosés des sueurs de plusieurs géné-
rations. Croyons-le bien, ils préféraient de beaucoup rester;
mais, en ces temps de préjugés, d’intolérance et d’absolu-
tisme, ils avaient des raisons de redouter les caprices de
leurs gouvernants, ils craignaient que, tét ov tard, on ne mit
des obstacles au libre exercice de leur religion. Osera-t-on
soutenir que leurs craintes n’étaient pas fondées, quand
depuis trois ans on les retenait malgré eux en violation d'un
traité, quand 1’Angleterre en était a la période de son his-
toire le plus accentuée dans l’intolérance? Ces risques, nos
péres étaient toutefois décidés & les courir; mais ils vou-
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laient du moins se garder contre un autre danger, celui
d’avoir a lutter un jour contre leurs propres compatriotes,
de se voir engagés dans une guerre fratricide; ils voulaient
se mettre en mesure de pouvoir, en tout temps, quitter le
pays, si I’on violait a leur détriment les conditions qu’ils
imposaient.

Pour peu que I’on se donne la peine de réfléchir, 1’on verra
que les sentiments qui poussaient les Acadiens & en agir
ainsi avaient leur source dans les plus nobles instinets de la
nature. Leur persistance, longue de quarante années, a re-
fuser de préter tout serment qui les eiit exposés a combattre
leurs compatriotes, leur a fait le plus grand honneur aux
veux de la postérité; et leurs descendants sont, a juste titre,
fiers de cette attitude. Parkman a eu beau vouloir s’en mo-
quer, son ironie plutét lourde est tombée & plat; car, & moins
d’avoir perdu le sens comm i, I'on ne peut qu’approuver
les Aecadiens de s’étre prémunis contre des conséquences
qui feraient reculer toute nation civilisée Il eut été facile a
I’Angleterre, comme clle le fit en 1730, de se rendre anx
demandes des habitants francais. Dans leur bonne foi, ceux-
c¢i 8’'imaginérent sans doute qu’en faisant ces propositions
ils avaient trouvé un moyen terme dont ’effet eut été de
calmer leurs appréhensions et de leur permettre de conser-
ver biens et patrie. Les autorités anglaises ne se fussent-
elles pas honorées en considérant et en discutant posément
ces propositions? Ne leur était-il pas loisible d’en venir,
par exemple, & un compromis, comme de limiter & un temps
défini ’exemption pour les Acadiens de prendre les armes?
Mais non, rien de la sorte! aucun souci des légitimes répu-
gnances des colons & se lier par un serment qui pouvait, & la
premiére occasion, souiller leurs mains d’un sang fraternel;
aucun souci des entraves volontairement mises a ’exéeu-
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tion du droit au départ qui leur avait été assuré par un
traité! « Nous sommes les plus forts. Nous ne transigeons
pas avec de simples particuliers. Vous ne vous en irez pas,
Et vous aurez a préter un serment sans réserve. Vous dé
pendez de notre bon plaisir. »

Si les Acadiens, d’un autre coté, n’avaient peut-étre
pas de répugnance naturelle & combattre les sauvages, ils
redoutaient d’avoir & le faire pour une autre raison non
moins bonne. Car cette alternative compromettait leur
propre sécurité, Nous avons vu que, dans 1’opinion de Vetch
et de Caulfield, il y avait danger pour des colons anglais a
venir s’établir dans le pays, & cause de 1’hostilité des indi-
génes a 1’égard du nom britannique. Eh bien! si les Aca-
diens se fussent engagés a prendre les armes contre les
ennemis de 1’Angleterre, 1’hostilité des Indiens ne se fut-
elle pas tournée contre eux? Entre les sauvages et ces Fran-
cais existaient de vieux liens d’amitié, Mais de quel secours
leur eut été cette amitié en cas de guerre? L’ami ou ’allié
d’aujourd’hui ne peut-il pas devenir, suivant les circon-
stances, ’ennemi de demain? Et alors les pauvres Acadiens
eussent été exposés aux mémes coups que les colons anglais.
Je dirai méme qu’au point de vue de leur sécurité person-
nelle, i's avaient davantage & redouter d’avoir a porter les
armes contre les sauvages que contre leurs compatriotes.
Que demandait done leur requéte en réponse a la sommation
de préter serment? Rien de plus que ceci qui était éminem-
ment raisounable: « Trouvez le moyen de nous protéger
efficacement contre les Indiens, et nous remplirons notre
devoir de fidéles serviteurs de 1’Angleterre, en cas d’at-
taque de leur part, et cela malgré les menaces qu’ils nous
font tous les jours. A défaut de cette garantie, nous con-
sentirons i rester dans le pays et & préter le serment d'al-
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légeance, & la condition que 1’on nous exempte de prendre
les armes soit contre les Francais, soit contre les sauvages
leurs alliés. »

Certains historiens, parlant des efforts faits par les au-
torités francaises pour favoriser 1’émigration des Acadiens,
laissent entendre que ce furent 1a des intrigues blamables,
indignes d’une grande nation. Il peut étre adroit de se dé-
barrasser d’une accusation en en portant une a son tour: ce

subterfuge, si grossier qu’il soit, ne laisse pas de faire des
\ dupes. Que les Francais soient intervenus pour engager
i leurs fréres a se prévaloir des clauses d’un traité, cela n’est

pas douteux. Ils en avaient d’abord le droit, et méme le

devoir. Puisque les Acadiens avaient unanimement décidé
8 de s’en aller, quelle faute y avait-il de la part des Francais

de presser les autorités anglaises de faciliter ce départ? La
- France était partie au traité, que je pense, et elle était tenue
8 a honneur de protéger ses sujets contre telle violation de
é clauses qui avaient été stipulées en leur faveur. Non, si la
\- I'rance mérite quelque reproche, e¢’est au contraire de
8 n'avoir pas apporté dans la conduite de cette affaire toute
8. la détermination et toute 1’énergie désirables, quand ses
- enfants réclamaient ardemment son appui et qu’elle avait
'8 intérét a le leur donner. L’on a prétendu que la France,
8 caressant 1’espoir que 1’Acadie reviendrait sous son dra-
n peau, se désintéressa peu i peu de cette question du départ
1- des Acadiens. Cela est possible, encore que ce désintéresse-
T ment n'ait di étre qu’assez faible: outre que cette éventuna-
re lité était bien incertaine, la France avait des raisons ma-
t- jeures de peupler ses colonies du Cap Breton et de 1'Ile St-
18 Jean, et de se eréer des forces pour parer aux conflits futurs.
n- Mais nous n’avons pas & considérer ici quels intéréts la
-

France et I’Angleterre pouvaient avoir, I’une a favoriser le
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départ des Acadiens, 1’autre & s'y opposer. Nous ne nous
oceupons que du point de droit, et nous disons que dans le
réglement de cette question, les deux nations devaient bor
ner leurs efforts & une légitime persuasion sur 1’esprit de
ceux qui étaient en cause, et que, tandis que la France resta
en effet dans ces justes limites, 1’Angleterre employa, pour
arriver & ses fins, tous les moyens que la ruse et la force
brutale purent lui suggérer.

En fait, I'idée du départ fut, ou parait avoir été sponta
née, de la part des Acadiens. Il n'y avait que quelques mois
que Port-Royal était au pouvoir des Anglais, lorsque les
habitants, s’adressant au gouverneur du Canada, M. de
Vaudreuil ¥, lui représentérent que Vetch «les traitait

13. Philippe de Rigaud, marquis de Vaudreuil, ler gouverneur de ce nom, est
le premier de cette famille qui passa en Canada. Il était fils de Jean-Louis de
Rigaud et de Dame Marie de Chiteau-Verdun, Aprés la mort de son pére, arrivie
en 1659, M. de Vaudreuil entra dans la premidre cie des Mousquetaires du Roi od
il servit jusqu'en 1676. En 1687, ayant été nommé commandant du détache
ment des troupes de la Marine, entretenues par le Roi en Canada, il vint avee
cette recrue dans la Nouvelle-France. En 1698, de Frontenac étant venu i
mourir et de Callidres lui ayant suceédé comme gouverneur-général, Vaudreuil
fut choisi pour remplacer ce dernier, comme gouverneur de Montréal, Le ler
aolit 1703, Vaudreuil fut appelé a suceéder & M. de Callitres, déeédé sur ces
entrefaites. Le 24 novembre 1710, le Roi lui confér titre honorifique de
Rével, en Languedoe, pour commémorer le désastre de la flotte de Walker et
1'échec de 1'entreprise sur Québee d'un cdté, par le fleuve, sur Montréal de
1'autre par Albany et le lac Champlain, Deux ans aprés, le bruit d'une nou
velle attaque s'étant répandu, M. de Vaudreuil, aprés avoir rétabli le fort de
Makilimakinae, et s’étre assuré des dispositions des Sauvages, s’empressa de
fortifier Québec. Le calme s’étant rétabli, le gouverneur en profita pour encou
rager 1’agriculture et le commerce, qui prirent alors de grands développements;
il fonda aussi plusieurs écoles; partagea le pays en 82 paroisces, 42 sur la riv<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>